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5.14 Da bi podrZalo nastavak iseljavanja, Ministarstvo odbrane je 13. jula 1995.
godine izdalo naredenje mjesnom Sekretanjatu za odbranu opstine Bijeljina. Nji jime se
nalaze moblhzacua 50 autobusa.”® Istog dana, Ministarstvo odbrane izdaje jos dva
naredenja.”>’ Prvo sarajevskom Sekretarijatu za odbranu i drugo zvorni¢kom
Sekretarijatu za odbranu. Ova naredenja razlikuju se od onih izdatih ranije u tome §to
nareduju da se mobiliSu “sva raspoloZiva prevozna sredstva (autobusi, kamioni,
Sleperi i s1.)” za “prevoz ljudstva”.

5.15 Dok je vrSeno ovo sakupljanje dodatnih resursa, ¢ini se da je MUP RS-a dobio
zadatak (od VRS-a) do dovrsi transport ostatka muslimanskog civilnog stanovnistva
iz Potodara. Kako je veé refeno (paragraf 5.9), jedinice Specijalne policije RS-a i
snage opStinske policije su se ve¢ nalazile u Poto¢arima od samog poletka tog
procesa. U izvjestaju naelnika CSB-a Zvornik, Vasica, od 13. Jula1995 stoji
sljedece:

“Jutros smo na sastanku s generalom Mladiéem obaveSteni da VRS nastavlja
operacije prema Zepi a sav ostali posao prepusta MUP-u, a to je:

1. evakuacija preostalog civilnog stanovniitva iz Srebrenice autobusima za
Kladanj (oko 15.000). Nedostaje nam 10 tona nafte - hitno,...”>*

5.16 Do 15:00 sati 13. jula 1995. godine, jedna od zadnjih grupa izbjeglica
spremala se da se ukrca u autobuse. Ovaj niz dogadaja zabiljeZio je i snimio video
kamerom beogradski novinar Zoran Petrovi¢-Piro¢anac, koji je iSao u ]S)ratn_u
zamjenika komandanta Specijalne brigade policije RS-a, Ljubise Borovéanina 2

517 U 20 00 sati 13. jula 1995. godine, zavrseno je iseljenje izbjeglog stanovniStva
iz Potocara.”®® Ovaj dogadaj se navodi u izvjestaju koji je poslao pukovnik Radoslav
Jankovi¢ (pripadnik Obavjestajnog odjela Glavnog Staba VRS-a) sa isturenog
komandnog mjesta Drinskog korpusa.

B. Odvajanje muSkaraca Muslimana u Poto¢arima

5.18 Nedugo nakon $to su autobusi za prevoz muslimanskog civilnog stanovnistva
stigli u Potocare (ubrzo nakon 12:30 sati) 12. jula 1995. godine, pripadnici VRS-a
poceli su da odvajaju muskarce od Zena, djece i starijih. Ovo pitanje je prvi put
pokrenuto 12. jula 1995. godine, na treéem sastanku u Hotelu “Fontana”. General
Mladi¢ (u prisustvu generalmajora Krstica i drugih) obznanio je namjeru da odvoji
muskarce starosti od 16 do 60 godina radi provjere da li su ratni zlo&inci.®!

3/95 (prijevod na engleski koji je napravila

AiSTarstvo fane R3-a, naredenje U2-Z1- 5 (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluzba MKST) 137 1995
;53 Izvje§taj CIB-a Zvorm'k 283/95, (radna verzija prijevoda na engleski), 13. juli 1995., odlomak 1.

® Video-snimak-ForamaPetrovica (dokazni predmet optuZzbe 3) (prikazuje dogadaje u PotoCarima
kao i dogada_pe na putu Bratunac—Konché PolJc 13.7. 1995 )

44-10(prijevod na engleski koji
da—je evakuacija zavrSena u 20:00

san 13 7 1995 i govon o statusu ranjemka u Potocanma i Bratuncu)
%! Vidi svjedotenje svjedoka “C” na sudenju u predmetu Krstic, (transkript 1174-75); svjedoZenje
svjedoka MandZica (T 899), vidi iznad fusnotu 116.
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5.19 Holandskim predstavnicima na sastanku (potpukovniku Karremansu i majoru
Boeringu) nije bilo jasno kakve je tatno planove napravio VRS i koje ¢e radnje
preduzeti tog dana u vezi sa iseljavanjem muslimanskog stanovniitva i tom
provijerom. Nakon povratka u PotoCare, potpukovnik Karremans poslao je dva
holandska oficira (majora Boeringa i starijeg vodnika Ravea) nazad u Bratunac kako
bi pokusali razjasniti namjere VRS-a. Ova dva oficira kratko su razgovorali sa
kapetanom prve klase Nikoliéem i potpukovnikom Kosoriem, i reCeno im je da se
vrate u Potolare jer sw tamo veé stigli antobusi kako bi poceli iseljavati civilno
stanovnistvo iz enklave.2%2 Kad su se oficiri vratili negdje poslije 12:30 sati, autobusi
su vec stigli i u njih se ukrcavalo muslimansko stanovniStvo. Na sudenju generalu
Krstiéu, sviedok “B” i svjedok “C” su izjavili da su vidjeli kako se musSkarci
Muslimani odvajaju i Salju u jednu “bijelu kucu”, koja se nalazila nasuprot bazi UN-a
(vidi Sesto i sedmo poglavlje radi detalja 0 odvojenim muskarcima Muslimanima).

5.20 U okviru procesa odvajanja i provjere, napravljen je spisak imena muSkaraca
Muslimana osumnjiéenih za ufeSce u “ratnim zlofinima” protiv Srba. Na ovom
spisku bila su imena 387 muskaraca Muslimana za koje je Bratunacka brigada znala
da se nalaze u srebrenickoj “zaStiCenoj zoni” i kOil su bili traZeni zbog “ratnih
zlo€ina”. Spisak nosi datum 12. juli 1995. godine.”™™ Nije poznato kome je ovaj
‘spisak mogao biti razdijeljen i da li su neki od muSkaraca Muslimana odvojenih u
PotoCarima provjereni pomocu ovog spiska.

Posebna zapaZanja

5.21 U vezi sa identifikacijom drugih vojnika Bratunacke brigade u Potocarima 12.
1 13. jula 1995. godine, razni pojedinci su na sudenju generalu Krsticu svjedocili da
su prepoznali niz Srba u Potocarima tokom tog perioda. Spisak ovih imena uporeden
je sa spiskom pripadnika 1. bratunacke lake pjesadijske brigade za juli 1995. godine i
otkrivene su sljedece podudamosu

Momir (Vase) Nikoli¢?% kapetan komanda 1.brlpbr
Goran (Mom¢ila) Raki¢?%® vojnik artiljerija
Zoran (Dimitrija) Milosavljevic®®”  komandant DIV /diverzantsko

izvidacki vod/, 2. bataljon
Sreten (Ilije) Petrovié zamjenik komandanta 3. bataljon
Zoran (Radoja ili Blagoja) Spajic*® vojnik 2. bataljon
Slavoljub Grujigic* vojnik 3. bataljon

<268

262 SVJedocenJc svledoka “B” na suden_]u u predmetu Krsué (transknpt 894)

Prevodllacka sluzba MKSI) 12 '7 1995

''''' a(tra 002-03); svjedocenje svjedoka “H”, (transkript 1693-

94, 1699) SV_]CdOCCn_]C sv_]edoka “F’ na sudenju u predmetu Krsti¢,, (transkript 1525); svjedogenje
majora Kingorija, (transkript 1836-38,1906).

Sv;edoccnje sviedoka “H” na sudenju u predmetu Krstic,, (transkript 1684-85).

Sv_]cdocen_]e Bege Ademovica na sudenju u predmetu Krsti¢, (transkript 1587).

% Svjedotenje svjedoka “E” na sudenju u predmetu Krstic, (transkript 1351); svjedoCenje svjedoka
%amﬂe Omanovi€ na sudenju u predmetu Krstié, (transkript 1089).
o Svjedoenje svjedoka Mirsade Malagi¢ na sudenju u predmetu Krsti¢, (transkript 1969, 1972).

Svjedocenje Have Hajdarevi¢ na sudenju u predmetu Krsti¢, (transkript 2583-84).
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Mnogi od ovih vojnika primijeceni su kako ucestvuju u odvajanju vojnosposobnih
muskaraca Muslimana. Sto se tie kapetana I klase Nikoli€a, on je takode bio
umije$an u slu¢aj ranjenih Muslimana zatofenih u Potofarima i Bratuncu (deseto
poglavlje). Nadalje, neki od ovih ljudi primijeceni su u Potofarima i navece 12. jula
1995. godine.

5.22 Analiza Petrovidevog video snimka pruZa dodatne dokaze o prisustvu dijelova
Bratunadke brigade u Potoarima 13. jula 1995. godine. Dok su se muslimanske Zene
i djeca ukrcavali u autobuse, jedan srpski oklopni transporter OT-60 viden je kako
prolazi pored autobusa. Vojni registarski broj (bort /borbena registarska tablica/)
ovog vozila je 10864. Prema jednom dokumentu Drinskog korpusa o pregledu i
opravci od 23. augusta 1995. godine, vozilo je bilo dodijeljeno komandi BratunaCke
brigadf:.271 Vozilo je snimano na tom mjestu oko pet minuta i u jednom trenutku se
vidi kako jedan neidentifikovani muSkarac Musliman pria sa jednim srpskim
vojnikom koji je bio na vrhu vozila.

5.23 Nadalje, prema onome $to su primijetili svjedoci i §to se vidi na Petrovi¢evom
video snimku PotoCara 13. jula 1995. godine, pripadnici VRS-a su bili prisutni u
redovima za odvajanje i straZarili su na ulazima u autobuse kako bi sprijecili
vojnosposobne muskarce Muslimane da se ukrcaju. Vojnici su to radili unato€ tome
§to je 13. jula 1995. MUP ve¢ mogao uzeti aktivnije uceSce u izvodenju prevoza.
Vojnici VRS-a takode su bili odgovorni za Cuvanje vojnosposobnih muSkaraca
Muslimana koji su odvojeni i zatoCeni na razli¢itim lokacijama u PotoCarima prije
prebacivanja u Bratunac.

C. Tiséa — Luke (Luke)

5.24 Uprkos efikasnosti procesa odvajanja u PotoCarima, neki muSkarci Muslimani
ipak su uspjeli da se ukrcaju u antobuse ili kamione sa svojim porodicama i pokusali
da otputuju sa njima u Kladanj. Kao zadnja predostroZnost protiv ovoga, sva vozila
jo8 jednom su pretraZena neposredno prije dolaska u podrucje gdje su muslimanske
izbjeglice iskrcane i prisiljene da pjeSice nastave prema teritoriji pod kontrolom
Muslimana. Ovo se vrilo u zoni odgovornosti 1. vlasenicke lake pjesadijske brigade.

525 Dana 12. jula 1995. godine, jedan holandski oficir pratio je jedan od prvih
autobuskih konvoja iz bivie “zaSticene zone” u podru¢je Kladnja. Tu je vidio majora
Sarkica, kojeg je prepoznao sa jednog ranijeg sastanka u januaru 1995. godine.”™ Na
ovom sastanku u januaru 1995. godine, major Sarki€ predstavio se kao nacelnik $taba
Milicke brigade (kasnije je prebacen za nacelnika Staba Vlasenicke brigade). Major
Sarki¢ je objasnio da srpski vojnici uklanjaju mine sa staze (puta) kojom Ce izbjeglice
pro¢i izmedu linija prema teritoriji pod muslimanskom kontrolom. Holandski oficir
takode je zabiljeZio da je major Sarki¢ ukazao na to da naredenja prima od komande
Drinskog korpusa. Konvoji autobusa iz Potocara cijeli dan su prolazili kroz mjesta
TiSc¢a-Luke.

pUSH &1 (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
. (nabraja vozila kojima je potrebno servisiranje u komandi Drinskog

korpusa).
7 Svjedogenje svjedoka “C” na sudenju u predmetu Krsti¢, (transkript 1187, 1193). Sa sastanka
prilikom pravoslavne Nove godine, kojem je svjedok “C” prisustvovao kao predstavnik nove smjene

Holandskog bataljona.
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5.26 Muskarci koji su odvojeni od svojih porodlca potom su odvedeni u jednu
obliznju $kolu, koja se koristila i kao kasarna.>”® Svjedok “D” bio je jedan od
muskaraca koji su odvojeni u Tiséi i odvedeni u Skolu. Svjedok “D” je tokom dana
vidio najmanje jednog vojnika za poljskim telefonom kako prima naredenja.

D. Uloga komande, $taba i pot€injenih jedinica Drinskog korpusa VRS-a

5.27 Kao §to je reCeno u odjeljcima od 5.9 do 5.12, tokom popodneva 12. jula
1995. godine u Pototarima je identifikovan niz viSih oficira Drinskog korpusa. Medu
ovim oficirima bili su komandant korpusa generalmajor Zivanovi¢ nacelnik Staba
korpusa generalmajor Krsti€, pomoénik komandanta korpusa za bezbjednost,
potpukovnik Vujadin Popovi¢, pomoc¢nik komandanta korpusa za pozadinu, pukovnik
Lazar Acamovié, i nafelnik za obavjestajne poslove korpusa, potpukovnik Svetozar
Kosorié. Nadalje, 13. jula 1995. godine, i generalmajor Krsti¢ i pukovnik A¢amovié
bili su prisutni u Potodarima.

5.28 Sto se tide starjesina Bratunatke brigade, u viSe navrata su u ovom podruju
primijeeni razni komandanti ili Stapski oficiri. Konkretno, radilo se o Momiru
Nikoli¢u, pomo¢niku komandanta Bratunacke brigade za bezbjednost i obavjeStajne
poslove, Sretenu Petrovicu, zamjeniku komandanta 3. bataljona Bratunacke brigade i
Zoranu Kovacevicu, komandiru 4. ¢ete 2. bataljona Bratunacke brigade. Ovi oficiri su
bili prisutni na Sirem podru¢ju Potocara u periodima kada je poCelo vrienje pojedinih
krivi¢nih djela. Pretpostavlja se da su bilt u poloZaju da sprijece krivi¢na djela koja su
se dogadala ilt da barem izvijeste svoje nadredene o tome.

529 Dana 13. jula 1995. godine, na Petroviéevom video snimku zabiljeZeno je
prisustvo potpukovnika LjubiSe Borov€anina, jednog od komandanata Specijalne
policije MUP-a RS-a. 21 Tokom ovog gerloda, njegova jedinica bila je pod kontrolom
Vojske, i to Drinskog korpusa VRS-a.

530 Sto se tide odvajanja i ubistava na podrudju Tis¢a-Luke, nema dovoljno
informactja da bi se odredilo koja jedinica je odgovorna za ubistva. Identifikacija
majora Sarkica kao nacelnika §taba Vlasenicke brigade na mjestu gdje je doslo do
posljednjih odvajanja relevantna je jedino za uévriéivanje saznanja o ulozi Drinskog
korpusa VRS-a u procesu odvajanja i prevoza.

T’:‘ Svjedolenje svjedoka “D” na sudenju u predmetu Krstic€ (transkript 1262).
; Petrov:écv v1deo smmak, (dokazm predmet optuZbe br. 3 u predmetu Krstic) vidi iznad fusnotu 259.
a 43 wdz lznad fusnotu 194 [ Vidi 1 presretnufi razgovor izmedu "K” — |

‘.ll.—'r-l‘u 45 Sah
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POGLAVLJE SEST: mjesta zatofenja i stratista u op$tini Bratunac i oko nje —
uloga 1. bratunacke lake pjesSadijske brigade

6.0  Kao §to je navedeno u zajednickoj optuznici (IT-02-60PT), veoma je vaZna
uloga Bratunacke brigade u postupanju sa muslimanskim zatoCenicima u opStini
Bratunac i oko nje od 12. do 15. jula 1995. godine, kao i uloga te brigade u transportu
vise hiljada zarobljenika u zonu Zvornicke brigade (gdje su kasnije i pogublieni).
Kako svjedole preZivjeli, veéina ith je provela od jednog do tri dana u Bratuncu
Cekajuéi odlazak izvan tog podru¢ja. Dok su bili zatofeni na tim mjestima,
muslimanski zatofenici bili su izloZeni raznim maltretiranjima, ukljudujudi
premlacivanje i vansudska pogubljenja. Zna se da su se u Bratuncu nalazila barem tri
zatoCeniCka objekta: “hangar”, “stara §kola” i §kola “Vuk KaradZzi¢”. Pored toga, kad
su se ovi objekti napunili, nepoznati broj od viSe stotina muslimanskih zatoCenika
drZan je u autobusima ili kamionima ili u Bratuncu ili u selu Kravica. Na ovom
podrucju su se desila i prva masovna ubistva muSkaraca Muslimana: pogubljenja u
dolini Cerske i u skladiStu u Kravici. Raspravljalo se takode i o pitanju ranjenih
Muslimana i djece koje je u zatoCenisStvu drZala Bratunacka brigada (prvenstveno u
Domu zdravlja u Bratuncu) nakon 13. jula 1995.

6.1 Klju¢ za ovu istragn bife napraviti razliku izmedu aktivnosti vojnika
Bratunacke brigade i pripadnika jedinica MUP-a RS-a (Specijalne policije i jedinica
PJP), koje su bile aktivne u ovim podrucjima u vrijeme kada su pocinjena krivi¢na
djela. Osim toga, tu ¢e takode biti uklju€ena pitanja u vezi sa ovim aktivnostima
jedinica MUP-a koje su izvodene pod neposrednom komandom, u sadejstvu sa ili uz
znanje vojnog rukovodstva VRS.

A. Okupljanje i drzanje u zatodenistvu muskaraca Muslimana u Bratuncu i
oko njega

“Hangar”

6.2  Prema iskazu jednog preZivijelog, muskarci Muslimani koji su odvojeni iz
PotoCara 12. jula 1995. godine i drZani u “nezavrSencj kuéi”, tog dana su ukrcani u
autobuse i odvedeni u Bratunac. Odveli su ih u jednu veliku zgradu, koja je opisana
kao “hangar”.>® Rano navege 12. jula 1995. godine, vojnici bosanski Srbi ¢esto su
ulazili u “hangar” i obracali se nekim zatodenicima. Potom su tokom vederi 12. jula
1995. godine, brojni muslimanski zatogenici premlaceni i ubijeni.”’’

6.3  Ovaj proces nastavljen je tokom dana 13. jula 1995. godine. U 18:00 sati,
jednom zatoceniku naredeno je da prebroji Muslimane u hangaru kako bi se mogao
organizovati prevoz. Prema tom prebrojavanju, u hangaru je bilo 296 zatotenika.*’®
Malo kasnije, Sest autobusa je doSlo po zatolenike u hangaru. Oni muskarci
Muslimani koji su preZivjeli zato€enje u “hangaru” prevezeni su tokom veceri 13.
jula 1995. godine u grbavatku Skolu (povezanu sa mjestom masovnih pogubljenja u
Orabovcu), gdje su stigli u ranim jutarnjim satima 14. jula 1995. godine (vidi sedmo
poglavlje, odlomak 7.10).7”°

% Svjedotenje svjedoka “N” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 2801). U izjavi je objekat
o#isan kao “napusteno skladigte”,

7 Ibid.

278 Ibid.

™ Ibid,
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“Stara Skola”

64 Dok se 13. jula 1995. godine nastavljala deportacija iz Poto{ara, nastavljen je
i proces odvajanja muskaraca od Zena, djece i starijih. Dok su muslimanske porodice
prolazile pored vojnika bosanskih Srba, muskarci Muslimani odvajani su na stranu i
odvodeni u jednu bijelu kuéu preko puta baze UN-2.2*® Kada se kuca napunila,
muskarci su ukrcani u tri-Getiri autobusa i odvedeni u “staru §kolu” u Bratuncu.?*!
Ova §kola nalazi se iza §kole “Vuk KaradZi¢”. Tokom dana u §kolu su dolazili i drugi
muslimanski zatoCenici.

6.5 Muslimani su drZani u $koli od kasnog popodneva 13. jula 1995. godine do
popodneva 15. jula 1995. godine.282 Tokom ovog perioda, preostali zatoCenici nisu
dobijali hranu, a vode su dobili malo. Cesto su ih premlaéivali.283 Jedan preZivjeli
navodi i da su muslimanski zatoCenici izvodeni, da su se ¢uli pucnji i da se nakon
toga zatoCenici nisu vracali. Dana 15. jula 1995. godine, muSkarci Muslimani
zatoCeni u ‘“‘staroj §koli” premjeSteni su u Skolu u Pilici, koja je povezana sa
masovnim pogubljenjima na vojnoj ekonomiji Branjevo. (Vidi sedmo poglavlje,
odlomak 7.37).%*

Autobusi ispred Skole “Vuk KaradZi¢” i ‘“‘stare $kole”

6.6  Posto su se odabrani zatocenicki objekti napunili, muslimanski zato€enici su
drZani u autobusima i kamionima kojima su dosli. Jedan preZivjeli, koji se predao
vojnicima bosanskim Srbima blizu Konjevi¢ Polja u ranim satima 13. jula 1995.
godine, proveo je no¢ 13. na 14. juli u jednom od autobusa parkiranih ispred §kole
“Vuk KaradZi¢”. Ovaj t jo§ jedan autobus bili su puni mu3karaca Muslimana
zarobljenih 13. jula 1995. godine na putu Bratunac-Konjevié.2®’

6.7 U pribliZzno 11:00 sati 14. jula 1995. godine, ti autobusi su se pridruzili
drugim vozilima i taj) konvoj je negdje sredinom popodneva stigao pred grbavacku
Skolu (povezanu sa mjestom masovnih pogubljenja u Orahovcu).*®

Autobusi i kamioni u “Vihoru”

6.8° Drugi muskarci Muslimani koji su zarobljeni na putu Konjevié Polje-Bratunac
13. jula 1995. godine, drZani su u autobusima i kamionima parkiranim na parkingu
prevoznog preduzeéa “Vihor” u Bratuncu.?®’ Ostali su na kamionima i autobusima
tokom noci 13. jula 1995. godine. Ujutro 14. jula, kamioni su otili iz “Vihora” na
jedno mjesto na rubu Bratunca. Nakon nekoliko sati provedenih na ovom mijestu,
krenuli su dalje. Ljudi iz ovog kamiona zavrili su u grbavackoj $koli (povezanoj sa

;:’ SviedoCenje svjedoka “I” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 2372-73).
Ibid.
22 Ibid. (transkript 2375).
2% Ibid. (transkript 2377).
~—Tbid{tramskri

KTip 9-8 vidi i dneviik deZurnog Voinic po

- : g ije 1 3 Ovaj konvoj
aurobusa mozda )€ do skole ofpratila 1 jeédimca voyne policije BratunaCke brigade. Prema knjizi
naredenja vojne policije, jedno odjeljenje vojne policije pratilo je tokom dana prebacivanje zatofenika
u Pilicu i ostalo u Pilici da ih éuva.

?® Izjava svjedoka Mevludina Orica TuZilastvu, 12.8.1995. Svjedok “G” (transkript 1652-53) takode u
svom iskazu govori da su muslimanski zatoenici iz Poto&ara dovedeni u $kolu “Vuk Karad7i¢™.

%% 1zjava svjedoka Mevludina Orica TuZilagtvu, 12.8.1995.

Sl SvjedoCenje svjedoka “L” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 2665-66).
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lokacijom masovnih pogubljenja u Orahovcu), gdje su stigli negdje sredinom
popodneva 14. jula 1995. godine.?*®

Kamioni na nepoznatim lokacijama u Bratuncu :
6.9  Jedna grupa zatofenika zarobljenih na putu Konjevi¢ Polje-Bratunac 13. jula

1995. godine, drZana je na nepoznatom mjestu u Bratuncu. Ovi zatoCenici zarobljeni
su kasno po danu i do 17:00-18:00 sati 13. jula 1995. godine jo§ uvijek su okupljani
na livadi u Sandi¢ima.”® Ovi okupljeni zatofenici ukrcani su u pet-Sest velikih
kamiona prikoliara nosivosti 20 tona. Odvedeni su na nepoznato mjesto u Bratuncu,
gdje su proveli no¢ u kamionima.?*® Ujutro su prebageni na drugi kraj grada, gdje su
Cekali nekoliko sati prije nego 5to su konaCno napustili Bratunac. Njihov konvoj
sastojao se od pet-Sest autobusa i nekoliko kamiona. Tu se nalazio i oklopni
transporter UN-a.®! Konvoj je napustio Bratunac i stigao u 8kolu u Petkovcima
(poveggafa sa stratiStem kod brane u Petkovcima, vidi sedmo poglavlje, odlomak
7.28).

6.10 Jedna grupa muSkaraca Muslimana zarobljena je prilikom prelaska puta
Konjevi¢ Polje-Mili¢i 13. jula 1995. godine i odvedena na fudbalsko igrali§te u Novoj
Kasabi. Prema viSe svjedoka, na stadionu u Novoj Kasabi drzano je izmedu 2.500 i
3.000 mugkaraca Muslimana.”®® Vojnici bataljona vojne policije 65. zastitnog puka
VRS-a &uvali su muskarce na ovom mjestu.”** Jedna grupa zatodenika koji su
okupljeni u Novoj Kasabi oko 14:00 sati ukrcana je u jedan autobus. Kasnije tog
popodneva, odvedeni su u Bratunac. Autobus je usput proSao 5pored skladista u
Kravici, gdje je jedan svijedok vidio zgradu i tijela pored nje.” Ti zatogenici su
proveli no¢ 13. na 14. juli 1995. godine na nepoznatom mjestu u Bratuncu i 14. jula
1995. godine su odvedeni autobusom u jednu sportsku salu u $koli u selu Pilica
(povezana sa masovnim pogubljenjima na vojnoj ekonomijt Br.amjevc').296

Kamioni u Kravici

6.11 Iz te grupe zarobljenika okupljenih u Novoj Kasabi, jo§ 100 muSkaraca
Muslimana ukrcano je u jedan veliki kamion i prevezeno u Kravicu. Stigli su u ranim
veCernjim satima i te veCeri ostali u kamionima. Primijeceno je jo§ Cetiri-pet kamiona
parkiranih na toj lokaciji.”’ Dana 14. jula 1995. godine, kamion je otiSao iz Kravice i
oko 18:30 sati stigao pred g)etkovaéku Skolu (povezanu sa masovnim pogubljenjima
kod brane u Petkovcima).?’

288 Ibid. (transkript 2666-74).
29 Svjedoenie svjedoka “O” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 2872-76).
20 Ihid. (transkript 2881).
1 Ipid. (transkript 2882).
292 Ibid. (transkript 2887).
::i Svjedodenje svjedoka “P” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 2950-51).
V . + (4] KOovd A% KA 1 | CK

7

: &t (Dva neidentifikovana sagovornika tvrde u razgovoru da je 1.500 muSkaraca
Muslimana okupljeno-na fudbalskom igralistu u Novoj Kasabi, gdje “je Maliniceva jedinica”, Major
Zoran Malini¢ je komandant bataljona vojne policije 65. zadtitnog puka.)

2% Svjedotenje svjedoka “Q” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 3026).

6 Ibid. (transkript 3027-31).

7 SvjedoCenje svjedoka “P” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 2959).

%% Ibid. (transkript 2963).
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Posebna zapaZanja

6.12 Kao §to je vec reteno, podrucje opStine Bratunac i njene okoline je zona
operacija BratunaCke brigade. Vojnici rasporedeni u Bratunackoj brigadi bi bili
angaZovani u i oko naprijed opisanih mjesta okupljanja i zatoCenja, uz izuzetak Nove
Kasabe. Medutim, u opitini je bilo veliko prisustvo policije RS-a, naro¢ito duZ puta
Bratunac-Sandiéi-Konjevi¢ Polje. Takode, spisak bez datuma pOkaZU_]e da je jedan
broj policajaca iz Bratunca mobilisan u jedinice PJP- 2. U ovim okolnostima, sa
trenutno raspoloZivim informacijama nije moguce utvrditi koje odredene jedinice ili
vojnici su bili ukljuéeni u éuvanje muslimanskih zatoCenika u Bratuncu.

B. Jedinice MUP-a RS-a i Drinskog korpusa na putu Bratunac - Konjevic¢
Polje 12. i 13. jula 1995.

6.13 Jedinica odgovorna za opseZnije vojne operacije na ovom podrucju bila je
Bratunacka brigada. Jedinice koje su posebno pokrivale ovaj sektor bile su 1.
pjesadijski bataljon (Magasici), pod komandom porunika Lazara Ostopca,m0 14
pjesadijski bataljon pod komandom kapetana 1. klase Radike Petrovica.*®

6.14 Prvi bataljon je od samog pocetka bio odgovoran za ovo konkretno podrudje,
zapadno od Bratunca prema Kravici. Od sredine 1993. kada su se linije stabilizovale
nakon proglasenja Srebrenice “zasti¢enom zonom”, jedinica j jeb bila odgovorna za ovo
geografsko podrucje. I ostalo je tako bar sve do 16. jula 1995.>”2 Medutim, dok je ova
jedinica bila odgovorna za dio podrudja, Kravica i Sandici spadali su pod zonu
odgovornosti 4. pjesadijskog bataljona.

6.15 Ono 5to je jedinstveno kad je u pitanju 4. bataljon je to da se jedinica nije
nalazila u organizacionom sastavu Bratunacke brigade. Prema novinskom ¢lanku
objavljenom u martu 1995. godine u Drinskom magazinu, _]edlmca kO_]O_] je
dodijeljeno to podrucje je bila jedinica kapetana 1. klase Radike Petrovica.>®® U stvari
ta jedinica je 8. bataljon Zvornidke brigade. ** Ova jedinica je bila poslata na to
podrucje od septembra 1993. i istovremeno dok je pripadala Zvornickoj brigadi,
nalazila se pod operanvnom kontrolom komandanta Bratunacke brigade kad su u
pitanju borbene aktivnosti. >

**-spisak pripadnika 2. ¢ete PJP-CIB Zvorik] (samo na bosanskom/hrvatskom/srpskom jeziku), bez

datuma, gdje se vidi da su razni pripadnici bratunackog SIB-a, ukljucuju¢i komandira Stavoljuba
Mladenovi€a, bili pripadnici 2. éete PYP-a.
;] {prijevod na engleski koji je napravila Prevodilatka sluZba MKSD), 4. juli
1995 (komandant Lazar Osto_ué traz1 municiju i gorivo za predstojecu operaciju).
- Skica za portret Radike Petrovica”, Drinski magazin,
(gznjevod na engleskl koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSI), mart 1995, strana 13.

Dana 3. jula 1995., navedeno je da 1. bataljon drZi poloZaje u podrudju Vresinja. Dana 6. jula 1995.,
uocena je paljba sa muslimanskih poloZaja na TT 413 (trogonometrijska tactka 413 — oznaka na srpskoj
karti 029939). Neprijatelj je otvarao vatru po desnom krilu 2. bataljona i lijevom krilu 1. bataljona.
Opis pokazuje da se granica izmedu jedinica 1. i 2. bataljona nalazi na ili blizo TT 413. Zbog toga je 1.
bataljon bio odgovoran za podruje zapadno od TT413. Dana 9. jula 1995., jedan vojnik je poginuo a
drugi je ranjcn u podruciu 1. bataljona. Taj rejon obuhvata pravac Lemesac-Lomovi-Perska kosa (na
stspkoj vojnoj karti koordinate 013958 do 021946).

; “Kud Radikina vojska prode] Skica za portret Radike Petroviéa”, vidi izrad fusnotu 301,

W (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilatka sluzba MKSJ),

i 1995: adika Perrovic je naveden kao komandant 8. bataljona, 1. zvpbr).

" Pored gore navedenog ¢lanka , postoji jedan specifitan navod v Redovnom borbenom izvjeStaju[1.]

bripbr03-253-98; (prijevod na cnglcskl koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), 8. juli 1995, da
e 4 baralio Zvornika kao i dodatne informacije koje idu v prilog ovom zapaZanju. U izvjeﬁtaju
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6.16 Bez obzira na ponjeklo 4. bataljon je ostao pod kontrolom BratunaCke
brigade do 19. jula 1995.%%¢

6.17 Pored jedinica Bratunacke brigae i Staba Drinskog korpusa, duZ puta se
nalazio i $tab 5. inZinjerijskog bataljona, odmah do raskrsnice u Konjevi¢ Polju. Ova
jedinica se nalazila pod komandom majora Milenka Avramowéa 7 Major Mile
Simani¢ je bio zamjenik komandanta 5. inZinjerijskog bataljona

6.18 Medutim, bez obzira na vojno prisustvo, ¢ini se da je jos od 21. marta 1995.
za samo obezbjedenje puta bio odgovoran MUP RS-a. Dana 19. marta 1995. Glavni
§tab (GSVRS) je obavijestio vrhovnog komandanta da Drinski korpus ne moZe vife
vr§iti obezbjedenje Sireg podruc':ja Konjevi¢ Polja zbog premjestanja jedinice na
drugu lokaciju. Zbog toga je VRS traZio da se taj zadatak dodijeli MUP-u, naroCito
kontrola puta Konjevi¢ Polje - Bratunac. % Dana 21. marta 1995. Predsjednik RS-a
KaradZi¢ je uputio ministra uvnutraSnjih poslova RS-a da uspostavi sistem
obezbjedenja puta i da provjeri mogucénost razmjeStanja nekih jedinica MUP-a u
Konjevi¢ POl_]C ® Dana 23. marta 1995. ministar unutranjih poslova je odgovorio da
je u Kon Je\qc Polju razmjestio 2. cetu PJP-a Centra sluZbi bezbjednosti {CSB)
Zvorik.*"" Od kraja marta pa nadalje dijelovi raznih ¢eta PJP-a su se smjenjivali na
ovom zadatku obezbjedenja.

6.19 Preciznije, situaciju i prisustvo policijskih jedinica duZz puta Bratunac-
Konjevi¢ Polje kasno poslije podne 12. jula 1995. detaljno je opisao nacelnik CJB,
Dragomir Vasié, u svom izvjeStaju MUP-u RS-a §tabu policijskih snaga (Bijeljina),
kabinetu ministra i resoru javne bezbjednostl 2 U ovom izvjeStaju on navodi da je
evakuacija i transport civilnog stanovniStva iz Srebrenice u toku. On takode kaZe da
je Cetvoro lica “uhvaceno u Konjevi¢ Polju prije sat vremena (oko 16:30 sat1).” Na
osnovu obavjestajnih podataka dobijenih od tih lica Vasi¢ izvjestava da je 300
muslimanskih vojnika preslo cistu /kao u originalw/ i da idu prema Udrcu. Dodatnih
8.000 muskaraca (1.500 naoruZanih) se nalaze u reonu izmedu Konjevi¢ Polja i
Sandi¢a. Rekao je da je ZvorniCka brigada dobila zadatak da blokira 300 muskaraca
na Crnom Vrhu, a da eta Specijalne policije iz Sekovica, 1. &eta PJP-a CSB-a

Bratunacke brigade od 15. jula 1995., navedeno je da je vojnik Cvijetin Vukosavljevi¢ poginuo u selu
Kajici (smjeStenom oko jedan kilometar istoéno od Kravice). I mada se vodio kao pripadnik 4.
bataljona, njegovo ime se ne pejavljuje na spisku Ludstva dodijeljenog Bratunackoj brigadi od 1 — 31.
jula 1995, On se. medutim, pojavljujc na listi poginulih vojnika 1. zvorni¢ke pjeSadijske brigade.
Prema ovim dokumennma on je bio rasporcdcn usg batal;orx 1. zvormékc pjesadxj ske bngadc

4 bataljon vratio u Zvornik).

3 Naredenje 5. mz' b 9-3/94,|vidi tznad Susnotu 137 VP 1469705 ZapisnkK o primopredaji vozila, vidi
Znad fusnoti 137.
pr ranc 99 1 predmetu Kisic |- Vanredni izvje$taj 5. inZb Drinskog korpusa,

107-1, vidi :maa jusnotu 138:

Y-Naredba Ministarstva unutrainjih poslova RS-a K/P 273-95] (prijevod na engleski koji je napravila
evodilacka sluzba MKST), 23. mart 1995.
zvjestaj CJB-a Zvornik 281795,) (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ),

0113-4290-0113-4427/hh,na,ak 53




03072424

Prijevod

Zvornik i 5. feta PJP-a CSB-a Zvornik blokiraju to podrucje s ciljem uniStenja
muslimanskih snaga.?']3

6.20 U vezi s tim Zvorni¢ka pjeSadijska brigada je izvijestila Drinski korpus o
poduzetim mjerama za rjeSavanje situacije. U njihovom dnevnom borbenom
izvjestaju za 12. juli 1995. (upuden u 17:10 sati), komanda ZvorniCke brigade
izvjestava sljedece:

- da dva voda (interventni vod 7. bataljona i vod vojne policije) trebaju
zauzeti poloZaje v zasjedi do 17:00 sati;

- sve ostale jedinice brigade su povedcale budnost i izviSile pripreme za
evenutalni napad bosanskih Muslimana iza njihovih utvrdenih linija,

- jedno odjeljenje vojne policije je upuceno u Konjevi¢ Polje po valem
naredenju (Drinskog korpusa);

- Osam autobusa “Drina-transa” kao i ¢etiri kamiona i dva autobusa iz
jedinice su upuceni po vaSem naredenju (Drinskog korpusa); i

- brigada je uputila jednu Pragu kao pojacanje 8. bataljonu u Kaji¢ima.*"*

6.21 Skoro u isto vrijeme, komanda Drinskog korpusa je poslala i izvjeStaj o
podacima koje je prikupila od zarobljenih Muslimana. U ovom slu¢aju ispitivali su
1zv1esno¥ Izudina Beki¢a koji im je iznio svoja saznjanja o planu muslimanske
kolone.? Ovaj izvjestaj (koji je sastavljen na glavhom komandnom mjestu Drinskog
korpusa u Vlasenici) nije upucen samo Glavnom Stabu, nego i raznim brigadama
MUP-a i potéinjenim brigadama korpusa. Na osnovu informacija dobijenih od Bekica
u izvjestaju stoji sljedece:

“..moZe se zakljuditi da se civilno stanovrniitvo organizovano uputilo
prema bazi UNPROFOR-a u Potofarima, prvenstveno Zene, djeca, starci i
ranjeni, dok je vojno sposobno, oruZane formacije, krenule u ilegalno
probijanje ka Tuzli najvjerovatnije preko Ravnog Buljima - Kravice -
Purkovica - Kusleta i dalje preko Udréa-Kozjaka-Kamenice-Crmog Vrha-
Nezuka. Upoznali smo organe MUP-a RS-a stacionirane u Konjevi¢ Polju
o ilegalnom koridom kojim se izvlaCe Muslimani iz Srebrenice, obzirom
da oni imaju zadatak da obezbjeduju komunikaciju Bratunac-Konjevié
Polje.

Komande brigada duZne su u cjelini sa informacijom upoznati SJB u zoni
odgovornosti. Organi OBP predloZi¢e komandovanju da se preduzmu
mjere na spretavanju ilegalnog izvlacdemja oruZanih Muslimana radi
njihovog hapSenja i sprefavanja eventualnih iznenadenja, koje mogu
pofiniti prema civilnom stanovniStvu i ratnim jedinicama na pravcu
kretanja.

engleski lcop _]e napravﬂa Prevodllacka sluzba MKSJ), ko_u pokazujc prisustvo ovog vozila u Konjevié
Polju 12. jula 1995. Ime vozada tog vozila, Zeljka Lazica, je pronadeno na spisku }judstva vojne

licije Zvorni¢ke brigade u mjesecu julu 1995.
5:3 Izvjestaj obavjesiajne shuzbe KDK'1 77896]] (radna verzija prijevoda na engleski), 12. juli 1995.
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Komande Bratunacke, Zvorni¢ke i Milicke brigade u saradnji sa SJB u
svojoj zomi odgovornosti organizovace saobracaj na komunikaciji
Bratunac-Mili¢i-Vlasenica i Zvornik-Konjevi¢ Polje-Vlasenica. Dozvolice
prolaz samo vozilima i jedinicama VRS-a i MUP-a koji su na izvr§avanju
slu¥benih i borbenih zadataka vezanih za izvodenje b/d oko bivie enklave
Srebrenica.

Civilni saobracaj usmjeriti pravcem Zvornik-Sekovici-Vlasenica.”*'®

Izvjestaj je upuden sa potpisom generalmajora Radislava Krstiéa >V’

6.22 Do ponodi 12. jula 1995., obavjestajni organ Zvornicke brigade sakupljao je
dodatne informacije o koloni bosansk1h Muslimana na osnovu pracenja radio veza
izmedu raznih dijelova kolone.>® U izvjestaju upucenom obavjestajnom odjelu
komande Drinskog korpusa, naelnik obavje$tajne sluZzbe Zvornicke brigade (KIK
Dusko Vukoti¢) rekao je da je obavijestio 1 nacelnika Staba ZvorniCke brigade i
komandanta takticke grupe “Osmaci” o ovim dijelovima. U ovom izvjeStaju se takode
kaZe da je, prema uhvadenom razgovoru bosanskih Muslimana, “treca grupa”
otkrivena u podru¢ju Bok¢in potoka i da su potpuno uspaniceni i neorgamzovam ida
se sami predaju MUP-u u pripadnicima VRS-a u ovom pOdl'llC]ll

6.23  Situaciju na putu Bratunac-Konjevi¢ Polje je u ranim jutarnjim satima 13. jula
1995. detaljno opisao nacelnik CJB Zvornik, Dragomir Vasi¢. U ovom prvom
izvjestaju (282/95) on kaZe da je jedan policajac iz 1. &ete PJP ubi 0]en a da su dvojica
ranjena u borbi u 04:00 sata izmedu Sandica i Konjevi¢ Polja.’?® Takode navodi da
MUP nije imao:

“.. nikakvu saradnju ni pomo¢ od stranc VRS u blokadi i uniftenju
velikog broja neprijateljskih vojnika tako da je mogude olekivati velike
problcme, dok se akcija ne zavr$i jer MUP radi sam po ovoj akciji a prostor
i broj muslimanskih vojnika su veliki.”***

Kasnije tog jutra Vasi¢ izvjesStava da je general Mladi¢ prepustio MUP-u zadatak da
eliminiSe (“likvidira™) prijetnju koju predstavlja “8.000 muslimanskih vojnika koje
smo blokirali u Sumi oko Konjevi¢ Polja....i da taj posao odraduju samo jedinice
MUP-a.”*?2 Prema tome, do jutra 13. jula 1995., VRS je veé prenijela zadatak
nastavka iseljavanja civila Muslimana iz Potocara (vidi odlomak 5.15) i obezbjedenja
puta Bratunac-Konjevi¢ Polje na snage MUP-a RS-a.

| ‘ “Tbid. Vidi takode doKazm predmet odbrane D 165b na sudenju U predmetu Krstc.
: aja. Y erziju koriftenu za gore navedene

3 j 2002 prilikom pretresa zgrade opStine u
Zvormku Druga verm_]a Je navedena kao dokazm predmet odbrane D 165. Oba dokumenta sadrZe isti
tekst (u smislu sadrZaja). [Medutim, KDK T77/896,) od 12. jula 1995 upucden je pod imenom
generalmajora Radislava Krsiica, koji pokazuje da dokument potice iz Drinskog korpusa. U slu¢aju
dokaznog predmeta odbrane D 165, izvjeStaj je upuden pod imenom generalmajora Tolimira, $to
upucuje da dokument potice iz Glavnog 3taba.
[ Obavjestajni izvjetaj Zvornicke brigade 19739, (prijeved na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKOSIJ), 12, juli 1995,

319
Ibid.

E:g 1Zvjesta) CITB-a Zvornik 2827/95,|(radna verzija prijevoda na engleski), 13. juli 1995.
Ibid.

““ Izvjestaj CJB-a Zvormik 283/95, |vidi iznad fusnotu 258, odlomak 2.
] 13- -01 13-4427/hh,na,ak 55
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6.24 Na osnovu raznih dokumenata i video dokaza, mogude je utvrditi identitet i
mijesta razli¢itih jedinica MUP-a koje su 13. jula 1995. djelovale duZ puta. Prvo,
najznacajnije od tih jedinica su bile 2. odred (Sekoviéi) Specijalne brigade policije
RS-a (pod komandom Milosa Stupara) 323 MUP-ova &eta kampa za obuku Jahorina,
mjeSovita Geta MUP-a RSK-a i Srbije i 1. eta PJP iz Zvornika. Kao §to je ranije
re¢eno (u odlomku 3.20), ova mjestovita formacija policije nalazila se pod komandom
Ljubise Borov&anina (zamjenik komandanta Specijalne brigade policije RS-a). Dok su
neki dijelovi ove mjesovite formacije ostali u PotoCarima, €ini se da je veci dio ove
jedinice veé u ranim veCernjim satima 12. jula 1995. bio razmjeSten duZ puta Kravica-
Konjevié Polje. Osim toga, bar neki dijelovi 5. Cete PJP-a iz Zvornika takode su bili
razmjeiteni na tom putu. Ove jedinice MUP-a su preuzimale na stotine muskaraca
bosanskih Muslimana koji su im se predavali duZ puta tog dana, a isto tako su tokom
dana imali i Zrtava.

6.25 Medutim, bez obzira na znatno prisustvo MUP-a, jedinice Drinskog korpusa i
Bratunacke brigade su bile ukljuene u borbena dejstva i takode su imali Zrtava.
Komanda 5. inZinjerijskog bataljona Drinskog korpusa, razmjeStena u Konjevi¢ Polju,
poslala je 1zv1esta3 dajeu 08 00 sati 13. ]ula 1995., jedan muslimanski vojnik otvorio
vatru i ranio dva vo_]mka IzvjeStaj je potpisao major Mile Simani¢, zamjenik
komandanta 5. inZinjerijskog bataljona. Takode 13. jula 1995., BratunaCka brigada
izvjeftava: “glavne snage brigade su angaZovane na slamanju nepn_]ateljskxh shaga
koje su se izvukle u pomenuti reon (Ravni Buljlm - Zvijezda Ziljato).”* Ovaj
izvjeStaj upucden Drinskom korpusu potpisao je komandant BratunaCke brigade,
pukovnik Vidoje Blagojevic.

C. Pogubljenja u dolini Cerske 13. jula 1995.

6.26 Prema izjavama svjedoka, tokom popodneva 13. jula 1995. godine, neutvrden
broj muskaraca Muslimana dovezen je autobusima i kamionima iz pravca Konjevié
Polja u dolinu Cerske i kasnij e pogubljen. U konvoju je primijecena najmanje jedna
masina za zemljane radove.” Ovaj sluCaj predstavlja prvo veliko organizovano
pogubljenje zatofenih muSkaraca Muslimana, zarobljenih iz kolone. SadaSnje
informacije pokazuju da je podru¢je doline Cerske gdje su izvrSena ubistva bilo u
zoni Milicke ili Vlasenicke brigade Drinskog korpusa VRS-a.

6.27 PrisluSkivanjem veza VRS-a zabiljeZeno je da je 13. jula 1995. godine u 13:55
sati, izvijesni pukovnik Milanovi¢ (vjeruje se da je to pukovnik Ignjat Milanovic,
nacelnik protivvazduSne odbrane Drinskog korpusa) razgovarao sa deZurnim oficirom
na “Palmi” (“Palma” je Sifra za $tab 1. zvornicke pjeSadijske brigade), §to je moglo
biti u vezi sa pomenutim dogadajem. Upitao je deZurnog oficira da li je “[...] va§
buldoZer [...] onaj sa kaSikom [...]” na raspolaganju, i ako jeste, “[...] treb’0 bi nam

Fzs Personalni upitnik za Miloa Stupara,l (radna verzija prijevoda an engleski). Ovo je izvadak iz
[dokumentacue o kan]en u ])01101_]1 Mﬁosa btupara ]lcQ]a pokazmc da je bio komandant odreda MUP-a

7y Dokazm predmet odbrane 99 na suden_lu u predmetu Krsué Izvjestaj 5.|inZinjerijskog bataljona
Drinskog k

“ Redovni borbem 1zv;csta_| 1. brlpbr 03-253-103| vidi iznad fusnotu 238.
Svjedocenje svjedoka “M” na sudenju u predmetu Krsti€ (transkript 2724).
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taj, da se javi u Konjevic¢ poljc[...]”v Receno mu je da je na terenu i da se ne moZe
poslati dolje u dogledno vrijeme. Dva sata kasnije, u 15:53 sati, zabiljeZeno je kako
pukovnik Milanovi¢ traZi izvjesnog Simoviéa ili Avramovica, zahtijevajuci ponovo
rovokopa¢ ili buldoZer. Refeno mu je da su svi na terenu.” Vjeruje se da Je
Avramovi¢ major Milenko Avramovié, nafelnik inZinjerije Drinskog korpusa i
komandant 5. inZinjerijskog bataljona Drinskog korpusa.” Identitet Simovica je
trenutno nepoznat. Vjeruje se da je Simovi¢ major Mile Simani¢, zamjenik
komandanta 5. inZinjerijskog bataljona.33°

D. Skladiste u Kravici 13. jula 1995.

6.28 Prema svjedolenjima svjedoka i preZivjelih, tokom kasnih popodnevnih i
ranih vecernjih sati 13. jula 1995. godine, stotmc muskaraca Muslimana ubijene su u
skladiitu poljoprivrednog dobra u Kravici.”»! Ovi Muslimani su bili dio kolone koji
se predao na putu Bratunac-Kravica-Konjevi¢ Polje tokom jutra 13. jula, ukljuujuci i
one koji su ujutro 13. juna okupljeni na livadi u Sandi¢ima.

6.29 Analiza dogadaja u vezi s ovim ukazuje na to da je okupljanje muskaraca
Muslimana nakon njihove predaje na putu Bratunac-Kravica-Konjevi¢ Polje bilo dio
dobro organizovane operacije. ZatoCenici su okupljeni na viSe mjesta uz put. Zapadno
od Kravice, jedno od sabirnih mjesta bila je livada u Sandi¢ima. Na ovom sabirnom
mjestu videni su jedan tenk i druga vojna vozila (Praga i BOV), koja su
najvjerovatnije pripadala jedinicama MUP-a 2. odreda (Sekovidi) $to je u veliko ;
mjeri pomoglo ranije pomenutim jedinicama MUP-a u &uvanju zarobljenika.’
Najkasnije rano popodne, poceli su okupljati zarobljenike u kompleksu skladi3ta u
Kravici.

6.30 Sama pogubljenja zatoCenika pocela su izmedu 17:00 i 18:00 sati i trajala
nekoliko sati. Izjave svjedoka ukazuju na to da su za ubijanje zatofenika, koji nisu
mogli umacdi iz skladiSta, koristeni pjeSadijsko oruZje, mitraljezi i bombe. Svi izlazi
su bili pokriveni vatrom, a zatoCenici koji su pokuSali da pobjegnu kroz vrata ili
prozore dok je trajala pucnjava ubijeni su.

6.31 Kada je prestala pucnjava, stiglo je nekoliko kamlona 1 poCelo je utovaranje
tijela u kamione. Ovaj proces je nastavljen do mraka.*** Tijela su se mogla vidjeti s
puta, a jedan svjedok je vidio tijela dok su ga vozili pored skladista.*** Sljedeceg jutra
nastavljeno je prikupljanje tijela.

327

Presretnuti razgovor izmedu “M” - Milanoviéa i “P” - dezurnog oficira na “Palmi” preko vojnog
telefona, 13.7.1995. u 13:55.

SaZetak presretnutog razgovora Milanovica preko vojnog telefona, 13.7.1995. u 15:53 sati.

5. 1nZb, nareden)e 9-47/94] vidi iznad fusnotu 137, VP 7469/05 Zapisnik o primopredaji vozila,| vidi
iznad fusnotu 137.

| Dokazni predmet odbrane 99 u predmetu Krsti¢ |~ vanredni izvjeitaj 5. inZinjerijskog bataljona
Drinskom korpusu, TG7-1, vidi iznad fusnotu 138.

! Svjedogenje sviedoka “J” (transkript 2463-64) i svjedocenje svjedoka “K” na sudenju u predmetu
Krsti¢ (transkript 2523-26).

352 Pct.rov1éev v1deo snimak, (dokazm predmet optuZbe 3 u predmetu Krstic), vidi iznad fusnotu 259.
/93 [radna verzija prijevoda na engleski), 15. juli 1995.,

mak 4, gd _}c S€ spormnju 1a sredstva kKao pojaCanje policijskim jedinicama.
33 Sv_lcdoci “F’ na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 2469-70) i “K” (transkript 2535-37).
* Svjedok “Q” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 3026).
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Posebna za ja

6.32  Sto se tie jedinica koje su ustvari Suvale zarobljenike na livadi u Sandi¢ima,
gdje su prvo zatoCeni, ne postoje dokumenti u kojima se kaZe da su jedinice
Bratunacke brigade, na osnovu naredenja od 13. jula 1995., organizovano postavljene
na to mjesto da Suvaju zarobljenjike. Medutim, 13. jula 1995. poslije podne, svjedoci
su primijetili prisustvo generala Miladi¢a na livadi, koji se obratio sakupljenim
zarobljenim Muslimanima.>** Vezano za to, u dnevniku deZumog voda vojne policije
1. bratunadke lake pjesadijske brigade navodi se da je 12.,131 15. 6]ula 1995. jedan dio
vojne policije vriio “obezbjedenje komandanta Ratka Mladlca »33

6.33 Bez obzira na posjetu generala Mladica a moZda i drugih oficira VRS-a, koji

su imali veze sa Glavnim §tabom moguce i sa Drinskim kopusom, €ini se da je vecina
snaga koje su ¢uvale zarobljenike Muslimane u Sandi¢ima bila iz MUP-a. Kao $to je
navedeno u odlomku 6.29, video snimak Zorana Petrovié¢a-Piro¢anca, koji je i8ao u \
pratnji Ljubise Borov&anina, detaljno prikazuje znacajno prisustvo MUP-a. U ¢lanku
kojeg je Kkasnije naplsao Zoran Petrovié-Piroéanac, govorilo se i o najvaznijim
aktivnostima Jechmcc

6.34 Sto se tie prisustva jedinica MUP-a i Bratunacke brigade u Kravici, u
vrijeme kada su vrSena pogubljenja, knjiga ranjenih boraca pokazuje da su 13. jula
1995. izmedu 17:30 i 17:40 sati u bratunacki Dom zdravlja primljeni Miroslav
Stanojevié (iz Crvenih beretki) i 1 Radc Cuturi¢ (iz Specijalne brigade policije MUP-a)
nakon $§to su ran_]em u Kravici.*® Dana 13. jula 1995., nakon 17:40 (viijeme se ne
vidi), pnml]en je Krsto Draglcevm (iz specijalne policije - Skelani) nakon §to je
smrtno ranjen u Kravici®® Prema platnim listama bratunagke opstine i brigade,
Miroslav Stanojevi¢, sin Andelke (datum i mjesto rodenja: 10. april 1972. u
Srebrenici) bio je pripadnik “Crvenih” ili voda “Crvenih beretki” 3. bataljona
Bratunacke brigade. Krsto DragiCevi€ je upisan kao sin Dragoljuba, (datum 1 mjesto
rodenja: 6. decembar 1965., Toplice- -Srebrenica).>*® On je upisan kao pripadnik 2.
odreda Specijalne policije (§ckov1c1) koji je poginuo u Kravici, 13. jula 1995. 41
Izgleda da je u periodu kad je ranjen, Rade Cuturi¢, (sin Milana, datum i mjesto
rodenja: 26. avgust 1971. u Stuparima - Kladanj) bio oficir i zamjenik komandanta 2.

33 Svjedogenje svjedoka “F’ na sudenju u predmetu Krstic , (transkript 2459) i svjedoGenje svjedoka K

na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 2509).
%36 Dnevnik dezurnog vojne policije 1. brlpbr, vidi iznad fusnotu 165. |
anak iz beogradskog magazina “Intervju” koji je napisao Zoran Petrovi¢ o Operaciji u Srebrenici,
- <

¥ Lista ranjenih boraca Bratunatkog Doma zdravlia] (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluZba MKSJ). Na izdvojenoj stranici je naveden Stanojevi¢ pod brojem 1489 i Cuturi¢
brojem 1490.
% Ibtd Dragicevi€ je naveden pod brojem 1491.
Kra_]em 1991. bosanski Srbi su juZni dio opitine Srebrenica, gdje se nalazi grad Toplica, pripojili
ini Skelani
' Smrtni list Krste Dragi¢evica, kradna verzija prijevoda ne engleski), 31. oktobar 1996. Sto se tice
datuma kada je nastupila smrt vidi se da je broj za mjesec juli (07) prvo otipkan kao “17” sa
*“0”prekucanom preko toga.
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specijalnog odreda policije.**? On je kasnije, 24. avgusta 1995., , preuzeo komandu nad
2. odredom i ubijen je u akciji 23. septembra 1995. na Ozrenu.

6.35 Pored prisustva zamjenika komandanta 2. odreda specijalne policije
(Sekovi¢i) u Kravici u vrijeme kada su vrena pogubljenja, ¢ini se da je i zamjenik
komandanta Specijalne brigade policije, LjubiSa Borov&anin, prosao ispred skladiSta
dok se to deavalo. Kao §to je ranije reCeno (odlomak 6.33), 13. jula 1995., kasno
poslije podne, gospodin Zoran Petrovi¢ - Piro¢anac bio je prisutan u vozilu sa
Ljubifom Borov&aninom i snimao je video kamerom dogadaje duZ puta Bratunac -
Konjevi¢ Polje. U jednoj sceni video snimka moZe se vidjeti da vozilo prolazi isped
skladista u Kravici i tu se vidi gomila leSeva ispred jednog od velikih ulaza. 344
Medutim, kada je 13. jula 1995. u 20:40 sati LjubiSa Borov¢anin izvijestio
generalmajora Krstica o opStoj situaciji i o potrebama za bilo kakvom dodatnom
podrskom, ovi dogadaji nisu ni spomenuti.

6.36 Sto se tide prisustva ranjenog pripadnika jedinice “Crvene beretke” u Kravici,
trenutno se ne zna ko ga je tamo uputio i u kom svojstvu se tamo nalazio. Ova
jedinica, koja je inade pot€injena 3. bataljonn, smatrana je interventnom jedinicom na
nivou brigade. Medutim, nema dokumenta koji pokazuje da je tog dana jedinica
“Crvene beretke” dejstvovala ni sa 1. ni 4. bataljonom Bratunacke brigade. Treba reci
da je jedan od mogucih razloga kojim bi se moglo objasniti prisustvo Miroslava
Stanojevi¢a pronaden u vanrednom borbenom izvjeStaju BratunaCke brigade
upucenom 13. jula 1995. Drinskom korpusu Ovaj vanredni izvjestaj pokazuje da je
13. jula 1995. u 17:00 sati, jedinica koja se sastojala od 92 vojnika, pod vodstvom
nacelnika Staba brigade (majora Novice Paji¢a), upucena na Bracan. Ruta kretanja
ove jedinice najavljena Drinskom korpusu bila je “Bratunac-Mili¢i-Bracan.” Da bi
oti§la ovim putem, jedinica je trebala da prode pored skladisnog kompleksa u Kravici,
koje je bilo udaljeno oko 12 kilometara od §taba BratunaCke brigade. Medutim,
sljedeceg dana, 14. jula 1995., dnevni borbeni izvje$taj pokazuje da su tog dana u
10:00 sati “Crvene beretke” upucdene u podrucje Mili¢a radi kretanja na zadatak u

Zepu, 37

6.37 U vezi sa dogadajima u skladiStu u Kravici, moZe se izvesti nekoliko
zaklju¢aka. Prvo, kao Sto je razmotreno u odjeljku 6.29, skladiSte u Kravici bilo je,
¢ini se, “poznato” sabirno mjesto. Posto je ovo mjesto bilo odredeno za drZanje
zatoCenika, pretpostavlja se da je bila potrebna odredena organizacija radi ¢uvanja
pristiZucih zarobljenika . Kako su dijelovi VRS-a i MUP-a takode bili rasporedeni uz
put tokom ovog pericda, moZe se zakljuéiti da je ovo mjesto odredio visi $tab i o
tome obavijestio potCinjene jedinice. Ovo bi bilo u nadleZnosti obavjestajno-
bezbjedonosnih organa Bratunacke brigade i Drinskog korpusa VRS-a.

r“*Naredenje CIB-a Zvornik 01-16-02/1-320793 (radna verzija prijevoda na engleski), 6. oktobar 1995.

Pismo Dragomira Vasi¢a u kome navodi Radu Cuturiéa kao bivieg komandanta 2. odreda Specijalne

bngade pohcxje MUP-a RS-a.
+ ade-Cuturi¢a;(radna verzija prijevoda na engleski), 31. oktobar 1996.

ara Peirovica (dokazni predmet optuZbe br. 3 na sudenjo u predmetu Krsti€) vidi

iznad fusnotu 259

> Presretnut; telefonski razgovor 1zmedu “K” Krstica 1 “X” Borov€amna preko vojnog telefona, 13.
Juti 1995, u 20:40 sati.

i i = , Vidi iznad fusnotu
~ Redovni borbeni 1zv_]e§taj 1. brlpbr 03- 253-104 (pryevod na engleska ko_p Je napravila Prevodilacka
sluzba MKSIJ), 14. juli 1995.
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6.38 Nadalje, posto su za prevoz zarobljenika u skladiSte koriSteni kamioni i
autobusi, moZe se zakljuditi da je neka instanca viSa od komandi lokalnih bataljona
morala da ih stavi na raspolaganje. U najmanju ruku, to je moralo biti na nivou
Bratunacke brigade, ali je vjerovatnije bilo na nivou Drinskog korpusa, poSto bi
svako sredstvo KoriSteno za prevoz zatoCenika bilo izdvojeno iz tekuceg procesa
deportacije u PotoCarima.

6.39 Jedno od moZda najindikativnijih zapaZanja preZivjelih i svjedoka odnosi se
na dolazak kamiona i ostale mehanizacije za uklanjanje tijela. Jasno je da je neka
instanca viSa od komandanta lokalnog bataljona morala dati ovlaltenje za pokret
vozila na tu lokaciju, kao i odrediti razlog njihovog odlaska na tu lokaciju. MoZe se
zakljuéiti da prisustvo ovih vozila u Kravici te veeri nije bilo slu€ajno. Stavige,
aktivnosti na uklanjanju tijela su prekinute tokom veceri 13. jula 1995. godine i
nastavljene po danu 14. jula 1995. godine. Konatno, moZda je u vezi s ovim
zabiljeSka od 19. jula 1995. godine u knjizi zapovijesti voda vojne policije iz
Bratunca koja govon 0 odredu vojne policije na obezbjedenju bratunaCkih
komunalaca u G10g0v1 Glogova je lokacija primarne masovne grobnice, koja se
nalazi manje od 500 metara od bivieg komandnog mjesta 1. pjeSadijskog bataljona
Bratunacke brigade.

E. Situacija duZ puta Bratunac - Konjevic Polje od 14. do 18. jula 1995.

6.40 Dok su snage MUP-a moZda bile aktivne na samom putu, Drinski korpus, a
naroCito BratunaCka brigada, vrSili su pretres terena podrucja bivSe enklave. U ranim
vedernjim satima 13. jula 1995., Drinski korpus je izdao naredbu 01/4-157-5. 3 Ova
naredba, koju je potpisao generalmajor Krsti¢ u svojstvu komandanta Drinskog
korpusa, upucuje jedinice Bratunatke brigade, Milicke brigade i samostalnog
bataljona Skelanit da po¢nu sa pretresom terena “novooslobodenog podrucja”. Pecat
centra veze pokazuje da je naredba poslata u otprilike 20:30 sati 13. jula 1995. Na
osnovu ove naredbe komanda Bratunacke brigade 14. jula 1995. izdaje naredbu 453-
2. Ova naredba, koju je potpisao komandant brigade, pukovnik Vidoje Blagojevié,
upucuje sva Cetiri bataljona da pocnu sa operacijom ¢iS¢enja u raznim podrucjima.
Posebne instrukcije su date 1. i 4. bataljonu koji su djelovali juZno od puta Bratunac-
Konjevic Polje:

1. 1. pb izvr3it ¢e pretres terena bivie enklave Srebrenica i to desno:

raskrsnica komunikacije Bratunac - Konlcwé Polje - JeZestica (K-316) tt

555 (isklju¢no), Lupoglav (it 675), s. Sudnjari (isklju¢no), levo: potok

éomanac (s. Hran¢a), s. Pale - Zvijezda (&t 906). KM bataljona u s.
1Zmidi.

4. 4. pb sa svojim poloZaja kontrolife ispred sebe prostor od Lupoglava do
Ravnog Buljima i po dubini do Mratinskog brda i Sandica.

5. Sa pretresom terena otpoceti odmah i zavrSiti do 16. jula 1995, godine.

" Dnevnik dezumog vojne pohcnje 1.brlpbr, vidi iznad fusnotu 165, zabiljeska od 19.7.1995.
ijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ),
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6. Po izvienom zadatku podneti mi izvjeStaj dana 17.7.1995. na
referisanju.**

Dnevni borbeni izvjeStaj za 14. juli 1995. takode pokazuje da je Bratunacka brigada
djelovala po naredenju Drinskog korpusa, 01/4-157/5 i da je dio njihovih snaga
udestvovao u okruZenju neprijatelja u podrudju “BokCin potok - Siljkovi¢i -
Mratinjci” . 1 Izvjestaj takode pokazuje da BratunaCka brigada nije primijetila
neprijateljske snage niti je “s njima doSla u kontakt”.

6.41 Dana 15. jula 1995., dokumenti pokazuju dalje aktivnosti koje se ticu vojne
operacije duZ puta. Kao §to je u svom izvjeStaju naveo Dragomir Vasic¢ iz CJB-a,
dvije &ete MUP-a sa Jahorine i dalje su bile na putu Kravica - Konjevi¢ Polje -
Kasaba. On takode govori o prisustvu jednog voda PJP-a iz CJB-a Zvomnik, jednog
tenka (sa posadom) i dijelovima snaga Centra za ungJ i dresuru pasa, koji vode
borbe sa zaostalim snagama bosanskih Muslimana.’>* Dragomir Vasi¢ takode kaZe da
su 1. deta PJP-a, dijelovi 2. i 4. odreda SOP-a (vjeruje se da su to specijalni odredi
policije), ojacani tenkom, Pragom, BOV-om i minobacalkom ¢etom krenuli u pravcu
Cmog Vrha - Baljkowce zajedno sa VRS-om da bi zamijenili ljudstvo na linijama
Zvornicke brigade. *°

6.42 S tim u vezi, komandant Drinskog korpusa upucuje jednog od svojih oficira,
pukovnika Ignjata Milanovica, da izvidi situaciju u Mili¢ima i Bratuncu, a narocito
stanje istofno od komunikacije Mili¢i - Konjevi¢ Polje - Bratunac. Nakon §to je to
obavio on Salje izvjeStaj komandantu Drinskog korpusa, koji se nalazi na IKM-u
(Isturenog komandnom mjestu). U svom izvjeStaju on navodi da je Bratunacka
brigada skoro zavrsila pretres kao §to ]C ramJe naredeno, 1 da se vece neprijateljske
grupe nalaze istono od komumkacue * On takode predlaZe da se komandant 1.
bratunaCke brigade imenuje za komandanta svih snaga koje ufestvuju u pretresu
terena i asanaciji bojiSta isto€no od komunikacije (i u zahvatu komunikaci;’e Kasaba -
Drinja¢a), “jer iz Komande Drinskog korpusa nemamo koga postaviti”.>> On dalje
navodi da ukoliko se komandant korpusa slaZe sa tim predlogom, da tu odluku
potvrdi telegramom koji ce poslati komandama 1. bratunacke brigade, 1. milicke
brlgade i CSB-u Zvornik.**® U izvjestaju Bratunacke brigade od 15. jula 1995. stoji
da oni 1 dalje vrSe pretres terena u skladu sa naredbom Drinskog korpusa, br. 01/4-
157/5 (od 13. _}ula 1995.). Takode navodi da je jedan pripadnik 4. bataljona poginuo
prethodne vederi.>’

6.43 Dana 16. jula 1995. u dnevnom borbenom izvjeStaju Bratunacke brigade pise
da je u toku dana, “komandant brigade izvrsio obilazak svih jedinica koje blokiraju
neprijatelja (1. Mlpbr Jedinice 65. Zmpt /zasntnog s%uka/ dijelovi MUP-a i 5. InZb)
precizirao zadatke i organizovao sadejstvo i vezu.”””" Osim toga, u izvje§taju pise da

, |(prijevod na engleski koji je napravila Prevodilatka sluzba MKSJ), 14.

| 3 Narcdcnjel brlpbr 03-253-104, vidi iznad fusnotu 347.
[ 1zZvj = 1177 7O
Ibui

e gnja anovic (Bratunac), dokument br. U3-253-103-3) vidi iznad fusnotu 142.
Toid. (pn_]ccuog 1)
356 Ibid. (prijedlog 2)

edovni borbem 1zvjesta) L. bripbr U3-253- (prijevod na engleski koji je napravila Prevedilacka
shuzba MRKSJ), 1D, july 19395,
rbeni 1Zviestaj 1. brip! - 03-253-108, vidi iznad funostu 142.
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“iz izjava prikupljenih od neprijateljskih vojnika, saznaje se da ih u Sirem reonu s.
Pobude ima oko 2.000.”* Takode, 16. jula 1995., Bratunaka brigada je izdala
naredbu da se 1. pjeSadijski bataljon angaigge za operaciju na podrudju Zepe ( u
skladu sa naredbom Drinskog korpusa 5/95).>

6.44 Dana 17. jula 1995. komanda Bratunacke brigade poslala je zahtjev Drinskom
korpusu koji se odnosi na opaske muslimanske djece. U izvjeStaju stoji:

“Medu zarobljenim Muslimanima nalazi se i Cetvoro maloljetne djece (od
8 do 16 godina) koja su smjestena u vojnicki pritvor u Bratuncu. Jedno od
njih je komandiru jedinice u pretresu terena svjedofilo o masovnim
samoubistvima i medusobnim ubistvima muslimanskih vo%nka.
PredlaZemo da to svedo&enje zabeleZe kamere vaseg PRESS centra.”™*!

Ovaj izvjestaj je poslan pod imenom pukovnika Vidoja Blagojevi¢a, komandanta
Bratunadke brigade, i imao je broj 03/253-106/1.%%

645 U izvjeStaju koji se na to odnosi (03-253-106/2), komanda Bratunacke
brigade kaZe da ne raspolaZe ni jednim vozilom pogodnim za transport 23 ranjena
muslimanska zarobljenika iz Doma zdravlja Bratunac do Bijeljine (za dodatna
obja¥njenja pogledati poglavlje 8, odlomak 8.1).2%

6.46 Osim toga, 17. jula 1995. general Mladi¢ je uputio potpukovnika Keseroviéa
iz Uprave bezbjednosti GSVRS-a da preuzme “komandu” nad raznim jedinicama
koje su bile angaZovane u pretresu terena Sireg rejona Bratunca, Mili¢a i Drinjacde. 364
Ove snage su Cinili dijelovi Bratunacke brigade, Milicke brigade, 67. puka veze,
bataljona vojne policije 65. zastitnog puka i snage MUP-a. Potpukovniku Keserovicu
je dat rok za izvrSenje zadatka pretresa do 20:00 sati 19. jula 1995. i trebao je da
predloZi plan za naredno angaZovanje prema Cersl(oj.365

F. Uloga komande, Staba i pot¢injenih jedinica Drinskog korpusa VRS-a

6.47 Jedan segment zloCina za koje se tereti u Bratuncu i oko njega je okupljanje i
zatofenje muSkaraca Muslimana, kao i organizacija njihovog prevoza na mjesta
masovnih pogubljenja na sjeveru. Ova aktivnost moZe se razmotriti sa dva aspekta:
procesa okupljanja i zatofenja i samog procesa prevoza.

6.48 Prvo, u vezi sa okupljanjem i zato€enjem muskaraca Muslimana u Bratuncu i
oko njega, preZivijeli su identifikovali najmanje tri stalna objekta: “hangar”, Skolu
“Vuk KaradZi€” i “staru Skolu”. Pored toga, kad su se ova mjesta popunila, autobusi i
kamioni puni zarobljenika parkirani su pored ovih mjesta. Pretpostavlja se da je bilo

" Ibid. odlomak 1. |
Naredba o angazovanju L. bripbr 468-2] (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluZzba

[* TzvjeStaj 1. brlpbr 03-253-106/1, ] (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilatka sluzba

MKSJ), 17. juli 1995.
392 1bid.
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potrebno da bezbjednosni organi Bratunacke brigade, opitine Bratunac i Drinskog
korpusa VRS-a utvrde mjesta za drZanje zarobljenika u gradu i da obezbijede uvanje
zarobljenika u Bratuncu. I potpukovnik Vujadin Popovi¢, nalelnik bezbjednosti
Drinskog korpusa, i pukovnik Svetozar Kosori¢, nacelnik za obavjestajne poslove
Drinskog korpusa vjerovatno su u velikoj mjeri bili ukljueni u rjeSavanje problema
zarobljenika. U tome je vjerovatno ucestvovac i naCelnik za bezbjednost i
obavjestajne poslove Bratunatke brigade, kapetan I klase Momir Nikoli¢, posebno u
vezi sa koordinacijom sa lokalnim civilnim vlastima radi koriStenja njihovih objekata.
Uzimajuéi u obzir da su zarobljenici ostali na ovim mjestima (ili u njibovoj blizini, u
autobusima ili kamionima, kada su zgrade popunjene) od dva do tri dana, bilo je
potrebno jako obezbjedenje i straZa. Osim toga, komandantu Bratunacke brigade bilo
je jasno kakvu opasnost predstavljaju ove hiljade zarobljenika za bezbjednost srpskog
stanovniStva u Bratuncu.

6.49 Kao §to je navedeno u 5. poglavlju, odredeni broj oficira Drinskog korpusa i
opreme Bratunacke brigade je bilo uklju¢eno u koordinaciju transportnih sredstava za
prevoz Zena, djeca i staraca Muslimana iz Potocara. Kako se intenzitet ovog procesa
13. jula 1995. postepeno smanjivao, ova transportna sredstva su postala dostupna i
bila su zatim upotrijebljena za prevoz odvojenih muskaraca Muslimana sa podruc’:ja
gdje su bili zarobljeni i prikupljeni u zatoCenicke objekte u Bratuncu i oko njega i,
konaéno do mjesta masovnih pogubljenja u blizini Zvornika. 36 Sa stajalista
koordinacije, ovaj aspekt je bio izuzetno vaZan, naro¢ito kada se uzme u obzir
hvatanje i zarobljavanje muskaraca Muslimana duZ puta Bratunac-Konjevi¢ polje-
Nova Kasaba-Miliéi. Medu jedinicama koje su ucestvovale u hvatanju muSkaraca
Muslimana na podruéju od Konjevi¢ Polja do Miliéa, bili su dijelovi opStinske i
specijalne policije RS-a (razmjeSteni u Konjevi¢ Polju i okolini), 5. inZinjerijskog
bataljona Drinskog korpusa, Zvorni¢ke brigade, Milicke brigade i bataljona vojne
policije 65. zastitnog puka (kao jedinice neposredno pot¢injene Glavnom 3tabu VRS-
a). Muskarci Muslimani koje su zarobile ove razne jedinice potom su sakupljeni i
transportovani nazad u zonu Bratunacke brigade, odakle su pocetkom sljededeg dana
prebaceni u zonu Zvornicke brigade.

6.50 Zabrinutost zbog broja zatofenika u i oko podruc¢ja Bratunca brzo je postala
tema rasprava medu visokim sluZbenicima bezbjednosti i visokim politickim
licnostima na ovom podrucju. Prema jednom presretnutom telefonskom razgovoru
Miroslava Deronjia (naimenovanog civilnog komesara za Srebrenicu) i kabineta
predsjednika RS-a KaradZic¢a, Deronji¢ je trebao da se dogovori sa Vojskom da se
muslimanski zatoCenici odvedu iz Bratunca.>®’

6.51 Fizicko prebacivanje muslimanskih zarobljenika sa mjesta u Bratuncu i oko
njega na kojima su drZani priviemeno na mjesta zatocenja i stratista u zoni Zvornicke
brigade predstavlja drugu fazu procesa. Prema izjavama preZivjelih, prebacivanje
muslimanskih zatoenika sa podrucja Bratunca u Skole blizu zvomickog podrucja,
poCelo je rano naveCe 13. jula 1995. godine, §to se podudara sa zavrietkom
premjestanja muslimanskog stanovnistva iz Potocara. Zatocenici su poceli pristizati u
ove Skole u ranim jutarnjim satima 14. jula 1995. godine, a prebacivanje je
nastavljeno tokom 15. jula 1995. godine, pri {emu su zatoCenici smjeStani u kole u

3% Redovni borbeni izvjestaj 1. bripbr br. 03—253-106,' vidi iznad fusnotu 142.

" Presretnuti razgovor izmedu “D” — Deronjica, “B” — deZurnog oficira na “Bademu” i jednog
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Grbavcima, Petkovcima, Pilici (i u $koli i u Domu) i (vjerovatno) Rocevicu (vidi
sedmo poglavije).

6.52 Ono $to postaje evidentno je da je tokom kasnijih faza prebacivanja
Muslimana iz Potodara 13. jula 1995. godine, sve ve¢i broj autobusa i kamiona
izdvajan iz Potodara i upudivan na lokacije uz put Bratunac-Konjevi¢ Polje-Milici
radi odvoZenja muskaraca Muslimana koji su okupljani na raznim lokacijama. Do
trenutka kad je proglaseno da je deportacija zavrSena, u 20:00 sati 13. jula 1995.
godine, zarobljenici muskarci Muslimani ukrcani su u neutvrden broj autobusa i
kamiona. Neki autobusi sa zarobljenicima krenuli su ve¢ 13. jula 1995. godine, ali je
veéina provela no¢ sa 13. na 14. juli 1995. godine u Bratuncu ili njegovoj blizini i
krenula prema Zvorniku 14. ili 15. jula 1995. godine.

6.53 U vezi s ovim, dnevnik deZurnog vojne policije za vod vojne policije 1.
bratunatke lake pjefadijske brigade pokazuje da je 14. i 15. jula 1995. godine
“policija [bila] angaZovana na sprovodenju muslimanskih izbje,c.g,lica”.368 Kao §to je
veé reCeno, prebacivanje Muslimana iz Poto€ara zavrSeno je do 20:00 sati 13. jula
1995. godine. Sprovodenje nakon tog trenutka moZe se odnositi samo na Cuvanje
autobusa koji su prebacivali zatoCenike u zonu Zvornicke brigade.

6.54 Nadalje, ovo se podudara sa izjavama svjedoka i preZivjelih koje se odnose na
“organizaciju” procesa prebacivanja. Autobusi i kamioni nisu pojedinacno iSli iz
podrucja Bratunca prema Zvorniku, ve€ su se kretali u konvojima. S vojnog aspekta,
bezbjednost, odobrenje za kretanje putem i prevoZenje morali su organizovati
komanda i §tab Drinskog korpusa VRS-a, jer je to ukljucivalo sredstva i teritoriju
najmanje dvije potcinjene jedinice. Nadalje, autobusi i vozila su takode bili pod
kontrolom Drinskog korpusa VRS-a, a ne pot¢injenih komandi brigada.

6.55 U vezi sa ovim procesom prebacivanja je 1 odredivanje objekata u zoni
Zvorni¢ke brigade gdje su muslimanski zarobljenici trebali biti prebaceni 1 drZani
prije pogubljenja. Prema putnim radnim listovima vozila zaplijenjenim od 1.
zvorniCke pjeSadijske brigade, jedan opel “Rekord” (registarski broj P-4528),
dodijeljen komandi Zvornicke brigade, zapofeo je 13. jula 1995. godine niz
putovanja na mjesta koja su koriS§tena za drzanje muskaraca Muslimana iz
Srebrenice.*® Za ovo vozilo su bila zaduZena tr pripadnika Cete vojne pohcxje
Zvornicke brigade.>™ Putovanje 13. jula 1995. godine ukljucivalo je dvije voZnje
tzmedu Zvornika i Orahovca, kao i voZnju od “Standarda” u Zvorniku (Stab brigade)
do Bratunca. Dana 14. jula 1995. godine, Orahovac je posjecen jo§ dva puta, a dva
puta je vozilo i§lo i u RoCevi€. Putovanje 15. jula 1995. godine ukljudivalo je Kozluk,
Kulu (pilicku 3kolu), Pilicu i Rodevic. Dana 16 jula 1995. godine, putovanje je
ukljugivalo Kozluk, Pilicu, Rogevi¢ i Kravicu.”’

6.56 Pilica (vojna ekonomija Branjevo) i Kozluk su poznata stratiita. Orahovac je i
mjesto zatofenja i stratiSte, kao Sto je i Dom kulture u Pilici. Podrudje koje se navodi
kao “Rofevi¢” je jedan seoski kompleks sa Skolom, koji se nalazi na oko Qetiri

_ Dnevnik dezurnog vo; ne licij e 1.brl I, Wdl L RO;

ST vozZacl su ol B vV ATAPOVIC] Sva trojica su tada bili
pnpadmcz Cete vojne pohcx_]c V1d1 ev1denc1Ju pnsustva ljudstva cetc vo;ne policije 1.zvpbr (prijevod
na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ), juli 1995.

Tadni 1is 1Rekorda™ P-4528, vidi iznad jusnotu 314.
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kilometra od Pilice i vojne ekonomije Branjevo. Istragom je utvrdeno da je Roéevic
mjesto zatoCenja muSkaraca Muslimana. Pilicka Skola (Kula) je poznato mjesto
zatoCenja. Kravica je poznato mjesto na kojem su drZani zarobljenici i stratite u zoni
Bratunacke brigade.
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POGLAVLJE SEDAM: masovna pogubljenja i pokapanja u zoni 1. zvornicke
pjeSadijske brigade

70  Zona Zvornicke brigade je u znacajnoj mjeri bila mjesto gdje je izvrSena
veéina organizovanih masovnih pogubljenja vezanih za pad srebrenicke enklave.
Tokom ovog istog perioda, Zvorni¢ka brigada je ucestvovala u Zestokim borbama sa
muslimanskom kolonom iz biv§e srebreni¢ke enklave. Ova kolona, koja je krenula
najdirektnijim pravcem prema Tuzli, naifla je na zasjede Zvomicke brigade u
predveCerje 14. jula 1995. godine i, do 15. jula 1995. godine, kolona i snage
Zvomic¢ke brigade sukobile su se u relativho Zestokoj bici. Medutim, usprkos
znacajnoj vojnoj opasnosti koja je prijetila i Zvornickoj brigadi i Zvorniku od kolone,
muskarci Muslimani, koji su autobusima ili kamionima prebaceni iz Bratunca, drZani
su u §kolama, prebacivani na stratiSta, ubijani i pokapant.

7.1  Pet poznatih velikih stratiSta nalaze se u zoni ZvorniCke brigade: Orahovac,
brana (kod Petkovaca), vojna ekonomija Branjevo, Dom kulture u Pilici i Kozluk. Sa
ovim strati§tima povezani su sljedeci zatoCenicki centri: grbavacka $kola u Orahovcu,
“nova” petkovacka Skola (u Petkovcima), pilicka $kola u Kuli i Dom kulture u Pilici.
Osim toga, istraga je ukazala na to da postoje indicije da su muskarci Muslimani
moZda drZani i u Skoli u Rocevicu.

7.2 Kao i u prethodnim poglavljima, u ovom poglavlju ¢e se razmotriti materijal
koji se odnosi na pojedina mjesta zloCina ili krivina djela kojima se tereti u
optuZnici. U zakljuCku ovog poglavlja, razmotri¢e se Sira uloga i obavijeStenost
komande i Staba 1. zvornic¢ke pjeSadijske brigade, dok se u sljedecim poglavljima
razmatra uloga komande Drinskog korpusa VRS-a i Glavnog §taba VRS-a (poglavlja
devet odnosno dvanaest).

A. Uvod i planiranje

7.3 Kao §to je vec reeno u Sestom poglavlju (odjeljci 6.55 i 6.56), postoje
informacije koje ukazuju na to da su najkasnije 13. jula 1995. godine dijelovi
komande Zvorni¢ke brigade ve¢ bili angaZovani na traZenju mjesta gdje bi se drZali
muskarci Muslimani iz Srebrenice. Ova pocetna aktivnost se otkriva pracenjem
kretanja Opel “Rekorda” (registarski broj P-4528) dodijeljenog komandi Zvornitke
brigade. Slijedi putni radni list vozila za period 13.-19. juli 1995.:

13. juli 1995. “Standard”-IKM (istureno komandno mjesto)-Zvornik-
loko voZnja/kao u originalu/-Orahovac-Zvornik-Orahovac-"Standard”-
Bratunac-Zvornik. Ukupna kilometraZa vozila 13. jula 1995. je 209
kilometara.

14. juli 1995.  “Standard”-Orahovac-Divi¢-Orahovac-Rodevié-Orahovac-
Zvornik-"Standard”-Loko-Karakaj-Ro¢evié-Loko. Ukupna kilometraZa
vozila 14. jula 1995. je 164 kilometra.

15. juli 1995.  “Standard”-Divi¢-Zvornik-"Standard”-Kozluk-

”Standard”-Ro¢evi¢-Kozluk-Loko-Kula-Pilica-Loko. Ukupna kilometraZa
vozila 135. jula 1995. je 206 kilometara.
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16. jula 1995. “Standard”-Kozluk-Roevi¢-Pilica-Se(ostatak nefitak) -
Kravica-Zvornik. Ukupna kilometraZa vozila 16. jula 1995. je 144
kilometra.

17.juli 1995. “Standard”-Zvornik-Cer-Zvornik. Ukupna kilometraZa
vozila 17. jula 1995. je 156 kilometara.

18. juli 1995. “Standard”-Zvornik-Kar-Zvorn-Sepak /kao u originalu/.
Ukupna kilometraZa vozila 18. jula 1995. je 23 kilometra.

19. juli 1995. “Standard”-Zvornik-Kar-Zvorn. Ukupna  kilometraZa
vozila je 47 kilometara.””

74  Ovlasteni vozadi su bili Milorad Biréakovic, Mirko Risti¢ i MiSko Arapovic.
Prema evidenciji prisustva ljudstva ete vojne policije Zvomicke brigade od jula
1995. godine, sva trojica su pripadnici Cete vojne policije.>”® Milorad Biréakovié je
istovremeno bio pripadnik osiguranja komandanta bri gade.z'-'4

7.5  Osim ovih biljeski, u dokumentaciji Zvorni¢ke brigade nema drugih naznaka
da bi se mogao ofekivati dolazak velikog broja muslimanskih zatoCenika u zonu
brigade veé u 02:00 sata 14. jula 1995. godine.

B. Orahovac i $kola u Grbavcima

7.6  Podru¢je Orahovca je koriSteno 14. i 15. jula 1995. godine i kao mjesto za
ubistva i kao mjesto za primarno pokapanje. Ovo podrucje je u zoni 4. bataljona 1.
zvornike pjedadijske brigade.’” Svjedofenja preZivjelih i dokumenti Zvornicke
brigade ukazuju da su dijelovi komande brigade, inZinjerijske Cete, €ete vojne policije
i (barem) dijelovi 4. pjeSadijskog bataljona ucestvovali u planiranju, zatoenju,
pogubljenju i kasnije pokapanju muskaraca Muslimana na lokaciji u Orahovcu.

7.7  Komandir inZinjerijske &ete bio je kapetan Dragan Jevti¢.*’® Komandir 4.
pjesadijskog bataljona bio je potporuénik Pero Vidakovi€.*”’ Medutim, prema jednoj
pohvali komandanta brigade od 18. jula 1995. godine, 4. bataljonom je u to vrijeme
komandovao zamjenik komandanta, ?otporuém'k Lazar Risti¢.*”® Komandir &ete
vojne policije bio je Miomir Jasikovac.””

7.8  Analiza informacija iz dokumenata i iz svjedofenja preZivjelih pokazuje da se
odigrao sljedeci niz dogadaja. Ve¢ 13. jula 1995. godine, podrucje Orahovca je
moZda izvidano kao potencijalno mjesto za drZanje pristiZuéih muslimanskih

72 Ibid,

[ Evidencija prisustva ljudstva Cete vojne policije 1.zvpbr, vidi iznad fusnotu 370. |
*"* Milorad Biréakovi€ je takode bio komandir 3. &ete (Grbavci) 4. bataljona Zvornicke brigade krajem
1994. U novembru 1992. postao je komandir voda u 7. bataljonu. Pomena radi, Lazar Risti¢ i Gojko
Simi¢ su se tog istog dana takode pridruZili 7. bataljonu.
%73 Karta 1.zvpbr (dokazni predmet optuzbe br. 2 u predmetu Krstic).

> InZinjerijska ceta 1.zvpbr, dnevne zapovesti (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKSJ), 1.-30.7.1995.

[ Smorini list za Gojka Simica| (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilatka sluZba MKSJ),
27.7.1995:

[ l.zvpbr, naredenje 01-262 (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ),
18.77.1995.

[*" Evidencija prisustva ljudstva cete voine policije 1.zvpbr, vidi iznad fusnotu 370. |
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zatoGenika. Ovo se ogleda u tome §to je dvaput tog dana automobil Staba brigade
(registarski broj P-4528), 1zdat Mlloradu Biréakovicu, Mirku Ristiéu i Misku
Arapov1éu, posjetio to podruqe ® Nadalje, &ini se da je kasno navede 13. jula, jedan
odred vojne policije iz ete vojne policije Zvomicke brigade dobio zadatak da ostane
na tom podru&ju. Ovo je potkrijepljeno jednom biljeSkom od 13. jula u putnom
radnom listu jednog vozila koje Sl'ze, izgleda, prvenstveno koriteno za dostavu hrane
odredenim jedinicama bngade Posljednji upis tog dana navodi putovanje u
Orahovac uz biljesku “policija”.

7.9  Sljede¢i dogadaj moZda je povezan s tim. Naime, 13. jula 1995. godine
poru¢nik Drago Nikoli¢ bio je deZumi oficir na isturenom komandnom mjestu
brigade. Njegov redovni raspored u brigadi bio je na mjestu pomoc¢nika komandanta
(nacelnika) za bezbjednost. U dnevniku deZurstva na isturenom komandnom mjestu,
u 23:00 sati 13. jula zabiljeZeno je da Je izvjesni major Gali¢ “duZnost primio
vanredno od poru¢nika Drage Nikoli¢a”.” Dnevnik ne otkriva $ta je prouzrokovalo,
kako se ¢ini, prijevremenu zamjenu porucnika Nikoli¢a na mjestu deZurnog oficira.

7.10 Dana 14. jula 1995. godine, muSkarci Muslimani, zarobljeni nakon pada
Srebrenice, poceli su pristizati u zonu Zvorni¢ke brigade nakon Sto su prevezeni
autobusima ili kamionima iz podru¢ja Bratunacke brigade. Koliko se zna, prva grupa
je do8la u ranim jutarnjim satima 14. jula 1995. godine, a ostali su stigli krajem jutra i
poéetkom popodneva tog dana. Jedan od preZivjelih svjedoka, svjedok “L”, posebno
je identifikovao §kolu u kojoj su bili drZani kao grbavaCku $kolu (nalazi se u
Orahovcu, manje od jednog kilometra od stratigta).®

7.11 Muslimanski zatoCenici su drZani u Skolskoj sportskoj sali u razliitom
trajanju i slicna su im sjecanja o tome kako su odvedeni u Jednu pokrajnju prostonju
gdje su dobili vode, nakon Cega su im stavljeni povezi na o&i. %% Nakon toga je svaki
ukrcan u vojni kamion i odvezen na stratiSte u Orahovcu. 36

7.12  Jedan prezivjeli Musliman koji je medu prvima odveden na stratiSte je
svjedok “L”, koji je tamo stigao tokom popodnevnih sati 14. jula 1995. godine. Po
dolasku na to mjesto, on i ostali Muslimani iskrcani su sa kamiona, poredani medu
prethodno pogubljene zatoCeniKe i strijeljani. Svjedok “L” nije pogoden i dok je leZao
medu mrtvima i umiruéim, prvo je mogao da Cuje, a zatim da bude oevidac dogadaja
sa mjesta gdje je pao.

7.13 Dok je joS imao povez na ofima, svjedok “L” je prepoznao glas jedne osobe
po imenu Gojko Simic, kao vode grupe vojnika koji su vrsili ubistva. Svjedok “L” je
poznavao Simica duZe od 15 godina prije rata, kada su obojica radili za jedno

Otpremna knjiga dostavnog kamiona 1.zvpbr (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilatka
sluiba MKSD), 1.-31.7.1995.

%2 Posljednje upisanc vrijeme je 01:00 sat. Vremena nisu upisana po redu i moguce je da je to 01:00
sat 14. jula 1995
%3 IKM /Istureno komandno mjesto/ 1.zvpbr, dnevnik operativnog deZurstva (prijevod na engleski koji
Jje napravila Prevodilacka sluzba MKSJI), 13.7.1995. Prema rasporedu duZnosti komande brigade od
g&la 1995., major Mihajlo Gali¢ bio je pomocnik za moral, pravne i vjerske poslove.

Iz_|ava svjedoka “L” na sudenju u predmetu Krsti€ (transkript 2673), vidi iznad fusnoru 287.

% Izjava svjedoka “L” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 2684-86); izjava svijedoka “N” na
sudcnju u predmetu Krsti¢ (transkript 2824).
3% Ibid., (transkript 2686-89).
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beogradsko gradevinsko preduzece.™’ Nekoliko puta tokom dana, Cuo je vojnike
kako se dozivaju po imenima i ¢uo je imena Gojko, Risto 1 Vojo.*®

7.14 Svjedok “L” govori i o prisustvu jednog Zutog rovokopacla, kojeg je i Cuo i
vidio tokom dana, te kasnije to vece o dolasku jednog Zutog buldoZera ili utovarivaca.
Jedan od tih utovarivaca ga je obasjao svjetlom tokom nodi, §to ga je natjeralo da
pobjegne sa stratiita.’® Ostali greiivje]j su takode naveli prisustvo i rad Zutih maSina
za zemljane radove na stratiStu. %0

Posebna zapaZanja

7.15 Evidencija ljudstva Zvorni¢ke brigade pokazuje da je Gojko Simi¢ iz
Orahovca bio rasporeden u 4. pjeSadijskom bataljonu 1. zvornike pjeSadijske
brigade. Poginuo je u borbi dva dana kasnije (16. jula 1995. godine) prilikom odbrane
komandnog mjesta 4. bataljona u blizini Baljkovice.” Prema dokumentima
Zvornicke brigade, Go;'ko Simi¢ je bio pripadnik i komandir prateceg voda 4.
pjesadijskog bataljona.”*? Nadalje, smrtni list koji je izdala Zvornicka brigada
potvrduje da su Gojko Simi€ i svjedok “L” radili u istom gradevinskom preduzecu u
Beogr.en,du.393

7.16 Prema evidenciji prisustva ljudstva Cete vojne policije Zvornicke brigade od
14. jula 1995. godine, u Orahovcu je bio prisutan odred vojne policije (spominje se u
odjeliku 7.8).>** Takode se &ini da je ucinjen izvijestan napor da se prikrije ova
¢injenica. Prou¢avanjem dokumenta pokazalo se da je na poledini napisana legenda
koja pokazuje gdje se svaki vojni policajac nalazio. Uprkos tome 5to je izbrisana,
vidljiv je natpis “O-Orahovac”. Nadalje, proucavanjem biljeski od 14. i 15. jula 1995.
godine, jasno je da je niz imena imao slovo “O” kao naznaku lokacije, $to je kasnije
izbrisano i promijenjeno u “I” (oznaavajuéi “na terenu”).*”* U nekoliko sludajeva,
za dan 15. 7. 1995., neki pojedinci su imali slovo “R” kao oznaku njihove lokacije,
Sto je takode promijenjeno u “T”. U legendi se ne moZe razaznati objaSnienje
znacenja slova *“R”.

7.17 Sto se tife prisustva vojne policije Zvorni¢ke brigade, ispod su navedena
imena sa prepravljene evidencije prisustva Ljudstva koje se 14. jula 1995. godine
nalazilo u Orahovcu;**

1. Jasikovac Novaka Miomir, 14. jula “O” promijenjeno u “T”, 15. jula “R”
promijenjeno u “T.

4. Stojanovi¢ Stanimira Hada /kao u originalu/, 14. jula “O” promijenjenc u
“T.

%7 Ibid., (transkript 2694).

%88 Ibid., (transkript 2694).

%% Ibid., (transkript 2699-2700).

* Sviedodenie sviedoka “N” na sudenju u predmetu Krsti¢ (transkript 2827).
[3_9' Smrtni hist za Gojka Simica, vidi iznad fusnotu 377.

[ 1.zvpbr, naredenje o postavljenju 06-72|(prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluZba
%KSJ). 8.4.1954.

Evidencija prisustva liudstva &ete vojne policije 1.zvpbr, vidi iznad fusnots 370. |
Holandski izvjesta) kriminalisticko-tehnicke analize |(prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluZba MKSTY), 15.11.1995.

|3—9‘5 Evidencija prisustva ljudstva Cete vojne policije 1.zvpbr, vidi iznad fusnotu 370. |
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5. Bogdanovié Ilije Goran, 14. jula “O” promljenjeno u“T”.

7. Jovi¢ Rade Cedo, 14. jula “O” promijenjeno u “T™.

14. Ivanovi¢ Pule Dragoje, 14. jula “O” promijenjeno u “T”, 15. jula *R”
promijenjeno u “T”.

27. Risti¢ Mojside Predrag, 14. jula “O” promijenjeno u “T”, 15. jula “R”
promijenjeno u “T”.

31. Stevanovi¢ Spasoja Zeliko, 14. jula “O” promijenjeno u “T”, takode
promijenjeno i 15. jula.

37. Simi¢ Dragomira Milomir, 14. jula “O” promijenjeno u “T”, 15. jula “R”
promijenjeno u “T”.

47. Biréakovié Blagoja Stanoje, 14. jula “O” promijenjeno u “T”, 15. jula “R”
promijenjeno u “T”.

50. Joki¢ Stanka Sladan, 14. jula “O” prorm;en]eno u “T”, 15. jula “R”
promijenjeno u “T”.

7.18 Dva su izvora informacija koje se odnose na inZinjerijsku opremu u
Orahovcu. Prvi izvor je knjiga dnevnih zapovijesti komandira inZinjerijske Cete
Zvoricke brigade. U ovoj knjizi evidentiraju se naredenja, uputstva i radni zadaci na
kojima je inZinjerijska eta angaZovana tokom dana. Drugi izvor su putni radni listovi
vozila inZinjerijske &ete za juli 1995. godine. Ovi listovi pokazuju gdje su vozila bila,
kilometraZu ili sate koristenja, te potroSnju goriva.

7.19 Sto se tiCe knjige dnevnih zapovijesti inZinjerijske &ete, 14. jula nije
zabiljeZen nijedan zadatak u vezi sa Orahovcem.

720 Dana 14. jula 1995. godine, u putnim radnim listovima sljede¢ih vozila
inZinjerijske Cete zabiljeZeno je da su bila u Orahoveu: TAM 75 (registarski broj M-
5264), koji je dvaput putovao od baze do Orahovca i1 natrag; mercedes 2626
(registarski brojy M-5195), koji je na prikolici odvukao rovokopad u selo KriZevici
(udaljeno jedan kilometar od Orahovca); rovokopa€, registarski broj C-3117, koji je
iz baze otifao u Orahovac i kasnije se vratio u bazu nakon fest sati kopanja, te
rovokopac-utovariva¢ (rovokopac “T 0”) iz “Bira¢-Holdinga”, koji je iz baze
oti¥ao u Orahovac i radio pet i po sati.?

7.21 Dana 14. jula 1995. godine, prema knjizi izdavanja goriva Zvorni¢ke brigade,
ukupno 200 litara dizel goriva podijeljeno je iz zaliha goriva brigade. Svih 200 litara
je izdato inZinjerijskoj &eti Zvorike brigade.>®®

7.22 Dana 15. jula 1995. godine, sljedeci zadaci u vezi sa Orahovcem navedeni su
u knjizi dnevnih zapovijesti inZinjerijske Cete: tacka 4, rad BGH-700 (rovokopac) u
Orahovcu; tacka 5, rad ULT-a 220 (utovarivac) u Orahovcu. 399

. Al - 53
engleski koji j Je napravﬂa Prevodilatka sluzba MKSD, L-3L 7. 1995 rpuuﬁ-rmfﬁ-ﬁsrzﬂmm-(m
w (rcv1d1ram pnjevod na cng]esh kop

1jevod na cnglcsh ko)l je napravﬂa Prevodﬁacka sluzba MKSJ), -~31.7. 1995
1.zvpbr, knjaga1zdavanja goriva, /7.2.1994 — 14.5.1996.
Ne€rjSka ceta 1.Zvpbr, dnevne zapovesti, vidi 1 usnotu 376.
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7.23  Putni radni listovi vozila za 15. juli 1995. godine pokazuju da je jedan ULT
220 iz “Birac-Holdinga” radio pet sati u Orahovcuy, a jedan kamion TAM 75
(registarski broj M-5264) je tri do &etiri puta putovao izmedu baze i Orahovca.*®

7.24 Takode 15. jula 1995. godine knjiga izdavanja goriva ZvorniCke brigade
pokazuje da je 40 litara dlzel goriva podijeljeno dijelovima pozadinskog bataljona
koji su radili u Orahoveu.”

7.25 Dana 16. jula 1995. godine, sljedeci zadaci su navedeni u knjizi inZinjerijske
Cete u vezi sa Orahovcem: tacka 2, rad BGH-700 u Orahovcu; taka 3, rad ULT-a
220 u Orahoveu.**

7.26 Dana 16. jula, putni radni listovi inZinjerijske Cete pokazuju sljedece: kamion
mercedes 2626 (registarski broj M-5195) na prikolici je odvukao jedan rovokopat od
baze do Orahovca. Kako nema nikakve biljeSke o radu rovokopaca na lokaciji u
Orahovcu, nije jasno da li je rovokopa¢ dovucen ili odvucen. Istovremeno je jedan
kamion TAM 75 (registarski broj M-5264) tog dana dvaput putovao od Kozluka do
Orahovca prije povratka u $tab Zvorni¢ke brigade koji se nalazio u krugu bivie
fabrike obuce “Standard”.*"

7.27 Uporedujuéi naredenja i kretanje vozila, Cini se da su nesto poslije upisivanja
zapovijesti u knjigu inZinjerijske Cete 14. jula 1995. godine, primljena naredenja da se
masine za zemljane radove poSalju u Orahovac. Najkasnije popodne 14. jula 1995.
godine, barem dvije maSine za zemljane radove ve€ su radile na ovom stratiStu. Ovo
se podudara sa svjedoCenjima preZivjelih da su dva rovokopafa radila tokom
pogubljenja do kasno navece. Barem jedan od ovih rovokopaca se to veCe vratio u
bazu. Dana 15. jula 1995. godine, upisane zapovijesti pokazuju da su jedan ULT 220
i jedan BGH 700 trebali da nastave rad na ovom mjestu. Putni radni listovi vozila
pokazuju da je jedan ULT 220 15. jula nastavio raditi pet sati. Iz nekog razloga, nije
zabiljeZzeno prisustvo BGH-a 700 na ovom mjestu mada je jedan drug1
neidentifikovani rovokopa¢ dovezen u Orahovac.’® Tokom dana, na ovo mijesto je
dolazio jedan kamion TAM iz §taba inZinjerijske Eete, koji je dovezao ljudstvo,
gorivo i drugu podriku operaciji. Do kraja 15. jula, sav posao na pokapanju na
lokaciji u Orahovcu je zavrSen. Jedina aktivnost 16. jula 1995. godine vjerovatno je
obuhvatala odvlafenje jednog rovokopala sa ovog mijesta, kao i to §to je jedan
kamion prevezao ljudstvo ili opremu sa lokacije u Orahovcu u Kozluk.

C. Brana i Skola u Petkovcima
7.28 Brana u Petkovcima je takode bila mjesto pokapanja i strati§te u zoni

Zvornicke brigade. Ovo mjesto se nalazi u sektoru 6. pjeSadijskog bataljona i
udaljenc je manje od dva kilometra od komandnog mijesta 6. bataljona u

(pnjcvod na engleski koji je napravila Prevodilactka
Al 4), vidi iznad fusnotu 397.
iznad fusnotu 398.

vidi iznad fusnotu 397 putm Tadni st za TAM 75(VE

NEma ev:dencx_]e o konsten_]u vozila od strane Zvornic¢ke brigade za BGH-700 u julu 1995,
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Baljkovici.*” Prema izjavama preZivjelih, muskarci Muslimani, koji su pogubljeni na
ovom mjestu, drZani su u §koli u Petkovcima.

7.29 Svjedok “P” je stigao u petkovalku Skolu oko 18:30 sati 14. jula 1995.
godine, nakon §to je proveo noé 13. jula 1995. godine u kamionu u Kravici (vidi
raniji opis o kamionima u Kravici — Sesto poglavlje).406

7.30  Svijedok “O”, koji je takode zarobljen popodne 13. jula 1995. godine, kasnije
je ukrcan u veliki kamion i odveden na nepoznato mjesto u Bratuncu, gdje je proveo
no¢ u kamionu (vidi raniji opis o kamionima u Bratuncu). Kamion u kojem se on
nalazio krenuo je iz Bratunca najkasnije sredinom jutra (14. jula) i stigao u Petkovce
sredinom popodneva.*”’ Po dolasku u $kolu, odveden je u jednu prostoriju na spratu
sa drugim muskarcima Muslimanima. Cijelo vee, muskarci su odvodeni iz u€ionice
u malim gmpa:ma.‘mg

7.31 Oba preZivjela kaZu da su vece proveli u §koli. U ranim jutarnjim satima 15.
jula 1995. godine, obojica su ukrcani na veliki kamion i odvedeni na strati§te. Kada
su stigli na strati§te, jo§ uvijek je bio mrak. MuSkarci Muslimani su nakon toga
iskrcavani sa kamiona u grupama od pet do deset. Vojnici su strijeljali grupe koje su
silazile sa kamiona.*®

7.32 Nakon §to je pucnjava prestala, dva preZivjela su otpuzala iz gomile tijela do
jednog skrovista blizu stratiSta. Obojica su i dalje tokom cijele no¢i ¢ula pucnjavu,
kao i zvuk maSina u mraku.*® Kad se razdanilo, obojica su vidjeli masine za
zemljane radove koje su tovarile tijela na traktor.*!! Obojica su takode opisali svoje
strati§te kao §ljunkovito mjesto u podnoZju velike brane.

Posebna zapaZanja

7.33 BiljeSke u dnevnim zapovijestima komandira inZinjerijske ete Zvomicke
brigade pokazuju da je 15. jula inZinjerijska Ceta imala sljedece zadatke: zadatak 6,
rad ULT-a u Petkovcima, i zadatak 7, rad rovokopa&a u Petkovcima.*!?

7.34 Pregled putnih radnih listova vozila inZinjerijske Cete ZvorniCke brigade ne
otkriva da je i jedna maSina za Zemljane radove ove jedinice bila na strati§tu u
Petkovcima.*!?

7.35 Sto se ti¢e ucesca 6. pjesadijskog bataljona, putni radni listovi vozila za 15.
juli 1995. godine ukazuju da su dva vozila vi§e puta voZena od Petkovaca do brane i
nazad. Jedan kamion TAM 80 (registarski broj M-5300) je 15. jula 1995. godine

405 Karta 1.zvpbr, vidi iznad fusnotu 375.

406 Svjedotenje svjedoka “P” (transkript 2963).

“7 gviedokenje svjedoka “O” (transkript 2867-88).

“% Ibid., (transkripti 2889-101 1902-03).

4% Svjedoenje sviedoka “O” (transkript 2910); svjedo&enje svjedoka “P” (transkript 2975).

“!° Ibid. Sviedolenje sviedoka “O” (transkript 2918-22) i svjedoGenje sviedoka “P” (transkript 2977-
79).

::; Ibft_i. 'Sv__i_edoé?nje sviedoka “O” (transkript 2925) i svjedoenje svijedoka “P” (transkript 2981).

*

1T 1STOVi 1.Zvpbr Za juli 1995, né ukaZuju na prisusivo vozila inZinjerijske Sete na mjestu
kod brane u Petkovcima.
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obavio ukupno 3est voznji.*'"* Jedan drugi kanuon TAM 75 (reglsta.rskl broj M-
5329), tog dana je obavio ukupno Cetiri voinje."! Zabﬂ_]ezeno je da su tog dana
voza¢i vozila bili Dragomir Topalovi¢ 1 Vlado Josuf Obojica su navedeni kao
pripadnici 6. pjesadijskog bataljona ZvorniCke brigade.!

D. Vojna ekonomija Branjevo/ §kola u Pilici (Kula)

7.36 Vojna ekonomija Branjevo nalazi se u zoni ZvorniCke brigade, u podrucju
odgovornosti 1. pjeSadijskog bataljona. Y7 Dana 16. jula 1995. godine, grupa od
sedam vojnika 10. diverzantskog odreda dobila je naredenje da ode na ekonom]_]u i
tokom dana pogubila je izmedu 15 i 20 punih autobusa muskaraca Muslimana.*!

7.37 Svjedoka “T”, koji je preZivio ovo Pogubljenje, VRS je zatocio 13. jula 1995.
godine u redu za odvajanje u Potoarima.*'® Kasnije tog dana, odveden je iz Potogara
u “staru Skolu” iza $kole “Vuk KaradZi¢” u Bratuncu. Na ovom mjestu je proveo
ukupno dvije noéi, a onda su ga 15. jula 1995. godine ukrcah u autobus. Oko podneva
su krenuli iz “stare $kole”, a autobus su pratili vojnici.*® Svjedok “I” }e dosao u
jednu §kolu u selu Pilica, sjeverno od Zvornika, gdje je smjeSten u jednu u€ionicu.

7.38 Svjedoka “Q” srpske vojne snage zarobile su rano wjutro 13, jula 1995. godine
dok je pokuSavao preéi asfaltni 4gut blizu Nove Kasabe. Bio je u grupi od deset
muskaraca koji su tad zarobljeni.” Odvedeli su ih u jednu nepoznatu kasarnu blizu
Nove Kasabe i tamo su ostali do 14:00 sati. Zatim su iz kasame odvedeni na
fudbalsko igraliSte u Novoj Kasabi. Kasno popodne, sviedok “Q” je ukrcan na
autobus i odvezen u Bratunac. Vece 13. jula 1995. godine proveo je u Bratuncu u
autobusu i 14. jula 1995. godine, autobus ih je odveo u jednu sportsku salu u pilickoj
§koli u Kuli. Ostao je u sportskoj sali tokom veceri 15. jula 1995. godme

7.39 Ujutro 16. jula 1995. godine, pripadnici 10. diverzantskog odreda otisli su u
kratku posjetu Stabu Zvornicke brigade, gdje su se susreli sa jednim
neidentifikovanim potpukovnikom. Ovaj potpukovnik, u &ijoj gratnji su bila dva
vojna policajca, zatim ih je otpratio do vojne ekonomije Branjevo.

7.40 Takode ujutro 16. jula 1995, godine muskarci Muslimani iz pilicke $kole
(Kula) ukrcani su u cwﬂne autobuse 1 odvezeni na jedno obliZnje polje (vojna
ekonomija Branjevo).**

L"‘ Putni radni list za TAM 80 (M-5300)| (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilatka sluZba

"5 Puini radm List za TAM 75 (M-5329) (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilagka sluzba
MKS])), 1.-31.1595.

i Splsak pnpadmka pozadinskog voda 6. batal_]ona 1.2vpbr| — Topalovi¢ (prijevod na engleski koji je
7 - spisak pripadnika 6. bataljona 1.zvpbr — Josi¢

(Pl'l_]eVOd na engleski koji je napravila Prevodllaéka sluiba MKSD), juli 1995., vidi iznad fusnotu 118.
7 M. Panti¢,["Sami proizvode hranu”)[Drinski magazzq {prijevod na cnglcskl koji je napravila

PrevodilaCka sluzba MKST), juni 1995, str21:

“% Drazen Erdemovic.

419 Sviedodenje svjedoka “I” (transkript 2370-71).

0 Ibid. (transkript 2372-79).

1 gvjedodenije svjedoka “Q” (transkript 3017-18).

“2 Ibid. (transkript 3018-39).

2 Drazen Erdemovié.

“2 Svjedocenje svjedoka “I” (transkript 2388); sviedogenje svjedoka “Q”” (transkript 3040).
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7.41 Prema iskazu DraZena Erdemovida, strijeljanja su trajala od 10:00 do 15:00
sati 16. jula 1995. godine. Tokom popodneva, neki drugi vojnici za koje Erdemovic
misli da su iz Bratunca, doSli su na ovo mjesto i takode uzeli udeSca u
pogubljc:njima,425 Nakon pogubljenja na vojnoj ekonomiji Branjevo, vojnici iz 10.
diverzantskog odreda otisli su u jedan kafi¢ u Pilici.

7.42 Tokom veceri, svjedok “T” i svjedok “Q” napustili su polje gdje su izvrSena
pogubljenja. Na dan ili oko 25. jula 1995. godine, ponovo su pali u srpsko
zatoCeniStvo nako §to su ih zarobile jedinice lokalne policije, a potom su odvedeni u
zatoCenicki centar Batkovi€ u Bichjini.426

Posebna zapaZanja

7.43  Putni radni listovi vozila ZvorniCke brigade pokazuju da su sljedeca vozila 17.
jula 1995. godine bila angaZovana na mjestu pugubljenja i pokapanja u Branjevu.
Jedan ULT 220 iz “Bira¢-Holdinga” (bez registarskog broja) radio je osam i po sati.
Istovremeno, jedan kamion mercedes 2626 (registarski broj M-5195) bio je
angaZovan na odvladenju prikolicom jednog BG-a-700 od “baze” do ““Standard”a”
(Staba Zvornicke brigade), do Branjeva, a kasnije istog dana vratio se u bazu.*”’ Kao i
u slu¢aju QOrahovca, nema nikakve biljeSke o koriStenju rovokopaca BGH-700 u
evidenciji ZvorniCke brigade. Medutim, 17. jula 1995. godine, u knjizi izdavanja
goriva Zvornic¢ke brigade za?isano jedaje 17. jula 1995. godine, 100 litara goriva D2
(dizel) izdato za BGH-700.**

7.44 Biljeske iz knjige dnevnih zapovijesti inZinjerijske Cete ZvorniCke brigade
pokazuju da su tog dana trebali biti izvrSeni sljedeci zadaci: zadatak br. 2, rad BGH-
700 v Branjevu; zadatak br. 3, rad ULT-a 220 u Branjevu; i zadatak br. 5, pevoz
BGH-700 plato prikolicom u Branjevo.429

7.45 Daljnji dokazi o aktivhostima u Branjevu mogu se vidjeti na snimcima iz
visine lokacije u Branjevu od 17. jula 1995. godine. Na snimku se vidi kako jedan
rovokopa¢ na strati§tu kopa jamu za pokapanje tijela.**

7.46 I konalno, vojna ekonomija Branjevo je objekat koji je funkcionisao pod
kontrolom 1. pjesadijskog bataljona Zvorni¢ke brigade.*’’ Ekonomija je bila pod
direktnom komandom komandanta 1. pjeSadijskog bataljona, poru¢nika Milana
Stanojevica, a njom je upravljao poruénik Radivoje Laki¢, takode iz 1. pjesadijskog
bataljona."’32

“3 Drazen Erdemovic.
“2¢ Svjedotenje sviedoka “I” (transkript 2407-08); svjedoGenje svjedoka “Q” (transkript 3046).
" Putni rad list za ULT 220 (“Biraé-Holding’q, vidi iznad fusnotu 400;[putni radni Jist za mercedes |

it
~Dokazni pre D ' U slucaju K .
Blregami Pproizvode hranu ] vidi iznad fusnotu 417.
pripadnika pozadinskog voda 1. bataljona |prijevod na engleski koji je napravila
11? acka sluzba , juli ;[T Spisak pripa komande 1. bataljona,| vidi iznad fusnotu
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E. Dom kulture u Pilici

7.47 Dom kulture u Pilici se nalazio u zoni 1. bataljona Zvorni¢ke brigade.**> Dana
16. jula 1995. godine, VRS je pogubio stotine muslimanskih zarobljenika, koji su
okupljeni na tom podrudju. Nije poznato da je iko preZivio ovo pogubljenje.

7.48 Prema iskazu DraZena Erdemovica, ova pogubljenja su izvrili vojnici iz
Bratunca, koji su ranije uéestvovali u pogubljenjima na vojnoj ekonomiji Branjevo
(vidi odlomak 7.41). Pogubljenjima u Domu kulture upravljao je neidentifikovani
potpukovnk, kojeg je sreo na vojnoj ekonomiji Branjevo.

Posebna zapaZanja

7.49 Dana 16. jula 1995. godine, komandant Zvomicke brigade je u zoni brigade
zabiljezio prisustvo drugih vojnih jedinica koje su djelovale pod njegovom
komandom. U vanrednom borbenom izvjestaju upucenom komandi Drinskog korpusa
od 16. jula 1995. godine, potpukovnik Vinko Pandurevi€ je izvijestio da se njegove
snage sastoje od sljedeceg: “Zvornicka pbr /pjeSadijska brigada/, ceta MUP-a - 100
ljudi, dva voda iz Bratunacke pbr i dio voda vojne policije iz IBK /Istoénobosanskog
korpusa/.”***

7.50 Slucaj vojnika iz Bratunca ponovo se pojavljuje 16. jula 1995. godine u
jednom presretnutom razgovoru VRS-a preko vojnog telefona izmedu potpukovnika
Popovica i osobe po imenu Ra8i¢ na komandnom mjestu “Zlatar” (Drinski korpus). 433
Sto se ti¢e pitanja dolaska “ljudi iz jedinice Vidoja Blagojevica” (komandanta
Bratunacke brigade), potpukovnik Popovic je rekao:

“Jeste stiglo je... gore je... gore je al’ nije na vrijeme stiglo i nije na vreme
uvedeno, tako je to... i drugi koji su stigli, stigli su, al’ su kasnili i nisu na
ystﬁemc uvedeni, i zato je komandant ovde ovaj 3to je bio im’o problema.”

(Vidi deseto poglavlje, odlomak 10.44 — 1045 radi dodatnih detalja o ovom
razgovoru.)

7.51 Nadalje, pomenuto je pitanje ucesca vojne policije BratunaCke brigade. Upis u
dnevnik deZurnog voda vojne policije od 17. jula 1995. pokazuje da je istovremeno
dok je vojna policija nastavila raditi na zarobljavanju Muslimana u podrucju 0p§tjna
Bratunac i Srebrenica, Jedna patrola policije ostala u Pilici zbog c¢uvanja i
obezbedenja Muslimana.”™

7.52 U jednom dogadaju koji je moZda povezan s ovim, zabiljeZeno je kako je
jedan kamion TAM 130 (registarski broj ZV-369-57), registrovan na ime preduzeca
“Metalno” iz Zvornika, 17. jula 1995. godine ukupno pet puta putovao izmedu

423 Kana 1 zvpbr vidi iznad ﬁunotu 375 (dokazm predmet optuZbe br. 2 u slucaju Kirsti¢)
¥ 8] (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka

55, Zlatax je te]efonska s1fra komandnog mjesta Drinskog korpusa.

¢ Presremuti razgovor 1zmedu “P” — Popovica 1 "R™ — Rasica 1z operativnog centra preko vojnog
telefona, 16.7.1995. u 21:16 sati.
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Zvornika, Pilice i Kule.*® Ova aktivnost je mo¥da povezana s aktivnostima na
uklanjanju tijela u pilickom Domu kulture 17. jula 1995. godine.

F. Kozluk

7.53 Kozluk se takode nalazi u sjevernom dijelu zone Zvornicke brigade. Kozluk je
pozadinska baza Zvornicke brigade, kao i garnizonski rejon “Podrinjskog odreda”
(“Vukovi sa Drine”).**”

7.54 Kozluk je mjesto gdje je izmedu 15. i 17. jula 1995. godine izvrSena velika
operacija pogubljenja i pokapanja. Nije poznato da je iko preZivio ovo pogubljenje.

Posebna zapaZanja

7.55 Prema putnim radnim listovima o koriftenju vozila Zvornicke brigade, 16.
jula 1995. godine, jedan rovokopat/utovarivaé (rovokopa¢ “Torpedo™) iz *“Biral-
Holdinga” (bez registarskog broja) oti§a%e iz baze u Kozluk 1 zatim se vratio u bazu.
Ukupno je radio osam sati u Kozluku.™" Takode 16. jula, jedan kamion TAM 75
(registarski broj M-5246) dvaput je tokom dana putovao izmedu Orahovca i
Kozluka.**!

7.56 U biljeskama u dnevnim zapovijestima komandira inZinjerijske Cete
Zvornifke brigade nema biljf§kc ni o kakvoj inZinjerijskoj aktivnosti u Kozluku ni
16. ni 17. jula 1995. godine.**

7.57 Dana 18. jula 1995. godine, jedan buldoZer TG-75 radio je jedan i po sat v
Kozluku. Isti ovaj buldoZer radio je u Kozluku jos jedan sat 19. jula 1995. godine. ***

7.58 U knjizi zapovijesti inZinjerijske Cete za 18. juli 1995. godine, zadatak br. 3 je
rad na sanaciji rova u Kozluku, a zadatak br. 4 prevoz buldoZera u Kozluk.***

G. Uloga Zvornicke brigade

7.59 Sve u svemu, rezimirajuéi naprijed izneseno, jasno je da su znacajni dijelovi
Zvornicke brigade ucestvovali u zatofenju, pogubljenju i masovnom pokapanju
muskaraca Muslimana od 14. jula 1995. godine do 18. jula 1995. godine. Jedinice,
ljudstvo i sredstva brigade, koji su ucestvovali u tome, ukljuéivali su one iz komande
brigade, Cete vojne policije, inZinjerijske Cete i dijelova 1. pjeSadijskog bataljona, 4.
pjeSadijskog bataljona i 6. pjeSadijskog bataljona. Jasno je da je veliki broj pripadnika
brigade znao za ove radnje i ucestvovao u njima. Medutim, kao §to je veé reeno
(odlomak 7.0), dok su vrieni mnogi od ovih masovnih zloCina, drugi dijelovi

dnevne zapovesti, vidi iznad fusnotu 376.
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Zvornicke brigade bili su intenzivno angaZovani u nizu Zestokih bitaka protiv kolone
naoruZanih muskaraca Muslimana, koji su se probijali, boreci se, prema teritoriji pod
kontrolom ABiH-a. Zbog toga je radi razlikovanja resursa koji su koristeni u ¢injenju
kriviénih djela i onih koristenih u strogo vojnim operacijama, potrebno (djelimi¢no)
rekonstruisati dogadaje onako kako su se hronologki odvijali.

7.60 Kao §to je veé razmotreno u tre¢em poglavlju, niz vojnika i oficira ZvorniCke
brigade b111 su od 2. do 4. jula 1995. rasporedeni godine na podrucju oko
Srebrenice.**® Vodio ih je komandant brigade, potpukovmk Vinko Pandurevié. I
mada nije formalno prepustio komandu nad brigadom kada je preuzeo komandu nad
“takti€kom grupom” koja je upucena prema Srebrenici, svakodnevno vodenje brigade
prepustio je nacelniku §taba/zamjeniku komandanta brigade, majoru Draganu
Obrenovicu.

7.61 Nakon §to je VRS uspio da zauzme Srebrenicu 11. jula 1995. godine, Drinski
korpus je pripremio planove da posalje ove borbene jcdinice da osiguraju brzo
zauzimanje muslimanske enklave i UN-ove © zastlcene zone” Zepe. Ovaj plan je
uklju¢ivao i angaZovane dijelove Zvornicke bngade Putni radni listovi vozila
pokazuju da se ovaj pokret odvijao 13. jula 1995. godine.

7.62 Dok je ovaj pokret bio u toku, komanda Zvornicke brigade dobila je
informacije o velikoj koloni muSkaraca Muslimana, koji su se kretali iz bivse
srebrenicke enklave prema zoni Zvornicke brigade. Dnevni borbeni izvjestaj
Zvornicke brigade od 13. jula 1995. godine ukazuje na znacCajne pokrete preostalih
rezervnih snaga brigade (brojni interventni vodovi i dva voda vojna policije) radi
suprotstavljanja neprijateljskim snagama za koje se znalo da se kre¢u od Srebrenice
prema Tuzli. U izvjeStaju se spominju i manja borbena dejstva na frontu protiv
jedinica 2. korpusa ABiH-a. U ovim borbama samo je jedan vojnik lak3e povrijeden.
Nije izvijeSteno ni o kakvom dodiru sa muslimanskom kolonom. U izvjeStaju se
takode govori o tome da radio izvidaCka jedinica brigade prisluSkuje veze kolone sa
komandom 2. korpusa ABiH-a, te da prate kretanje i namjere kolone. Sve u svemu,
situacija je ocijenjena kao stabilna, pod kontrolom i bez neocekivanih dogadaja.
IzvjesStaj je sastavio SM (kapetan I klase Sreten Milosevic), v ime potpukovnika
Pandurevica, komandanta brigade.***

7.63 Redovni borbeni izvjesta) Zvornicke brigade od 14. jula 1995. godine ukazuje
na to da su 14. jula 1995. godine snage 2. korpusa ABiH-a ne samo nastavile sa
manjim napadima, ve€ je u 18:00 sati doZlo do sukoba sa muslimanskom kolonom.**
U ovom izvjedtaju se javlja da je kolona “razbijena” i da se rasprsila u nekoliko
razli¢itih pravaca. Ne spominju se nikakva borbena dejstva na ili oko podrudja

| 51 Zvpbr, naredenje O1-244, vidi iznad fusnotu 53.
itat iz priru Tigade O Zamjeniku komandanta. “Pravilo brigada (pjeXadijska, motorizovana,

brdska, planinska, momari¢ke pjeSadije i laka)”, 1984., odlomak 116. Vidi Izvjeitaj 0 komandnoj
odgovornosti u brigadi VRS-a od 31. oktobra 2002.

, naredenje -158-1 (prijevod na engleski koji je napravila Prevodiladka slufba MKSH),
1371995
*® Treba reci da je obi¢no zadatak deZurnog oficira brigade da napiSe i, ako je potrebno, potpise
Redovni borbeni izvjestaj u ime komandanta ili drugog ovlastenog oficira. To ne oslobada komandanta

ili drugog ovlaStenog oficira od obaveze da bude upoznat sa materijalom u izvjeStaju poslanom
D etpostavljenom stabu

6| (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilatka

0113-4290-0113-4427/hh,na,ak 77

T T T PN - .



bt g e e

03072448

Prijevod

Orahovca. Ovaj izvjestaj je napisao DJ (major Dragan Joki¢, deZurni oficir brigade),
u ime majora Dragana Obrenovica, naCelnika 3taba brigade. Kasnije to vede,
komanda je izdala vanredni borbeni izvjestaj, javljajuci da je u 20:30 sati glavna
muslimanska kolona probila odbranu brigade i da ce sljedeéeg dana uci u pozadinu
4., 6. i 7. pjesadijskog bataljona. I ovaj IZV_]CStag napisao je major Dragan Joki¢ u ime
majora Dragana Obrenovica, nacelnika $taba.*

7.64 Otprilike u isto vrijeme 14. jula 1995. godine (21:02 sati), radio izvidaCke
jedinice 2. korpusa ABiH-a uhvatile su radio-telefonski razgovoru, kojem je major
Joki¢ pokusao da stupi u kontakt sa pukovnikom Bearom (Uprava bezbjednosti
Glavnog $taba VRS-a) u Bratuncu.*! Tokom razgovora spOJen je sa pukovnikom
Bearom i rekao mu je kako ga hitno treba “visa kuca”.**? Major Joki¢ zatim kaZe
kako “ima ogromnih problema. Pa sa ljudima, ovaj, pa sa paketom. 433

7.65 Sati po] kasm]e te veCer, 2. korpus ABiH-a uhvatio je poziv generala Vilotica
za Obrenoviéa.** Nakon §to mu je receno da je major Obrenovic na terenu, sp03en je
sa deZurnim oficirom, majorom Draganom Joki¢em. U tom razgovoru, major Jokic
kaZe:

“[...] Obrenovi¢ je stvarno ovaj maksimalno angaZovan... svi smo
maksimalno angaZovani vjerujte... najvise nas je upropastio ovaj paket...
od jutros izve§tavamo o broju ljudi pa [...J"*

U tgggx trenutku general Vilotié prekida majora Jokica, govoreéi: “Dobro nemoj mi
tO”

766 Sto se tie redoslijeda borbenih dejstava i kriviénih djela, prema
svjedoenjima preZivjelih, pogubljenja na poljima u Orahovcu pocela su rano
popodne 14. jula 1995. godine. U to vrijeme, Zvomicka brigada jo$ uvijek nije dosla
u dodir sa ¢elom muslimanske kolone koja se pribliZavala sa juga. Javijeno je da je
kolona naiSla oko 18:00 sati i da je razbijena bez te§koca oko devet kilometara juzno
od Orahovca. Najkasnije u 20:30 sati, muslimanska kolona (ovaj put prestrojena i
prema opisu duga dva do tri kilometra) vec se probila kroz zasjede. U tom trenutku, u
Orahovcu, pet kilometara sjevernije, jo§ uvijek se vre pogubljenja. Kolona (onako
kako je nJeno kretan_]e ucrtano na kartama VRS-a) se nije pribliZila Orahovcu vise od
tri kilometra.*”’ Nadalje, prije pono¢i su zavrSena pogubljenja u Qrahoveu, a rad na
pokapanju prekinut. Rad na pokapanju nastavljen je sljedeceg jutra.

% 3 zvpbr, vanredni borbeni izviedtaj O6—216f2|(prijcvod na engleski koji je napravila Prevodiladka
sluZba MKSJ) 14 7. 1995

451 « 3

Komandnog m b nack n dit

[ li 8. =
2 Presretnuu razgovor 1zmedu “I” — Jokica (dezurnog oﬁcu’a na “Pahm”) i “X” Beare preko vojnog
telefona (pnjevod na englcsk: koii je napravila Prevodilatka sluzba MKSI), 14.7.1995. u 21:02 sati,
° Kao §to je primijeceno i u viSe drugih razgovora, izraz “paket” odnosi se opéenito na zarobljenike
ili ljude.
*** Presretnuti razgovor izmedu “V” - Vilotica i “¥” — Jokica (deZurnog oficira na “Palmi”) preko

telefona, 147 1995 _n 22:27 sati

*** Trenutno su identitet i uloga ‘generala Vilotiéa” nepoznati. Jedna moguénost je da su ga pogregno
identifikovali prisluSkiva¢i i da je to ustvari general Mileti¢, nadelnik za operativne poslove u
Glavnom §tabu VRS-a.
%36 Ibid.
*7 (Dokazni predmet optuzbe br. 2)
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7.67 Kad su aktivnosti u vezi sa pogubljenjima prestale u Orahovcu,' pocele su u
Petkovcima, Sest kilometara (zradnom linijom) sjevemno. Rano navece, dvije osobe za
koje se zna da su preZivjele pogubljenja kod brane u Petkovcima dosle su u Skolu. U
ranim jutarnjim satima 15. jula 1995. godine, oba preZivjela su odvedena iz Skole na
stratiSte u podnoZju brane. U pribliZno isto vrijeme, dalje na sjeveru, u rejonu 1.
pjesadijskog bataljona, muslimanski zatoCenici su bili u pilickoj $koli (Kula), Domu
kulture u Pilici i moZda u $koli u RoCevicu.

7.68 Dana 15. jula 1995. godine (kao $to je zabiljeZeno u razgovoru koji je
prisluskivao 2. korpus ABiH-a) u 07:40 sati, deZumi oficir sa “Palme” je nazvao
pukovnika Milanovica (nacelnika protivvazduSne odbrane Drinskog Kkorpusa) i
razgovarao s njim. DeZurni oficir je pitao da li su “oni” (vjerovatno komanda
Drinskog korpusa) svjesni koliko je teSka situacija gore u zoni Zvomnicke brigade.
Drugi razgovor u 07:40 sati otkriva da se pojacanja MUP-a Salju u zonu brigade. U
08:55 sati, potpukovnik Pandurevié je nazvao komandno mjesto Zvomicke brigade.
Nije mogao direktno razgovarati sa majorom Obrenovicem, ali je dobio puni izvjestaj
od dva potcinjena oficira.*® U 09:10 sati, potpukovnik Pandurevi¢ ponovo je stupio u
vezu sa komandnim mjestom Zvornicke brigade. U periodu izmedu prvog i drugog
poziva, komandno mjesto je uspostavilo vezu sa majorom Obrenovidem i on je
izvijestio o koloni od *“4-5.000” ljudi u zoni brigade. Nacelnik Staba je takode

Xarr

x: “ - .2 45
preporucio da se “na$i” (vjerovatno poslane jedinice) vrate ako mogu. ®

7.69 Ujutro 15. jula 1995. godine, ponovo je poceo rad na pokapanju na poljima u
Orahovcu gdje su izvrSena pogubljenja, kao i kod brane u Petkovcima. Nijedna od
ovih aktivnosti nije bila povezana sa ozbiljnim borbama koje su se odvijale u
pozadini zona 4. i 7. pjeSadijskog bataljona, usprkos tome §to je to manje od tri
kilometra jugoisto¢no od podru¢ja Orahovca.

7.70 Oko podneva 15. jula 1995. u Stabu Zvornicke brigade (“Standard”),
starjeSine ZvorniCke brigade i policije odrZali su sastanak. Mada nema dokumenata
koji govore o sastanku niti o licima koja su mu prisustvovala, svi ispitani svjedoci i
osumnji€eni ispriCali su da je taj sastanak odrZan. Medu osobama koji su
prisustvovale (u razli¢ito vrijeme) bili su potpukovnik Vinko Pandurevi¢, komandant
Zvornicke brigade, koji se tek vratio iz podru¢ja Zepe, major Dragan Obrenovié,
nacelnik $taba/zamjenik komandanta Zvornicke brigade, Dragomir Vasi¢, zamjenik
naCelnika CJB-a Zvornik, Ljubifa Borovfanin, komandant jedinica Specijalne
policije razmjestene u Srebrenici 10 - 11. jula 1995. i Milo§ Stupar, komandant 2.
odreda policije iz Sekovi¢a. Posto postoje razlititi navodi o dogadajima o kojima se
raspravljalo na tom sastanku, od kojih se ni jedan ne moZe potkrijepiti dokumentom,
0 ovom aspektu nece biti govora u ovom izvjeStaju. Medutim, obzirom na izuzetno
sloZenu vojnu situaciju koja se razvijala u opstini Zvornik u to vrijeme, i oCiglednu
potrebu da novopristigli komandanti koordiniraju uvodenje svojih snaga u borbu,
nema nikakve sumnje da se takav sastanak odrZao.*®

%% Presretnuti razgovor izmedu Pandurevica i MiloSevica preko vojnog telefona, 15.7.1995. u 08:55

cati

4% Presretnuti razgovor izmedu Pandureviéa i Mijatovica preko vojnog telefona, 15.7.1995. u 09:10
sati

*% Vidi razgovore koje je Tuzila§tvo obavilo sa Draganom Obrenovicem, 2. aprila 2000. i 19. oktobra
2000., Ljubifom Borovéaninom, 20. februara 2002. i 11. marta 2002., Dragomirom Vasi¢em, 9. jula
2000., i MiloSem Stuparom 26. juna 2002.

0113-4290-0113-4427/hh,na,ak 79




03372450

Prijevod

7,71 Kasnije tog popodneva, dnevni borbeni izvjestaj Zvomicke brigade pokazuje
da je brigada bila umijeSana u teSke borbe, ne samo sa dijelovima muslimanske
kolone koji su se povlagili iz Srebrenice, ve€ i sa muslimanskim snagama 2. korpusa
ABIH-a na liniji fronta, koje su pokusavale da probiju linije. Ovaj izvjeStaj takode
navodi Ginjenicu da su jedinice Zvornicke brigade, koje su se nedavno vratile iz
podrucja Srebrenice, angaZovane protiv muslimanske kolone. Ovaj izvjeStaj poslat je
sa imenom potpukovnika Pandurevica, komandanta brigade, otkucanim pri dnu i
odaslan je u 19:11 sati 15. jula 1995. godine.461

7.72 Manje od pola sata kasnije (u 19:25 sati 15. jula 1995. godine), potpukovnik
Pandurevi¢ je poslao vanredni borbeni izvje§taj komandi Drinskog korpusa. U ovom
rukom napisanom izvjeStaju, govorio je o Cinjenici da je njegova AJedinica potpuno
angaZovana protiv neprijateljskih snaga i da nema vide rezervi. % Pored toga, u
izvjestaju kaZe sljedece:

“Dodatno opterecenje nam predstavlja veliki broj zarobljenika
razme$tenih po §kolama u zoni brigade, kao i obaveze obezbedenja i
asanacije terena [(sic)].”463

“Ova komanda viSe ne moZe brinuti o ovim problemima jer za to
nema ni materijalnih ni drugih snaga. Ukoliko niko ne preuzme ovu brigu
bicu prinuden da ih pustim.”***

Treba reéi da su u trenutku kada je potpukovnik Pandurevi¢ poslao svoj vanredni
izvjestaj, muslimanski zatoGenici, koji su prethodno drZani u Orahovcu i Petkovcima,
ved bili mrtvi i najveéim dijelom pokopani. Samo su Muslimani koji su jos uvijek bili
zatoCeni u pilickoj $koli, Domu kulture i oni koje ¢e kasnije biti ubijeni u Kozluku
(zatoCeni moZda u Rocevicu), daleko od borbenih dejstava, joS uvijek bili Zivi u
zato€eniStvu VRS-a.

7.73 Dana 16. jula 1995. godine, potpukovnik Vinko Pandurevi€ je izvijestio da se
njegove snage sastoje od sljedeceg: “Zvornicka pbr /pjeSadijska brigada/, Ceta MUP-a
- 100 ljudi, dva voda iz Bratunacke pbr i dio voda vojne policije iz IBK /Isto¢no-
bosanskog korpusa/.”*® Ova pojatanja odraZavaju dolazak jedinica izvana u zonu
brigade i predstavljaju njegovu potvrdu da su iste bile pod njegovom komandom i
kontrolom. U tom izvjeStaju, on takode obavjeStava komandu Drinskog korpusa o
sljedecem:

“Obzirom na velika opterecenja zone brigade, pretrpljene gubitke i
nemogucénost dugog opstanka okruZenih snaga, prepuStenost komande
Zvomicke pbr da se sama nosi sa srebreni¢kim Turcima (a tako joj treba i

| 4! 1.zvpbr, redovni borbeni izvjeitaj 06~217| (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKSJ), 15.7.1995.

[*5 1.zvpbr, vanredni borbeni izvijeStaj 06-217-1 [(prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKSJ), 15.7.1995.

% Termin “asanacija” je definisan u Vojnom leksikonu SFRJ kao: “preduzimanje sanitarno-
higijenskih i sanitamo-tehnickih mera na terenu, v naseljima ili u objektima radi uklanjanja svega Sto
omogucuje pojavu i Sirenje zaraznith bolesti i drugih oStedenja zdravlja. Asanacija v ram i

> 1.zvpbr, vanredni borbeni izvieStaj 06-218,| vidi iznad fusnotu 434,
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sama ih je iz Srebrenice dotjerala u svoju zonu), kao i potpunu reSenost
poturica da bez razlike na gubitke izvuku bar koju Zivu glavu, a u cilju
spredavanja gubitaka u vlastitim redovima odlu¢io sam ceneci situaciju da
na pravcu ved izgubljena tri rova otvorim koridor civilnom stanovaiStvu
koga je bilo oko 5.000. Sa protivnickom stranom sam usaglasio tehniku
evakuacije 1 ista je u toku. Zahtijevao sam oslobadanje zarobljenog
policajca i svojih nestalih boraca.

Procedura je u toku i mislim da ée uspjeti.

Vijerovatno je medu civilima izaSao i odreden broj vojnika, ali sve 3to je
progio, proglo je nenaoruZano,™**

7.74 Tokom dana 16. jula 1995. godine, zato€eni muskarci Muslimani, prevezeni iz
Srebrenice, ostali su u zatofeni§tvu VRS-a. Uprkos privremenom primirju, nisu
pusteni. Umjesto toga, prebafeni su na vojnu ekonomiju Branjevo i vjerovatno u
Kozluk (datum nije jasan), gdje su pogubljeni. Pored toga, pobijeni su muslimanski
zarobljenici zatoCeni u Domu kulture u Pilici.

7.75 Tokom 17. i 18. jula 1995. godine, jedinice Zvornike brigade nastavljaju
pretresati podrucje u zvojoj zoni i sukobljavaju se sa izolovanim muslimanskim
grupama na teritoriji pod kontrolom VRS-a.

7.76 Takode 18. jula 1995. godine, potpukovnik Pandurevi¢ je naveo u jednom
vanrednom borbenom izvjesStaju komandi Drinskog korpusa da je ZvorniCka brigada
trenutno pojacana sa: ¢etom iz 16. krajiSke brigade, Cetom iz BratunaCke brigade, dva
voda vojne policije iz Bijeljine i jednim vodom iz Vlasenitke brigade.*®’ Pored toga,
ovaj izvjeStaj se takode kriticki osvrée na vodenje prethodne bitke i posljedice po
njegovu brigadu. Pored podataka o Zrtvama i lokalnim reakcijama na napade,
ponovio je kakva je situacija u pogledu muslimanskih zato¢enika u zoni brigade:

“U proteklih 10-ak dana Zvornika opftina je bila zatrpana
srebreni¢kim Turcima, Neshvatljivo mi je da je neko doveo oko 3.000
vojno sposobnih turaka i razmjestio po $kolama na opétini pored oko 7.000
odbjeglih po ¥umama, Cime je stvorena krajnje sloZena situacija i
mogucénost potpune okupacije Zvornika zajedno sa smagama na frontu.
Medu narodom je veliko nezadovoljstvo izazvano ovakvim postupcima i
opite je miSljenje da se Srebrenica prelomila preko leda Zvornika.’

U ovom izvjestaju, potpukovnik Pandurevié¢ je potvrdio da je tokom operacije
ZvomiCka brigada u Skolama u njegovoj zoni drZala u zatoCeniStvu oko 3.000
vojnosposobnih muskaraca Muslimana. Spomenuo je ovaj broj povrh 7.000 onih koji
su bili u koloni koja se kretala od Srebrenice prema Tuzli. Zanimljiv je i njegov
komentar da ne razumije kako je “neko” mogao smjestiti 3.000 zatoCenika u $kole u
njegovoj zoni. Ovaj komentar implicira da je odluku da se zatofenici prebace u
njegovu zonu donio neki pretpostavljeni §tab, a ne $tab njegove brigade, usprkos
tome §to su njegovi organi bezbjednosti odabrali konkretne lokacije.

7.77 Na osnovu navedenih informacija, moZe se zakljuciti da su dijelovi komande
Zvorni¢ke brigade znali da Drinski korpus planira da prebaci veliki broj

™ Ibid., odlomak 3. |
"' 1.zvpbr, vanredni borbeni izvjes

taj 06-222 [(prijevod na engleski koji je napravila Prevodilatka

48 1pid. odlomak 4.
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muslimanskih zatoCenika u zonu brigade do 13. jula 1995. godine, §to proizilazi iz
putnog radnog lista vozila opel. Ovo se podudara sa Cinjenicom da su odabrani
¢lanovi §taba brigade iz sluZbe bezbjednosti i vojne policije bili angaZovani tog dana
na izvidanju objekata za smje§taj zatoSenika. Druge aktivnosti koje bi bile neophodne
za odabir zatoCeni¢kih objekata, bile bi rasporedivanje vojnika da Cuvaju zatoCenike.
Zarobljenici su bili prisutni u Orahovcu od 02:00 sata 14. jula 1995. godine do oko
21:00 sati tog istog dana. U objektu u Petkovcima, muslimanski zatoCenici su bili od
sredine jutra 14. jula 1995. godine vjerovatmo do zore 15. jula 1995. godine.
Muslimanski zatoCenici su takode bili smjeSteni u objektima u Pilici i (moZda)
Roevicu od sredine 14. jula 1995. godine do barem sredine 16. jula 1995. godine.
Tzuzev Orahovca, koji su pokrivali dijelovi Cete vojne policije, na ovim drugim
lokacijama bi bilo potrebno vife smjena vojnika u ovom duZem periodu. Pored toga,
ovim {uvarima bi bila potrebna hrana i druga podrska, §to bi obezbijedile komande
njihovih mati¢nih bataljona.

778 Pri razmatranju pitanja zarobljenika i snabdijevanja, ¢ini se da pozadinsko
osoblje brigade nije izvriilo nikakvu znacajniju aktivnost u vezi sa predstojecim
dolaskom barem 3.000 muslimanskih zarobljenika (ovaj broj premasuje vise od dvije
treine broja pripadnika Zvornicke pjesadijske brigade.).*® Trag takve aktivnosti bi
trebao biti uocljiv u knjigama evidencije pozadine, jer bi pozadina bila odgovorna za
koordinaciju dostavljanja Zivotnih namirnica (hrana/voda), kao i pruZanje sanitarne i
ljekarske pomoci zatoCenicima. Nijedan od preZivjelih iz Orahovca ili Petkovaca nije
dobio hrane (niti je vidio da drugi zatoCenici dobijaju hranu), a neki su dobili samo
“simboli¢ne” koli€ine vode, niti je bilo ko znao za ljekarsko zbrinjavanje bolesnih,
ranjenih ili povrijedenih osoba na ovim mjestima. Ovo pokazuje da §tab Drinskog
korpusa nije izdao nikakva naredenja da se obezbijede ove Zivotne potrepstine.
Medutim, kao §to se vidi iz dostave hrane vojnoj policiji rano ujutro 14. jula 1995.
godine (odlomak 7.8), pozadina je znala da se u Orahovcu nalaze snage vojne policije
kojima je potrebna podrska.

7.79  Najzad, najkasnije 15. jula 1995. godine, komandant Zvornicke brigade je vec
bio u potpunosti obavijeSten o situaciji, dovoljno da u svojim rukom napisanim
izvjeStajima komandi Drinskog korpusa opiSe ulogu brigade na “zadacima
obezbjedenja i pokapanja”. Kao 3to je vec reeno (odlomak 7.68), potpukovnik
Pandurevi¢ nije bio fizicki prisutan u zoni brigade ujutro 15. jula 1995. godine.
Usprkos tome, u roku od nekoliko sati je u potpunosti obavijesten o situaciji u cijeloj
svojoj zoni, ukljucujuci i borbena dejstva i zarobljenike.

% Na osnovu rekonstruisane evidencije (uz izuzetak evidencije 4. pjeSadijskog bataljona, koja je
uniStena u julu 1995.), u aktivnom sastavu 1. zvorni¢ke brigade jula 1995. bilo je oko 4.300-4.700
pripadnika.
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POGLAVLJE OSAM: poznata pitanja u vezi sa ratnim zarobljenicima/
zatocenicima

8.0 U okviru raznih vojnih aktivnosti koje su poduzimane u zoni Drinskog
korpusa VRS-a u sklopu operacije "Krivaja — 95" (a i po njenom zavrSetku),
zarobljen je veliki broj muskaraca Muslimana. U vecdini slucajeva ti su ljudi opcenito
usmjeravani kroz proces koji je na kraju vodio do pogubljenja koja su izviSena
izmedu 13, i 18. jula 1995. Prolazedi kroz taj proces, vecina muSkaraca Muslimana
nije uopste popisana, ispitivana, ili na bilo koji drugi nafin evidentirana. Medutim,
$to igrom slucaja, a §to spletom okolnosti, neke Muslimane su zapravo identifikovali i
ispitali vojnici VRS-a koji su ih zarobili i ti podaci, kao i informacije koje su
prikupljene od njih, proslijedeni su raznim Stabovima brigada, te su tamo i
pohranjeni. Ovo poglavlje se bavi sudbinom tih zarobljenika, u onoj mjeri u kojoj je
ona poznata.

A. Ranjenici i zarobljenici u zoni 1. bratunacke lake pjeSadijske brigade

8.1 Prva grupa ljudi koja je pracena bila je grupa povrijedenih i ranjenih
Muslimana koji su se nalazili u zarobljeniStvu VRS-a u Domu zdravlja u Bratuncu, te
povrijedeni i ranjeni Muslimani iz bolnice UNPROFOR-a u PotoCarima koji su se
tamo nalazili od 13. jula 1995. Prema pukovniku Radoslavu Jankovi¢u (koji se
dovodi u vezu sa obavjeStajnim odjelom Glavnog Staba VRS-a), nakon deportacije
Muslimana iz Poto€ara, ukupno ih se 57 ranjenih nalazilo u Domu zdravlja u
Bratuncu, a jo§ 54 u bazi UNPROFOR-a.*”® Dana 17. jula 1995., komandant
Bratunacke brnigade, pukovnik Vidoje Blagojevié, ponovo je pokrenuo pitanje
ranjenika, pri Cemu je naveo da jos uvijek imaju 23 ranj,ena zarobljena Muslimana, te
da nemaju prevozna sredstva da ih odvezu u Bijeljinu.‘ ! Sljedeceg dana, u izvjestaju
koji je poslao 1 obavjestajnom odjeljenju Drinskog korpusa VRS-a i obavjestajnom
odjelu Glavnog 3taba VRS-a, kapetan prve klase Momir Nikoli¢ naveo je da su 22
ranjena zarobljena Muslimana iz 28. divizije Armije BiH "evakuisana" pod
policijskom pratnjom koju je obezbjedio Drinski korpus. Dalje je naveo da je jedan
neprijateljski vojnik, Osman Halilovié, predat zvornickom Centru sluZbi bezbjednosti
zbog informacija po kojima je priznao da je uéestvovao u "pokolju civila”.*>

8.2 Koliko je moguce utvrditi, sa izuzetkom gore navedena 23 zarobljena
Muslimana, sve ranjene zarobljene Muslimane su do 18. jula 1995. iz Bratunca —
Potocara evakuisali predstavnici relevantnih humanitarnih organizacija.*”> Ne postoje
dokazi koji bi ukazali na to da se bolesni ili ranjeni zarobljenici Muslimani iz
bratunaCkog Doma zdravlja ili bolnice UN-a u Potocarima nalaze medu nestalima.

8.3 U vezi sa Muslimanima koji su zarobljeni u Sumi ili u PotoCarima, u toku
pretresa Staba bivie Bratunacke brigade, TuZilaStvo je doslo do Cetiri rukom pisane
zabiljeske koje se odnose na identitet zarobljenika Muslimana. Na tim zabiljeSkama
nalazi se ukupno Sest imena. To su sljedeca imena:

" Istureno komandno mjesto (IKM) Drinskog korpusa, izvje$taj broj 08-444-10,| vidi iznad fusnotu
260

=T

:‘: ! Er!pﬁr, poruka broj 03-253-106/2,) vidi fusnotu 363.
sman Halil6Vic j€ preZivio rat 1 pusten je iz zarobljeniStva u VRS-u pocetkom 1996.

7 Obavjestenje za javnost MKCK od 18. jula 1995. (u kojem se izvijestava da su 88 zarobljenika
evakuisani u Tuzla 17. jula 1995. i navodi se identitet 23 zarobljenika koji su ostali u zarobljeniitvu u
VRS-u).
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Zazif Avdi¢, sin Rame, datum rodenja: 15. septembar 1954,
Munib Dedié, sin Emina, datum rodenja: 26. april 1956.
Aziz Husié, sin Osmana, datum rodenja: 8. april 1966.4™
Resid Sinanovié, sin Rahmana, datum rodenja: 15. oktobar 194
Mujo Husi¢, sin Osmana, datum rodenja: 27. august 1961.%7
Hasib Ibievi¢, sin Tbrahima, datum rodenja: 27. februar 1964.

475
9.

477

SNk wbN-

Od ove Sestorice ljudi koje je VRS drZala u zarobljenistvu, za trojicu je bilo posebno
navedeno da su vojnici, za jednog da je policajac, a za jednog da je civil (izbjeglica).
Status jednog preostalog nije naveden. Sto se tite ReSida Sinanovica, mjegovo
zarobljavanje je zapazio jo§ jedan svjedok u Konjevi¢ Polju 13. jula 199547

8.4  Na spisku osoba nestalih u ratu u Bosni Medunarodnog komiteta crvenog
krsta (MKCK), sva $estorica gore navedenih ljudi navedeni su kao nestale osobe iz
Srebrenice.*”

1. Zazif Avdié, sin Rame, registracioni broj MKCK BAZ-905480, nestao u
Sumi 12. jula 1995.

2. Munib Dedi¢, sin Emina, registracioni broj MKCK BAZ-911347, nestao u
Kamenici 14. jula 1995.

3. Aziz Husi¢, sin Osmana, registracioni broj MKCK BAZ900847, nestao u
$umi 11. jula 1995.

4, Regid Sinanovi¢, sin Rahmana, registracioni broj MKCK BAZ 915791,
nestao u Srebrenici 12. jula 1995.

5. Mujo Husi¢, sin Osmana, registracioni broj MKCK BAZ 900694, nestao u
Bratuncu 14. jula 1995.

6. . Hasib Ibievié, sin Ibrahima, registracioni broj MKCK BAZ 906810, nestao

u Pobudu 14. jula 1995.

8.5 Iako nisu poznata bilo kakva druga imena, treba se uzeti u obzir da je u
redovnom borbenom izvjestaju Bratunacke brigade od 16. jula 1995. navedeno da
izjave koje su uzete od neprijateljskih vojnika ukazuju na prisustvo oko 2.000 ljudi na
$irem podru&ju sela Pobude.**® Osim toga, kao §to je ranije navedeno (poglavlje Sest,
odlomak 6.44), barem do 17. jula 1995., borbene formacije 1. bratunacke lake
pjesadijske brigade su aktivno zarobljavale ljude i prikupljale informacije od njih.

B. Zarobljenici u zoni 1. zvornicke pjesadijske brigade

8.6  Status zarobljenika 1. zvornicke pjeSadijske brigade potpada pod obrazac
drugaciji od statusa zarobljenika BratunaCke brigade. Ovisno o datumu ili
okolnostima, ovi zarobljenici su bili ili poStedeni, ili pogubljeni, 1 to pojedinacno ili v
manjim grupama. Ponovo je, usprkos ograni¢enim informacijama, otkriveno nekoliko
incidenata.

441 Bripr, zabiljeske za 1sp1t1van_|ﬂ, (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilatka sluZba
! , 13.jula - ili negdje oko tog datuma.

M oCenje svjedoka “S” na sudenju v predmetu Krsti¢ (Transkript 3266)

* MKCK, Nestale osobe na teritoriji Bosne i Hercegovine (4. izdanje), 30. juni 1998.
r”mmmmmﬂr vidi iznad fusnotu 142.
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8.7 U vezi sa padom srebreni¢ke enklave u julu 1995., zarobljenici Zvornicke
brigade se prvi put spominju 18. jula 1995. U tom izvjeStaju organa za bezbjednost
Zvornicke brigade odjelu za bezbjednost Drinskog korpusa VRS-a, navodi se jedan
muslimanski vojnik. Navedeno je da je taj Sovjek, NedZad Ahmetovi¢, sin Avde i
Mule, radio na odrZavanju digitalnih sredstava veze u Stabu 28. pjeSadijske divizije
Armije BiH.*! U tom izvjestaju takode je navedeno da je NedZad predat odjeln za
obavjestajne poslove Glavnog Staba VRS-a.%¥? Vano je napomenuti da se ovaj
¢ovjek ne nalazi na spisku nestalih osoba MKCK-a.

8.8.  Ovdje se, medutim spominju zarobljenici 7. bataljona Zvorni€ke brigade vec¢
16. jula 1995. Prilikom pregleda putnog radnog lista za vozilo TAM 2001 (registarski
broj M-5342), navodi se da je i 16. i 17. jula 1995. to vozilo radilo na prevozu
zarobljenika izmedu S.Sela-Crnog Vrha i joS jedne lokacije koja je necitljiva.*®
Provjera imena obojice navedenih vozafa pokazala je da su oba pripadnici 7.
pjeSadijskog bataljona (Memiéi - Staro Selo). U dnevnim borbenim izvjeStajima
Zvornicke brigade za 16. 1 17. juli takvi zarobljenici se nigdje ne spominju.

8.9  Dana 19. jula 1995. ili negdje oko tog datuma, Svijedok “R” bio je u grupi od
desetak osoba koje su pokusale da produ kroz linije koje je drZala VRS kod sela
Nezuk, blizu brda Baljkovica. Njegovu grupu su zarobili vojnici VRS-a, od kojih je
jedan (za kojeg misli da im je bio komandir) na nadlaktici nosio Zutu traku sa
natpisom "Kraji$nici". Brzo su ih ispitali, a zatim su vecinu njih (ukljucujuci i
svijedoka) ustrijelili iz blizine i1 ostavili misleci da su mrtvi. Ustn;‘jeljena su osmorica
mugkaraca iz te grupe. Preostalu dvojicu su odveli vojnici VRS-a."**

8.10 U vezi s tim, u redovnom borbenom izvjeStaju 1. zvorniCke pjesadijske
brigade od 19. jula 1995., zabiljeZeno je prisustvo jedne &ete 16. krajiSke brigade,
koja je aktivno djelovala u zoni 1. zvomiCke pjeSadijske brigade.*®* Uz to, u dragom
odjeljku tog izvjestaja navodi se: "...u toku pretresa, uhapSena dvojica i likvidirano
13 muslimanskih vojnika.”

8.11 Prisustvo jedinice veli¢ine ete iz 1. krajifkog korpusa koja je djelovala u zoni
1. zvorni¢ke pjeSadijske brigade zabiljeZeno je ve¢ 16. jula 1995., pri Cemu je tu
jedinicu uputio komandant 1. krajiSkog korpusa, generalpotpukovnik Momir Tali¢, po
naredenju Glavnog $taba VRS-a broj 03/4-1645, od 15. jula 1995.% U odjeljku pet
tog naredenja nalaZe se "16. krajiSkoj brigadi da uputi stareSinu na komandno mjesto
1. lake pjeSadijske brigade (sic) u Zvornik, koji ¢e potrebna uputstva i naredenja

. Zvpbr, izvjestaj organa za bezbjednost broj 17/104,| (prijevod na engleski koji je napravila

kd

v

g ZITIC — MITK3 = e J }H0Z TEIe I ula
(Ovaj Covjek je moZda bio tema jednog presretnutog telefonskog razgovora izmedu

ednog neidemifikovanog sagovornika i izvijesnog Mirka (smatra se da se radi o poruéniku Mirku
Petroviéu, komandiru voda za radio izvidanje Drinskog korpusa).
T st za vozilo - od 12. — 31. jula, (revidirani prijevod na engleski

¥0j1 je napravila Prevodilacka sluZzba MKSJ).
% Svjedocenje svjedoka “R” na sudenju u predmetu Krstic, (Transkript 3196-3206).
"™ 1. zvpbr, redovni borbeni izvjestaj broj 06-244,| (prijevod na engleski koji je napravila Prevodiladka
sluzba , 197 jula 1995,

I. krapski korpus (KK), naredenje broj 264-1/95] (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluZba MKS]J), 16. jula 1995.
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dobiti od komandanta brigade."*’ Dana 22. jula 1995., general Tali¢ zatrazio je od
Drinskog korpusa da mu se vrati ta jedinica.*®

8.12 119 jula 1995., snage MUP-a RS-a k(ije su djelovale zajedno sa VRS-om su
po svemu sudeci hvatale neke zarobljenike. % Prema izvjeStaju naGelnika CJB-a
Dragomira Vasi¢a od 19. jula 1995., jedinice MUP-a koje su djelovale u reonima
Kamenice, JoSanice, Liplja, DZafinog Kamena i Crmog Vrha, sve do Snagova,
“neutralisale” su osam muslimanskih vojnika. Vasi¢ je izviestio da su na osnovu
informacija koje su pruZili ovi vojnici “saznali da se u reonu ispred stare ceste kod
Snagova krije jo§ oko 200 Muslimana naoruZanih automatskim i lovackim puskama.”
Vasic€ je zabiljeZio da se 20. jula 1995. planira operacija da se unite (ili natjeraju na
predaju) ove grupe Muslimana.

8.13 MoZda najuvjerljiviji dokaz u vezi sa statusom zarobljenika Muslimana za
koje se zna, u zoni Zvornicke brigade odnosi se na dokumentaciju o krivinim
prijavama protiv dvojice vojnika VRS-a zbog "saradnje sa neprijateljem”.* Kako je
navedeno u dokumentaciji vojne policije, dvojica vojnika VRS-a iz 1. pjeSadijskog
bataljona Zvornicke brigade uhapSeni su zato $to su pomagali Cetvorici neprijateljskih
vojnika koji su pokuSavali da se domognu linija koje su drZzali Muslimani. Kao
dokazni materijal u prilog optuzbi protiv te dvojice vojnika Zvornicke brigade, vojna
policija je izmedu 23. i 26. jula 1995. uzela potpisane izjave od sve Cetvorice
zarobljenih Muslimana. U tim izjavama, Cetvorica zarobljenika navode da su pobjegli
sa podruéja Srebrenice zajedno sa kolonom ljudi, a kada je VRS napala tu kolonu,
odlucili su da pokuSaju da se domognu teritorije pod kontrolom Armije BiH u
Teo€aku, a ne preko obliznje Baljkovice. Dana 25. jula 1995. postrojena su desetorica
vojnika i navodi se da su sva Cetvorica zarobljenika uspjeli da identifikuju dvojicu
optuZenih vojnika VRS-a. Na osnovu tih dokaza, obojica vojnika VRS-a su priznala
da su pruZili pomo¢ ¢etvorici muSkaraca Muslimana.

8.14 Ta Cetvorica Muslimana koje je ispitivala zvornicka vojna policija nalaze se
na spisku nestalih osoba MKCK. Emin Mustafi¢ (sin Rifeta) vodi se kao nestao iz
Potogara 13. jula 1995.*”' Faud Pozi¢ (sin Senusije) vodi se kao nestao iz Konjevi¢
Polja 13. jula 1995.%? Almir Halilovi¢ (sin Sulje) vodi se kao nestao u §umi 11. jula
1995.%? Sakib Kiveri€ (sin Salke) vodi se kao nestao iz Sugeske 11. jula 1995.%* Kao
Sto je navedeno iznad, sva €etvorica su potpisali izjave izmedu 23. i 26. jula 1995, a
svi su identifikovali pomenutu dvojicu vojnika VRS-a 25. jula 1995.

E % %, na:?en_]c ﬁq EZEH??} (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka sluZba MKS)),

! Nestale osobe na teritoriji Bosne i Hercegovine (4. izdanie), vidi iznad fusnotu 479, broj na spisku
BAZ 901050.

42 Nestale osobe na teritoriji Bosne i Hercegovine (4. izdanje), vidi iznad fusnotu 479, broj na spisku
BAZ 906271.

3 Nestale osobe na teritoriji Bosne i Hercegovine (4. izdanje), vidi iznad fusnotu 479, broj na spisku
BAZ 914374,

% Nestale osobe na teritoriji Bosne i Hercegovine (4. izdanje), vidi iznad fusnotu 479, broj na spisku
BAZ 914421. (Kod ovog broja se moZda radi o Stamparskoj gredci kod datuma od kada se vodi kao
nestao, pri emu je naveden dature 11.09.95., ane 11.07.95.)
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8.15 Ono §to prevazilazi ¢ak i gorepomenutu situaciju jeste injenica da analiza
dostupnih informacija ukazuje na to da su ova Zetvorica Muslimana moZda preZivjeli
masovna pogubljenja koja su izvrSena 16. jula 1995. na vojnoj ekonomiji Branjevo, te
da su ih, nakon bijega, ponovo zarobili pripadnici VRS-a.

8.16 U prilog ovom zakljucku ide ¢injenica da je mjesto na kojem su ta Cetvorica
Muslimana prvi put dobili pomoc¢ 18. jula 1995. bilo selo Donji Lokanj, u zoni 1.
bataljona 1. zvornicke brigade. Taj bataljon nalazio se na najsjevernijem poloZaju od
svih bataljona Zvornicke brigade, a mjesto na kojem ih je, prema izjavi koju je dao
zvorni¢koj vojnoj policiji, prvo spazio Ne§ko Poki¢, nalazi se na 16 do 20 kilometara
udaljenosti od podru¢ja Baljkovica — Nezuk, gdje je veé dio kolone Muslimana
pokusao da se domogne teritorije pod kontrolom Armije BiH. Dalje, krecuci se od
Nezuka prema Donjem Loknju, njih etvorica se nisu kretala duZ linija, nego su se
udaljavala od teritorije pod kontrolom Armije BiH (i od samog Teofaka). Medutim,
kompleks sela Donji Lokanj nalazi se u samoj blizini poznatih strati§ta kod Doma u
Pilici 1 vojne ekonomije Branjevo. Bilo bi veoma iznenadujude da je bilo ko od
Muslimana pokusao da prede linije koje je drZala VRS i domogne se teritorije pod
kontrolom Armije BiH krecuci se (pjeske) tako daleko na sjever.

8.17 Drugo, ¢injenica da se (po podacima MKCK-a) sva ¢etvorica vode kao nestali
na dva razli€ita datuma 1 Cetiri razliite lokacije dovodi u pitanje vjerodostojnost
¢injenica koje su ta €etvorica Muslimana navela u izjavama datim vojnoj policiji
Zvornicke brigade (da su sva Cetvorica zajedno pobjegla iz Srebrenice, te da su
pokusali da predu preko neprijateljskih linija kod Teocaka). Osim toga, dvije od Cetiri
izjave sadrZe gotovo identian tekst.

8.18 Uz to, u svojoj izjavi zvornickoi vojnoj policiji, jedan od optuZenih Srba,
Nesko Doki€, navodi da je "...odmah znao da su Muslimani po tome 3to su bili
krvavi, a i po njihovoj odje€i, jer su ovih dana bjeZali iz Srebrenice prema svojoj
teritoriji."*

8.19 Konacno, jedan od preZivjelih sa vojne ekonomije Branjevo, svjedok pod
pseudonimom "T", naveo je da su jo§ Cetvorica preZivjelih pobjegla sa ekonomije
Branjevo u isto vrijeme kad i on. Njih petorica su se okupila u obliZnjem Zbunju
skrivajuci se od vojnika VRS-a. Svjedok "I" se sjetio da je u razgovoru s tom
etvoricom, jedan od njih rekao da je iz "Jagonja". Prema podacima koje MKCK ima
o Sakibu Kivericu, on je iz sela Jagonje u opitini Bratunac.*

8.20 Cak i za vrijeme sprovodenja gorepomenute istrage, Zvornicka brigada je i
dalje u svojoj evidenciji biljeZila da jo§ uvijek zarobljava Muslimane u svojoj zoni
odgovornosti, te o tome izvjeStavala komandu Drinskog korpusa.

8.21 Dana 22. jula 1995., komanda Zvornicke bngade poslala je vanredni borbeni
izvjestaj broj 06-229 komandi Drinskog korpusa.*”’ U prvom odjeljku tog izvjestaja
informisali su komandu Drinskog korpusa da su "likvidirali" 10 neprijateljskih
vojnika, a "zarobili 23 muslimanska vojnika". U prvom odjeljku takode se navodi da

* Lvormcka volna pohcnja, dokument VP 746 Izjava Neska Dokica, (prijevod na engleski koji je

-Ju
:; SV_]CdOCGn_;C SVJedoka I na sudcnju u predmctu KI'SUC (transkript 2396-2397)
K-2297] (prijevod na engleski koji je napravila
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je "takti¢ka grupa Osmaci” zarobila jo§ 17 Muslimana. Dalje, u treCem odjeljku ovog
izvjestaja posebno se traZe upute od komande Drinskog korpusa o tome 'Sta da se
radi sa zarobljenicima, gdje da se smjeste i kome da se prcdaju ® U redovnim
borbenim izvjestajima Zvornicke brigade k%l su uslijedili nakon toga izvjestava se o
tome da je brigada zarobila jo§ Muslimana.*

822 Dana 25. jula 1995., u redovnom borbenom izvjetaju Zvorni¢ke brigade

navodi se da je brigada zarobila jo§ 25 muslimanskih vojnika i da su svi " pI'OplSIlO

prebadeni u sabirni centar Batkoviéi — Bijeljina."*® To je prvi navod koji upucuje na

to da su muskarci Muslimani iz Srebrenice (koje je zarobila ili drZala u zarobljenistvu

Zvornicka brigada) prebaCeni u taj objekat. U vezi s tim, v redovnom borbenom

1zv1esta_]u Zvormicke brigade od 26. jula 1995, navodi se da su joS 34 pripadnika
"Armije BiH zarobljena i prosledena u zatvor u Batkovice.""!

8.23 Redovni borbeni izvjeStaji koje je ZvorniCka brigada predavala komandi
Drinskog korpusa u periodu od 27. do 31. jula 1995. ukazuju na to da su kontinuirano
vrSene operacije pretresa terena i da je tokom tih operacija zarobl;en manji broj
mugkaraca Muslimana.’®

| ** Ibid., odlomak 3.

"7 1. zvpbr, redovni borbeni izvjeStaj broj 06-230/1, (prijevod na engleski koji je napravila
sluzba .jula -{ 1. Zvpbr, redovm borbeni 1zvjesta) broj (prijevod
na engleski koji je nanravﬂa PrevodilaCka sluzba MKSJ), 24. jula 1995.

| % 1. zvpbr, redovni borbeni izvjestaj broj 06-232,[ (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilatka
sluzba MKSJ), 25. jula 1995.

[ 1. zvpbr, redovni borbeni izvjestaj broj 06-233] (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilatka
sluZba MKSJ), 26. jula 1995.

P, zvpbr, rcdovm borbcm izvjestaj broj 06—234

(pnjcvod na cnglcsln kO_]l je napravﬁa Prevodllaéka

koji _]C napravz]a Prcvodllacka sluzba MKSD), 28 jula 1995
06-237, (ancvod na engleslu kop je napravﬂa Prevodﬂaéka 8
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POGLAVLJE DEVET: generalmajor Radislav Krsti¢ kao nacelnik Staba, a
kasnije i komandant Drinskog korpusa VRS-a

9.0 Kao 3to je primijeceno u originalnoj verziji Iskaza o vojnim dogadanjima u
Srebrenici, jedan od glavnih likova u tom izvje§taju bio je generalmajor Radislav
Krstié. U julu 1995. bio je nalelnik §taba Drinskog korpusa VRS-a i oko 20:00 sati,
13. jula 1995., preuzeo je komandu nad Drinskim korpusom. Kao komandant
korpusa, on i pripadnici §taba Drinskog korpusa bili su glavne li€nosti u izvrSenju
zlodina po kojima se terete i u kontaktima sa ovjde optuZenima. U ovom poglavlju
bice ukratko izloZena veéina informacija koje su ranije bile navedene u prethodnom
iskazu, medutim, materijal koji se odnosi na preuzimanje duZnosti komandanta
korpusa od strane generalmajora Krsti¢a i ono §to je on ucinio nakon toga bice
izloZeni u ogranidenoj mjeri i obja$njeni gdje to bude potrebno, s obzirom na Zalbeni
postupak u ovom predmetu.

Generalmajor Krsti¢ na poloZaju nacelnika Staba: 1. — 13. juli 1995.

9.1 Vezano za njegovu ulogu u planiranju i izvr§avanju operacije VRS-a protiv
"zafticene zone" Srebrenica (operacija "Krivaja 95"),° %3 ¥ini se da je proces pocetnog
S§tabnog planiranja za ovu operaciju ve¢ zapofeo do 30. juna 1995. Tog dana je
komanda Bratunacke brigade zabiljeZila da se nacelnik staba i ostali Clanovi Staba
Drinskog korpusa "nalaze u zoni 3. pjeSadijskog bataljona V]crovatno su vrsili
neophodno izvidanje i uvezivanje prije formulisanja plana.

9.2  Kao §to je ranije navedeno u odlomku 3.7, dana 4. jula 1995., komandant
Bratunacke brigade razmatrao Je nareden_]e komande Drinskog korpusa o prelasku u
stanje pune borbene gotovostl Zablljezeno je da je to naredenje izdao "nacelnik
Staba Drinskog korpusa”. 506 Generalmajor Zivanovi¢ je takode 4. jula 1995. bio u
zoni Bratunacke brigade. 7 U 11:15 sati istog dana, u presretnutom razgovoru
izmedu nacCelnika Staba ZvomicCke brigade, majora Obrenovica i generala KrstiCa,
nadelnik Staba Zvornicke bng0 ade je obavijesten da je “Sef potpisao dokument i da se
angaZuju na onom zadatku.™® Pored toga, u toku razgovora, general Krsti¢ je rekao
da “ima neki drugi posao u MUP-u da obavi.”?

9.3  Generalmajor Zivanovi€ je 8. jula 1995. poslao poruku generalmajoru Krsticu,
koji se nalazio na isturenom komandnom mjestu Drinskog korpusa. Ta se poruka
odnosila na protest koji je protiv VRS-a uloZio UNPROFOR zbog vojnih dejstava
protiv osmatrackog poloZaja UN-a. U toj poruci je ukratko opisana Zalba i naveden je
tekst odgovora Glavnog Staba. Dalje, u poruci se navodi: "Glavni §tab je naredio da

vidi iznad fusnotu 434.
Referisanje, sastanci, vidi iznad fusnotu 153.
1. bripbr, borbeni izvjeStaj broj 03-253-94 (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilatka

Foc 1. brlpbr, Referisanje, sastanci, [vidi iznad fusnotu 153. Dana 4. jula 1995., navedeno je da se

komandant korpusa, generalmajor Zivanovi¢ nalazi u zoni 1. brlpbr. Njegovo prisustvo na terenu, gdje
‘c VJcrovatno vr§1o komandantsko 1ZV1dan_|e moida ob;asnjava za§t0 jeto nareden_]e izdao Krstié, a ne

:23 1. zvomni¢ka pjeSadijska brigada (zvpbr).| Vanr

505
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ne dejstvujete po UNPROFOR-u, a da sprecxtc sva moguca iznenadenja i namere
Muslimana da poveZn Srebrenicu i Zepu".’'® Kopija ove poruke upucena je i
Glavnom Stabu, li¢no generalmajoru Tolimiru.

9.4  Dana 9. jula 1995., generalmajor Tolimir je poslao naredenje Glavnog Staba
VRS-a broj 12/46-501/95 komandi Dr1nsko§ korpusa, sa uputama da se ono proslijedi
"li¢no generalu Gveri i generalu Krsticu”. 31T Ovim naredenjem je ponovljena podrika
predSJedmka RS-a nastavku vojnih operacija VRS-a protiv "zaStiene zone” i
prosireni su ciljevi operacije tako Sto je u njih ukljuceno i osvajanje Srebrenice. Tim
naredenjem, izdatim u ime predsjednika RS-a, dalje je naloZeno da se sa civilima i
ratnim zarobljenicima postupa u skladu sa Zenevskim konvencijama iz 1949., te da se
uni$tavanje civilne imovine i stambenih objekata svede na najmanju moguéu mjeru u
skladu sa vojnim potrebama.

9.5 U vojnim izvjeStajima i na video snimcima koje je emitovala Srpska novinska
agencija (SRNA), zabiljeZeno je da je generalmajor Krstic i 10. i 11. jula 1995., uz
generala Mladica i generalmajora Zivanovica, prisustvovao osvajanju Srebrenice od
strane VRS-a.>

9.6  Takode 11. jula 1995., jedinice specijalne policije MUP-a RS-a su pocele da
pristiZu u blizinu enklave i okupile su se u Bratuncu. Ova pojacanja iz MUP-a bila su
pod komandom LjubiSe Borov€anina, (zalmemka komandanta Specijalne brigade
policije RS-a). 13 U dijelu naredbe koju je izdao zamjenik ministra unutrasnjlh
poslova, Kova¢, stoji uputa komandantu specijalne policije Borov€aninu da je on
“...duZan da stupi u vezu sa nacclmkom Staba korpusa, generalom Krsticem”, kada
njegova jedinica stigne u Bratunac.”

9.7 Pofev od veCeri 11. jula 1995, generalmajor Krsti¢ bio je angaZovan na
pitanju statusa Muslimana iz bivie enklave Srebrenica. Prvo je 11. jula 1995.
prisustvovao sastanku izmedu predstavnika Holandskog bataljona UNPROFOR-a,
VRS-a i naimenovanog predstavnika Muslimana, Nesiba MandZic¢a, odrZanom u
Hotelu "Fontana" (vidi poglavlje etiri).>'> Takode je prisustvovao i sastanku sa
predstavnicima UNPROFOR-a i Muslimana, odrZanom 12. jula 1995. 51 Tmena
prisutnih i rezultati tog sastanka od 12. jula 1995. zablljeiem su u dokumentu od 17.
jula 1995, kop su potpisali Miroslav Deronji¢, major holandske vojske Franken i
Nesib Mandzi¢.”!

9.8 Dana 12. jula 1995., generalmajor Krsti¢ je bio aktivno angaZovan na
rukovodenju i koordinaciji prevoznih sredstava potrebnih za deportaciju
muslimanskog stanovnistva iz Potocara (vidi Poglavlje pet, odjeljke 5.6 do 5.8).

['® Naredenje KDK broj 04/156-5 [(prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka slu¥ba MKSJ),
8. jula 1995.
P! Naredenje Glavnog §taba VRS-a broj 12/46-501/95) vidi iznad fusnotu 182.
fu 1. brlpbr, Redovni borbeni izvjedtaj broj 03-253- IOOI vidi iznad fusnotu 166; (dokazni predmet
optuzbe broj 39 u predmetu Krstic)

aredenje -a RS-a br. ,|vidi iznad fusnotu 194. Naredenje je potpisao Tomislav Kovag¢,
5k3_]1 Je tada bio zansljenik ministra unutraSnjih poslova.
5‘; (Dokazni predmet optuzbe broj 39 u predmetu Krsti¢, zajedno sa pripadajucim transkriptima 39/a i
39/b).

516 -

Ibid.
I°'” Izjava komesara RS-a za civilna pitanja u Srebrenici, broj 07-27/95,|vidi iznad fusnotu 235.
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9.9 Dalje, takode 12. jula (u nepoznato vrijeme), generalmajor Krsti¢ je dao
intervju ispred baze UN-a u Potocarima. U tom intervjuu, generalmajor Krsti¢ je
naveo da Drinski korpus nastavlja sa oslobadanjem teritorije Srebrenice i rekao: "
cwllnom stanovmstvu garantujemo sigurnost. Bi¢e bezbedno prevezeni tamo gdje oni
to zele # Takode je naveo da se VRS ne plasi zra¢nih udara NATO-a i da "ide do
k:ra_]a

9.10 U toku jutarnjih i popodnevnih sati 13. jula 1995., generalmajor Krsti¢ je
nastavio da obavlja duZnost nalelnika S§taba/zamjenika komandanta Drinskog
korpusa. U tom periodu je potpisao naredenje Drinskog korpusa broj 02/04-158-1,
koje se odnosi na napad na enklavu Zepa.’?® Ovim operativnim naredenjem, koje je
potpisao litno generalmajor Krsti¢ kao nacelnik Staba, naredeni su pokreti odredenih
snaga prema podru&ju Zepe. TaCnije, ovim naredenjem naloZeno je da istureno
komandno mjesto u Krivatama mora biti operativiio do 18:00 sati 13. jula 1995.1 da
borbene formacije moraju biti spremne da zapo¢nu operacije do 08:00 sati 14. jula
1995.

9.11 Generalmajor Zivanovi€ je 13. jula 1995. takode potpisao naredenije za koje se
smatra da je njegovo posljednje pismeno naredenje u svojstvu komandanta Drinskog
korpusa. Naredenje je datirano 13. jula 1995., a Zigovi na porukama ukazuju na to da
je odgovaragucz centar veze primio to naredenje u 16:00 sati, te ga poslao najkasnije u
17:30 sati.

Generalmajor Krsti¢ na poloZaju komandanta Drinskog korpusa VRS-a: 13. -
31. juli 1995.

9.12 Prvi pokazatelj da je generalmajor Krsti¢ prenzeo komandu nad Drinskim
korpusom VRS-a jeste naredenje Drinskog korpusa broj 05/2-293, od 13. jula 1995.
U ovom naredenju se kaZe:

“Na osnovu Ukaza Predsjednika Republike Srpske, a uz prisustvo
Komandanta Glavnog §taba VRS-a generalpotpukovnika Mladi¢ Ratka,
dana 13.7.1995. 1zvr§ena je primopredaja duZnosti komandanta Drinskog
korpusa.

DuZnost komandanta korpusa primio je generalmajor Krsti¢ Milorada
Radislav, a dosadainji komandant generalmajor Milenko Zivanovié
postavljen je na novu duZnost u VJ-VRS.

Za nalelnika §taba korpusa postavljen je pukovnik Andri¢ Svetozar.

Sa ov1m aktom na pogodan nafin upoznajte sve pripadnike vase
jedinice.”

¥ Dokazni predmet optuzbe broj 67/a u predmetu Krstic). |

I 510

Id.

Are 0ji je napravila Prevodilatka sluzba MKSI),
13 jula 1995:

enje skog korpusa br. - vidi iznad fusnotu 94.
0113-4290-0113-4427/hk,na.ak 91




03072462

Prijevod

Ovo obavjestenje je potpisao potpukovnik Radenko JoviCi¢, nalelnik odsjeka
Drinskog korpusa za personalne i pravne poslove i upuceno je svim potlinjenim
jedinicama Drinskog korpusa. Osim toga, Zig centra veze na dokumentu pokazuje da
je ova naredba stigla u centar u 20:00 sati 13. jula 1995., a proslijedena je u 20:35 sati
istog dana.”?

9.13 Skoro odmah nakon §to je preuzeo komandu izdato je naredenje Drinskog
korpusa broj 01/4-157-5.3%* U ovom naredenju generalmajor Krsti¢ je naveden kao
komandant Drinskog korpusa i on ga je liCno potpisao. Tim naredenjem naloZeno je
Bratunackoj brigadi, Milickoj brigadi i samostalnom bataljonu Skelani da zapocnu
pretres terena na "oslobodenom prostoru”. Zig centra veze upucuje na to da je ovo
naredenje primljeno u 20:00 sati 13. jula i proslijedeno oko 20:30 istog dana.

9.14 Takode je zabiljeZeno da je generalmajor Krsti¢ u ranim veCernjim satima 13.
jula 1995. komunicirao sa policijskim potpukovnikom LjubiSom Borov€aninom,
komandantom jedne formacije specijalnih policijskih snaga Ministarstva unutra$njih
poslova RS-a, koja je bila rasporedena unutar zone odgovomosti Drinskog
korpusa.’® (Vidi poglavlje est) U tom razgovoru generalmajor Krsti¢ i potpukovnik
BorovCanin razmatraju opStu situaciju i pricaju o tome da li je potrebna dodatna
podrika (koju nisu bliZe odredili).”*

9.15 Niz telefonskih razgovora (koje je prisluskivao 2. korpus Armije BiH) u
kojima je udestvovao general Zivanovi€¢ u jutarnjim satima 14. jula 1995., takode
upucéuju na to da on vise nije bio na poloZaju komandanta Drinskog korpusa. U 9:10
sati, major Joki¢, deZumni oficir ZvorniCke brigade, nazvao je i razgovarao sa
generalmajorom Zivanovicem.’>” Major Joki¢ izvijestio je generala Zivanovica da
"...ga je Dusko Vukoti¢ obavijestio da se hiljade nalaze u blizini Velje Glave, ali da
on to ne vjeruje.” General Zivanovi¢ rekao je Jokicu da treba da obavijesti "Maneta",
koji ima na raspolaganju policiju u Zvorniku i Konjevi¢ Polju, da se on pozabavi
time, jer broj (Muslimana) i nije tako veliki, a "vojska je zauzeta". U 9:35 sati,

0 S¢ UCc pukov vetozara jo¥ uvijek nije jasno kada je tatno preuzeo duZnost
nacelnika Staba/zamjenika Komandanfa Drinskog korpusa. Prema dokumentu kojeg je on dao
istraZiteljima TuZilaStva, on zvani¢no nije predao duZnost komandanta 1. biréanske brigade (VP 7115)
do 6. augusta 1995. TuZilaftvo posjeduje nepotpunu dokumentacijt o Drinskom korpusu i 1.
biranskoj brigadi. Kao $to je navedeno u mjerodavnim pravilima Korpusa bivie JNA, (posebno
Pravilnik o nadleinostima komande korpusa kopnene vojske u miru, 1990. ¢lan 11, odlomak 13.),
nacelnika Staba, kada je odsutan zastupa nacelnik organa za operativno nastavne poslove. Obzirom na
vrijeme (otprilike 26 dana)} od trenutka kada je generalmajor Krsti¢ preuzeo komandu nad Drinskim
korpusom (13. juli 1995.) do trenutka kada pukovnik Andri¢ tvrdi da je stupio na poloZaj nalelnika
Staba/zamjenika komandanta (8. august 1995.), naelnik za operativno-nastavne poslove Drinskog
korpusa, pukovnik Obrad Vici¢, ili neki drugi oficir trebali su biti upudeni na tu duZnost pismenom
naredbom da zastupaju nadelnika §taba.

~~Naredenje KDK br-01/4-157-5] vidi iznad fusnotu 349.

Tt TAZZovor IZImean . K —— KIstits —Borovianina preko vojnog telefoma, T3 juli

. T vidi iznad jusnotu s [Z0ran Peqovic — virocanac, Intervju u Beogradu vidi iznad
m —juli 1995. (u kojem je Ljnbisa Borovcanin identifikovan kao Komandani MUP-a na

liniji Zuti List — Potogari).

juli 1995, u 20:40 sati
-~ Presretnut TaZgovor izmeda M — Zivanovica 1 ") — JoKica preko vojnog telefona, 14. juli 1995. u
9:10 sati.
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generalmajora Zivanoviéa nazvao je covjek koji se zvao Slavko. 528 Generalmajor

Zivanovi€ rekao je Slavku: "...evo me na komandnom mestu, ali vec polako pakujem
ranac, traZe me vec na drugo mesto da idem...

9.16 Nakon toga, jo§ jedan bitan pokazatelj da je u komandi Drinskog korpusa
doslo do promjene koje su svi bili svjesni, takode se desio 14. jula 1995. Radi se o
odgovoru Bratunacke brigade na naredenje Drinskog korpusa broj 05/2-295 od 14.
jula 1995. 52 J ovom odgovoru komandanta Bratunacke brigade naveden je datum
oprostajne svelanosti za generalmajora Zivanovica, koji je bio komandant Drinskog
koxpusa Tog istog popodneva, komandant Milicke lake pjeSadijske brigade
(kapetan 1. klase Milomir Nastlé) poslao Je poruku komandi Drinskog korpusa za
generalmajora Zivanovi¢a.>' U ovoj poruci, kapetan prve klase Nasti¢ izraZava (u
ime oficira i boraca njegove jedinice) iskrenu zahvalnost “za sve §to smo na celu s
Vama postigli u toku naSe oslobodilacke borbe i da Vam poZelim puno uspjeha na
novoj duznosti.”

9.17 Bratunacka brigada je 14. jula 1995. objavila naredenje 435-2 iz kojeg se
jasno vidi da je doslo do promjene komandanta, a kojim se nareduje Cetiri potcinjena
bataljona te brigade da zapoCnu sa operacijama pretresa na "oslobodenim
podru¢jima”. 3 Ovo naredenje se direkitno poziva na naredenje Drinskog korpusa
broj 01/4-157-5 (vidi iznad odlomak 9.13).

9.18 Dana 14. jula 1995. ob_]avljen je predsjednicki dekret RS-a broj 01- 1369/95
koji je potpisao predsjednik RS-a i vrhovni komandant, dr. Radovan Karadzi¢.”
Pozivajudi se na ovlasti zasnovane na Zakonu o vojsci RS-a, za komandanta Drinskog
korpusa VRS-a je postavio generalmajora Radislava Krstica. Naredenje je stupilo na
snagu 15. jula 1995. Dalje je u istom naredenju za nacelnika $taba i zamjenika
komandanta Drinskog korpusa VRS-a postavljen pukovnik Svetozar Andrié, tadasnji
komangesa.nt biranske brigade (to naredenje je takode stupilo na snagu 15. jula
1995.)

9.19 Posljednja dva direktna razgovora u kojima je uCestvovao generalmajor
Zivanovi¢ u datom periodu, a za koje se zna (koja je uhvatio prisluskivanjem 2.
korpus Armije BiH), zabiljeZena su 14. jula 1995. u 20:38 i 20:56 sati. U prvom
razgovoru, generalmajor Zivanovi€ je izdao naredenje deZurnom oficiru Zvornicke
brigade, majoru Draganu Jokicu. Obavijestio je Jokica da ¢e pojaCanja sti¢i ujutro, a
da Obrenovi¢ (major Dragan Obrenovié, nacelnik §taba ZvorniCke brigade) treba da

| 528 Presretnuti razgovor izmedu "Z" — Zivanovica i &ovieka koji se zove Slavko, 14, jula 1995, u 9:35 |
sati.| Taj Slavko je vjerovatno pukovnik Slavko Ognjenovi€, operativni oficir Drinskog korpusa i bivsi
komandant 1. bratunacke lake pjesadijske brigade.

|—m 1. bripbr, izvjeStaj broj 23-253-103-2|(prijevod na engleski koji je napravila Prevodilaka sluzba
MKSJ), 14. juli 1995. Zbog jasno uocljive tipografske greke, na Stampanoj verziji poruke zabiljeZen
je datum 17. juli 1995. I na rukom pisanom nacrtu naredenja i u dnevniku centra veze stoji da je
?oruka proslijedena 14. jula 1995.

® Ibid.
|’3'l Poruka 1. mipbr br. 720/95, vidi iznad fusnotu 136 |
JIL Ibld
5 Tbid.
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nastavi sa pritiskom i izvidatkim dejstvima protiv muslimanske kolone.*® U drugom
zabiljeenom razgovoru, generalmajor Zivanovi¢ se obraca pukovniku Vukovicu
(komandantu samostalnog bataljona Skelani). U tom razgovoru generalmajor
Zivanovi€ je naveo da je primio papir koji mu je poslao Blagojevi¢, a k03]1 se odnosi
na njega, te da bi pukovnik Vukovi¢ trebao da procita njegove zakljucke.”

9.20 Konacno, 14. jula 1995. u 22:36 sati, 2. korpus Armije BiH uspio je
prisluS§kivanjem uhvatiti dio razgovora izmedu jednog neidentifikovanog lica i
1zvjesnog Malini¢a (vjerovatno major Zoran Malini¢, komandant bataljona vojne
policije 65. zaStitnog puka, stacioniranog u Novoj Kasabi). 5% Neidentifikovano lice
je konstatovalo da je Krsti¢ "sad do§'o gore...vratio se tamo...pa ¢e on mene zvati
kasnije.” U tom jednostranom razgovoru takode je zabiljeZeno da je neidentifikovano
lice "upuceno u stvari...rek’o mi je Zivanovi¢." Neidentifikovano lice takode je
navelo da je "Krleta (poznati nadimak generalmajora Krsti¢a) upoznao s onim §ta
bi...predloZio mu §ta bi treb’o da uradi, pa ¢e on ovaj neSto poduzeti.” Iako je jasno
da je ovaj razgovor nepotpun, njime se implicira fizicko prisustvo generalmajora
Krsti¢a, kao $to se impliciraju i radnje vezane za razumijevanje neke neodredene
situacije koja zahtijeva da generalmajor Krsti¢ izda naredenja.

9.21 Dana 15. jula 1995., objavljen je predsjednicki dekret RS-a broj 01-1419/5.
Ovim dekretom, koji je potpisao predsjednik RS-a, Radovan KaradZié, sa poloZaja
komandanta Drinskog korpusa VRS-a smijenjen je generalmajor Milenko Zivanovic i
postavljen na novu duZnost, a to naredenje je stupilo na snagu 15. jula 1995. 539

9.22 Niz poruka VRS-a koje je 15. jula 1995. prisluSkivanjem vhvatio 2. korpus
Armije BiH takode pokazuju da je generalmajor Krsti¢ preuzeo komandu nad
Drinskim korpusom VRS-a. U 9:52 sati, izvijesni pukovnik Beara (naelnik glavne
Uprave za bezbjednost) nazvao Je Jednu neidentifikovanu lokacuu 1 traZio generala
Zivanovica.>*® Pukovnik Beara nije uspio da stupi u kontakt s njim i ostavio je poruku
da ga se moZe pronaci na lokalu 139. U 9:54 sati, pukovnik Beara stupio je u vezu sa
generalom Zivanovicem koji se nalazio na nekoj neodredenoj lokaciji i rekao mu da
"Furtula nije izvr§io naredenje i poslao Lukicev interventni vod."**! Tokom tog
razgovora pukovnik Beara je zamolio generala Zivanoviéa da naredi Furtuli da
posalje barem pola voda, na §ta je general Zivanovi¢ odgovorio da on "ne moZe to
vi§e odredivat’..." Generalmajor Zivanovi¢ uputio je pukovnika Bearu da nazove
telefonsku ccntralu "Zlatar", lokal 385 (vidi cijeli transkript u Poglavlju deset,
odlomak 10.24).

536 Presretnuti razgovor izmedu "Z” — Zivanovi — Joki i sl
20:38 sati, |presretnuti razgovor izmedu "M" — Vukotica i "Z" — Zivanoviéa preko vojnog telefona, 14.

Prcsrcl:nun razgovor izmedu neidentifikovanih sagovornika "X" i "Y" preko vojnog telefona, 14.

** Presretnuti razgovor izmedu "X" — neidentifikovane osobe i Malini¢a preko vojnog telefona, 14.
i 10085 11 27-28 cata

[ Predsjednicki dekret RS-a 01-1419/95| (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilatka sluzba
11995

30 Sazetak presretnutog razgovora preko vojnog telefona u kojem Beara poku3ava da stupi u vezu sa

|L1vanov1éem 15. juli 1993. u 9:52 sau;[1I. brlpbr, naredemje broj 08-45/95|(prijevod na engleski koji je
napravila PrevodilaCka sluba MKSJ), 17. august 1995. (u kojem je pukovnik Beara naveden kao
nacelnik Uprave za bezbjednost Glavnog Staba VRS-a).

> Presretnuti razgovor izmedu "B" — Beare i "Z" — Zivanovi¢a preko vojnog telefona, 15. juli 1995. u
9:54 sati.
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9.23 Unutar vremenskog perioda od pet minuta (izmedu 9:57 i 10:00 sati) tog 1stog
dana, zabiljeZen je razgovor pukovnika Beare sa generalom kojeg naziva "Krle">*> U
toku tog razgovora pukovnik Beara je ponovo pnmuetlo da "Furtula nije izvrSio
Sefovo naredenje i da mu treba 30 ljudi, kao Sto je naredeno.” Pukovnik Beara se
7alio da "ne moZe niSta da uradi bez 15 do 30 ljudi sa Bobanom Indiem."**
Generalmajor Krstic je odgovorio da ih ne moZe izvuci sa tog "pravca”, a da pritom
ne poremeti stvari. Dalje je uputio pukovnika Bearu da provjeri sa "Nasticem”

"Blagojevicem". 3% Konaéno, u toku razgovora, pukovmk Beara je primijetio da "ima
da razdijeli jo§ 3.500 paketa, a da za to nema rjeSenja.” Razgovor je zavrsio time §to
je generalmajor Krsti¢ rekao da ¢e vidjeti §ta moZe da ucini (vidi cijeli transkript u
Poglavlju deset, odlomak 10.25).

9.24 Dodatni razgovori (koje je uhvatio prisluskivanjem 2. korpus Armije BiH)
obavljeni 17. jula 1995. takode pokazuju da je komanda bila u rukama generalmajora
Krstica, te da je on bio potpuno obavijeSten o situaciji u zoni odgovornosti Drinskog
korpusa VRS-a, posebno o situaciji u kojoj se nalazila Zvornicka brigada. U 6:15 sati,
zabiljeZen je razgovor generalmajora Krstica sa kapetanom Trbi¢em, koji je tog dana
bio deZurni oficir Zvornicke brigade, kao 1 razgovor sa potpukovnikom Vinkom
Pandureviéem, komandantom te brigade.>*® U toku tog razgovora, generalmajor
Krsti¢ potvrdio je da je primio izvjestaje koje je poslala Zvornicka brigada i li¢no je
od komandanta brigade primio raport 0 najnovijem razvoju dogadaja u toj zoni.

9.25 Istog jutra u 9:10 sati, zabiljeZeno je da je generalmajor Krsti¢ pokusao da
stupi u vezu s pukovmkom Veletiéem, komandantom 4. drinske brigade, privremene
jedinice koja je operisala u zoni Sarajevsko-romanijskog korpusa>*® U tom
presretnutom razgovoru, generaimajor Krstic¢ je uputio pukovnika Veletica da naredi
potpukovniku Vlagicu da se vrati u svoju jedinicu do 13:00 sati.>”’ Tog dana su
zabiljeZena jo§ Cetiri njegova razgovora u kojima je izdavao naredenja, a u jednom od
njih je ?nmao uputstva od neke osobe (vjerovatno generala Mladica — vidi odlomak
12.19).

% Presretnuti razgovor izmedu "B" — Beare i "K" — Krsti¢a preko vojnog telefona, 15. juli 1995. ul
-5/ sali,| presretnuti razgovor izmedu "B” ~ Beare i "K"” — Krstica preko vojnog telefona, 15. juli

1995 v 10:00 sati. |

™ Osoba koja se spominje kao Furtula je najvjerovatnije major Radomir Furtula, komandant 5.

podrinjske lake pje3adijske brigade, poznate i pod nazivom "ViSegradsko-goraZdanska brigada",

Osoba koja se spominje kao Luki¢ je najvjerovatnije Milan Luki€, koji je povezan sa Bobanom

Indicem.

i Na_]v_]erovauu_]e major Milomir Nasué komandant 1 mxhékc lake pjeSadijske brigade i pukovnik

de

3% Presretnuti razgovor izmedu "K” — Krstica, "T" — Trbi¢a i "P" - Pandurevica preko vojnog telefona,

17. jula 1995. u 6:15 sati.

6 4. drinska laka pjesadijska brigada (4. dlpbr)J naredenije broj 538/ 10—12|(prijevod na engleski koji je

napravila Prevodilacka sluZzba MKSJ), 25. juna 1995. Vidi i 4. dipbr, maredenje broj 02-30](prijevod na

engleski koji je napravila Prevodilatka sluzba MKSJ), 14. jula 1995. (u kojem je potpukovnik

Ljubomir Vlaci¢ naveden kao nadehik $taba 4. dipbr).

>*" Presretnuti razgovor izmedu "X" — Krstica i Veletica preko vojnog telefona, 17. jula 1995. u 9:10
sati.

> Presretnutl razgovor izmedu "X" — neidentifikovane osobe i "K" — Krssti¢a preko vojnog telefona, |
CT ; : edu neidentidikovanih sagovormka X1 prcko

Mladica preko vo_]nog telefona, 17 Ju]a 1995. u19:
"X" — neidentifikovane osobe preko vojnog telefona, 17. jula 1995, u 20:30 sati.
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926 Takode 17. jula 1995., izdato je naredenje Drinskog korpusa broj 05/1-245.>%
To naredenje, koje se odnosi na pitanja mobilizacije, potpisao je li¢no generalmajor
Krsti¢ kao komandant Drinskog korpusa.

928 1z razgovora VRS-a koje je 2. korpus Armije BiH prisluskivao 18. i 19. jula
1995., takode je jasno da je gemeralmajor Krsti¢ bio na poloZaju komandanta
Drmskog korpusa VRS-a, te da je izdavao naredenja svojim potéinjenim.>

9.29 Dana 20. jula 1995., televizija RS-a emitovala je javni proglas predsjednika
RS-a KaradZica o postavl_]an_]u generalmajora Krstica na poloZaj komandanta
Drinskog korpusa VRS- -a.’

930 Na video snimku koji je TuZilastvu ustupio (penzionisani) general-
potpukovmk Zivanovié, 20. jula 1995. snimijen je jedan skup ljudi na zajedni¢kom
rutku.>*? Ovaj video je navodno trebao da bude “oprotajni rudak” u &ast generala
Zlvanovnfa Prisutni na tom skupu bili su general Mladi€, general Krsti¢, general
Zivanovié, general Momir Tali¢ (komandant 1. krajiskog korpusa) i drugi oficiri
VRS-a.

9.31 Dana 25. jula izdato je naredenje Drinskog korpusa broj 05/2-362.> To
naredenje je potpisao licno generalmajor Radislav Krsti¢, komandant Drinskog
korpusa. Njime se rezervni vojnik Petko MiloSevi¢ postavlja za nacelnika finansijske
sluZbe Zvornicke brigade.

9.32 Naredenja Drinskog korpusa broj 01/158-1 i 01/159-1 izdata su 29. jula
1995.** U oba naredenja generalmajor Radislav Krsti¢ se navodi kao komandant
Drinskog korpusa.

[ Naredenje Drinskog koprusa broj 05/1-245| (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilatka
sluZzba MKSD), 17. jula 1995.
350 Presremut:i razgovor izmedu "K" - Krstiéa i "C" Ceroviéa preko vojnog telcfon 18. jula 1995 u

1995 u 20: 14 sati,[pre : ede p R
[jula 1995. u 23.4 satxl [prcsremun razgovor 1zmedu K™ Krsnca 1™ Mﬂankowéa preko VOj nog

. TIT: TaZgOVOr 1Zmedu stica1 J — Jevdevica preko
vojnog telefona, 19. jula 1995. u 21:57 sati

! Vijesti na televiziji Republike Srpske u ko_uma je Kusti¢ naveden kao biv3i nagelnik Staba, 2 on i
gsgncral Zivanovi€ su nazvani "glavnim arhitektima” srpskog osvajanja Srebrenice i Zepe.

Vldco snimak proslave odlaska generala Milenka Zivanovica u julu 1995,

>> Naredenje KDK broj 05/2-362 (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka stuzba MKSI),
25. jula 1995
5% Naredenje KDK broj 01/158-1 (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilatka sluzba MKSJ),

29. jula 1995.,[ naredenje KDK broj 017159-2| (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKST), 29. jula 1995.
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Generalmajor Krsti¢ na poloZaju komandanta Drinskog korpusa: poslije jula
1995.

9.33 Dana 4. augusta, predsjednik RS-a KaradZi¢ i komandant Drinskog korpusa
VRS-a (generalmajor Krstic) pnml_]eéem su u Srebrenici, unutar zone odgovornosti
Bratunacke pjeSadijske brigade.”

9.34 Kasnije tog 4. augusta 1995, televizija RS-a emitovala je intervju sa
predsjednikom RS-a, Radovanom KaradZidem (22:30 sati). Glavna tema intervjua
bila je vezana za proglas da je generalpukovnik Ratko Mladi¢ smijenjen sa poloZaja
komandanta Glavnog Staba VRS-a, te da je postavljen za "specijalnog savjetnika
vrhovnog komandanta za koordinaciju zajedniCke odbrane RS-a i Republike Srpske
Krajine (RSK)". U dijelu tog intervjua nalazi se kratak isjeak koji se odnosi na
Srebrenicu i ulogu generalmajora Krstia. Prema rije€ima predsjednika KaradZica:

"Htjeli smo da od Mladica stvorimo legendu i to smo i uradili, jer
smo znali da na$ narod Zeli legende. Nismo, medutim, uspjeli da
skrenemo paZnju na uspjeche pojedinih komandanata korpusa. Recimo
Krsti¢a, na primjer, koji je preda mnom planirao, a ja sam odobrio taj
zadatak za Srebrenicu, koji je to izuzetno dobro uradic. Naravno, Glavni
$tab, Mladic i svi ostali su pomogli, ali treba da se zna da je Krsti¢ jedan
veliki vojni komandant.">*

9.35 Kao odgovor na smjenjivanje generala Mladica, generalmajor Krstic€ i jo§ 17
generala VRS-a potpisali su zajedni¢ku deklaraciju upudenu vodstva RS-a, dajuci
svoju "podrsku" generalu Mladicu i navodeéi da ce slijediti samo njegova
naredenja 7 Ova je deklaracija potpisana 5. augusta 1995.

9.36 Dana 25. augusta 1995., Casopis "Srpska vojska" (zvaniCni Casopis Vojske
Republike Srpske) objavio je intervju sa generalmajorom Krsticem. U tom ¢lanku
novinar Borislav Durdevi€ navodi da je generalmajor Krsti¢, koji je preuzeo komandu
nad Drinskim korpusom upravo pred pocetak srebreniCke i Zepljanske operacije,
rukovodio objema operacijama.>*®

9.37 Dana 3. septembra, generalmajor Krsti¢ i vr§ilac duZnosti komandanta brigade

Obrenov;c obiSli su odbrambene linije 3. i 7. bataljona ZvormniCke pjesadijske
bngade

9.38 Dana 14. oktobra 1995., generalmajor Krsti¢ vodio je ceremomju proslave 1.
godisnjice 10. diverzantskog odreda.’® Pored raznih oficira i pripadnika VRS-a i
Drinskog korpusa na proslavi su bili prisutni potpukovnik Popovié (pomocnik
komandanta za bezbjednost) i potpukovnik Kosori¢ (nacelnik za obavjestajne poslove

|555 1. brlpbr, redovni borbeni izvjestaj broj 03-253—125| (prijevod na engleski koji je napravila

Prevodilacka sluZzba MKS]J), 4. augusta 19]95.

356 (Dokazni predmet optuzbe broj 99/a).

" Dokument Glavnog itaba VRS-a broj 04-12/973, ponovno objavljen u Krajiskom vojniku,|(prijevod
na engleski koji je napravila Prev augusta 1995.

5% Borislav Durdevic, "Podrinje je kona¢no slobodno"[ Srpska vojska, (prijevod na engleski koji je
napravila Prevodilad 1995, str. 10-12.

> Redovni borbeni izviestaj 1. Zvpbr broj 06-27361 (pn_]cvod na engleski koji je napravila Prevodilacka

sluzba MKSJ), 3. septembar 1993., odlomak 2.
0 yideo kaseta 10. “dlverzantskog odreda” Vojske RS-a, 14. oktobar 1995., vidi iznad fusnotu 143,
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Drinskog korpusa). Kao §to je ranije navedeno (odlomak 7.36-7.41), DraZen
Erdemovi¢ i ostali pripadnici ove jedinice su 16. jula 1995. izvrSili masovna
pogubljenja, na vojnoj ekonomiji Branjevo.

9.39 Konaéno, 28. decembra 1995., u Casopisu "Srpska vojska” je razmatran nastup
generalpukovnika Ratka Mladica prilikom aktiviranja "prve profesionalne brigade
Drinskog korpusa”.’®' U &lanku se generalmajor Krsti¢ spominje kao komandant
Drinskog korpusa. Dalje, u ¢lanku se razmatra uloga Drinskog korpusa VRS-a i
generalmajora Krstica (koji je bio na podijumu zajedno s Mladicem) u Srebrenici,
kao i u Zepi. Obracajuci se ckupljenim jedinicama Drinskog korpusa, Mladi¢ je
rekao:

"...Junacki ste se borili pod vodstvom vaSeg naCelnika Staba ili
komandanta korpusa, koji je, iako te$ko ranjen, dao ogroman doprinos za
pobede srpskog oruZja i srpske vojske, ne samo nad muslimanskim
gladijatorima u Srebrenici i Zepi, ve€ i nad onim koji su im pomagali, as
sa zemlje, &as iz vazduha, €as iza zelenog stola ili preko medija. Nije im
bilo spasa jer ga nisu ni zasluZili. I spaSeni su svi oni koji su poslu3ali
dogovor da dodu u bazu UNPROFOR-a i preveZeni su na na%u Zalost
mnogo bolje i u modernim i onakvim kakve smo imali autobuse, za
razliku od nae nejai iz Benkovca, Knina, Glamoda, Grahova i
Petrovca..."

Rezime

940 U saZetku, gore navedeni materijal pokazuje dugu i temeljitu vezu izmedu
generalmajora Krstica 1 komande Drinskog korpusa VRS-a, i to prvo kao potéinjenog
komandanta brigade, zatim kao naCelnika Staba/zamjenika komandanta korpusa, i,
konacno, kao komandanta korpusa. Uéestvovao je u planiranju i izvrSenju vojne
operacije protiv "zaStiCene zone" Srebrenice, kao i konkretnom zauzimanju grada
Srebrenice. Bio je fizi¢ki prisutan i u Bratuncu i u PotoCarima 12. jula 1995. Do
vederi 13. jula 1995., usljed okolnosti koje su jo§ nerazjaSnjene, preuzeo je komandu
nad Drinskim korpusom VRS-a. Naredenja koja su izdavana u njegovo ime sa
funkcijom "komandanta” raznim formacijama Drinskog Korpusa, uredno su
izvrSavana.

9.41  Pri razmatranju perioda prije 13. jula 1995., jasno je da je generalmajor Krsti¢
obavljao ne samo duZnost nacelnika §taba Drinskog korpusa, nego je vjerovatno vrsio
i funkciju "operativnog komandanta" vojnih snaga okupljenih za operaciju "Krivaja —
95". Njegovo stalno prisustvo na isturenom komandnom mjestu Drinskog korpusa
prije zabiljeZenog dolaska generalmajora Zivanovica i generala Mladiéa 10. jula
1995., kao i razne izjave generala Mladica 1 predsjednika RS-a, KaradZi¢a, &ini se da
idu u prilog ovoj tezi.

9.42 U vezi sa komandovanjem generalmajora Krsti¢a Drinskim korpusom VRS-a,
treba istaéi jednu nedosljednost. Ona se odnosi na predsjednicki dekret ili dekrete
kojim(a) je generalmajor Zivanovié smijenjen, §to je stupilo na snagu 15. jula 1995.,
a generalmajor Krsti¢ postavljen za komandanta Drinskog korpusa VRS-a (§to je
stupilo na snagu istog dana). Time je stvoren period od jednog dana u kojem je
situacija oko komandovanja nejasna, i to od trenutka kad je zabiljeZeno da

6l D, Radan, "Casnu borbu dovesti do kraja”, Srpska vojska, 28. decembra 1995, str. 7. |
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generalmajor Krsti¢ komanduje Drinskim korpusom (uveCe 13. jula 1995.) i njegovog
postavljanja na poloZaj komandanta Drinskog korpusa od strane predsjednika RS-a.
Mada naredba Drinskog korpusa 05/293 potvrduje promjene u komandi pod
pokroviteljstvom general-potpukovnika Mladica, ona ne objasnjava pod kojim
okolnostima se to desilo, posebno zato §to je jedino Predsjednik RS-a, kao vrhovni
komandant, ovlaSten da smijeni ili imenuje komandanta korpusa. Medutim, Cinjenica
da je sljededeg dana Predsjednik RS-a potvrdio ovu odluku pismenom naredbom
pokazuje njegovu saglasnost (ili bar prihvatanje situacije) sa promjenom u komandi
Drinskog korpusa koja se desila u 20:00 sati 13. jula 1995.

943 S tim u vezi, jednako je vaino primijetiti da je taj nejasni period odraz
praznina u informacijama koje trenutno posjeduje TuZilaStvo 1 moje konsekventne
analize tih informacija. To ne znaci da je $tabu ili pot€injenim starjeSinama Drinskog
korpusa VRS-a bilo na bilo koji na¢in nejasno ko je komandovao Drinskim korpusom
u datom periodu. Kao 3to je iznad navedeno (odlomak 9.13), uve€e 13. jula 1995,
generalmajor Krsti¢ je licno potpisao jedno naredenje kao "komandant Drinskog
korpusa VRS-a". Cinjenica da je on tim naredenjem identifikovan kao komandant, a
ne naCelnik Staba, zamjenik komandanta, niti ¢ak "vrSilac duZnosti komandanta”,
jasno pokazuje da su generalmajor Krsti€ i Stab korpusa znali i prihvatali ¢injenicu da
je on komandant korpusa.562 Dalje, do 14. jula 1995., pot€injene formacije Drinskog
korpusa bile su svjesne ove promjene na komandnom poloZaju it ponasale su se u
skladu s tim.

%2 Vrgilac duZnosti komandanta — ili, kako obiéno stoji u potpisu: "Zastupa komandanta®.
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POGLAVLJE DESET: uloga Drinskog korpusa VRS-a i potinjenih jedinica u
masovnim pogubljenjima u zoni odgovornosti 1. zvornicke pjeSadijske brigade

10.0 Kao §to je bio sluéaj 1 sa djelima opisanim u Poglavljima pet, Sest i sedam,
postoji mali broj dokumenata i naredenja koji se odnose na ucesce Drinskog korpusa
VRS-a u vrSenju krivi¢nih djela (kojima se tereti u optuZnici) vezanih za masovna
pogubljenja u zoni odgovomosti ZvomicCke brigade. Medutim, razni izvjestaji
Zvornicke brigade, kao i prisluSkivanje telekomunikacija VRS-a od strane 2. korpusa
Armije BiH pokazuju visok nivo angaZovanosti i koordinacije izmedu Zvornicke
brigade, Drinskog korpusa VRS-a i Glavnog Staba VRS-a. Iako su neki od tih
materijala ve¢ opisani u prethodnim poglavljima, vrijedno ih je ponoviti, tako da se
relevantna pitanja mogu sagledati u cjelokupnom kontekstu i odgovarajuéem
hronolo$kom slijedu.

10.1 Razmatrajudéi pitanja hronologkim redom ispitane su tri glavne oblasti koje su
ispitane. Kao prvo, pitanje dostupnih informacija vezanih za naredenja i uputstva koja
su prethodila krivicnim djelima kojima se tereti u optuZnici, a komandant i Stab
Drinskog korpusa VRS-a su ih primili od pretpostavljene komande i po njima
izdavali upute potéinjenim formacijama. Te informacije su posebno razmatrane, jer se
odnose na pitanja vezana za zarobljenike. Zatim, pitanje uloge Drinskog korpusa
VRS-a i njegovih pot€injenih jedinica u vezi sa po€injenjem krivi¢nih djela (kojima
se tereti u optuZnici). Kona¢no, pitanje informacija dobijenih nakon tih dogadaja, te
radnji (ukoliko ih je bilo) koje su komanda i §tab Drinskog korpusa, kao i njihovi
potcinjeni poduzel po tim informacijama.

A. Prethodna uputstva i direktive®®

10.2 U vezi sa zaStiCenom zonom Srebrenice, u Sporazumu o demilitarizaciji
Srebrenice i Zepe, koji su 8. maja 1993. potpisali generalpotpukovnik Ratko Mladi€ i
general Sefer Halilovi€, obje su strane izjavile:

"Zenevske konvencije od 12. augusta 1949. i Dodatni protokol
Zenevskih konvencija od 12. augusta 1949., a u vezi sa zaititom rtava
medunarodnih oruZanih sukoba (Protokol I), potpuno su primjenjive u
sukobu u Bosni i Hercegovini (sic)."”**

Dalje, ¢lan 2 tog sporazuma posebno definiSe da se zaftita demilitarizovanih zona
vr3i u skladu sa "Clanom 60 Dodatnog protokola I Zenevskih konvencija.”

10.3 U pododlomku (b) odjeljka 10, Borbeno obezbjedenje, operativnog plana
Drinskog korpusa VRS-a za Srebrenicu (naredenje komande Drinskog korpusa broj
04/156-2, "Krivaja — 95"), obraduje se pitanje ratnih zarobljenika kako slijedi:

"Organi bezbednosti i vojne policije odrediée rejone prikupljanja i
obezbedenje ratnih zarobljenika i ratnog plijena. U postupanju sa

3% Obuhvatniji pregled zakona RS-a i propisa VRS-a koji se odnose na "ratne zlogine" i "zloCine
protiv ovjecnosti” nalazi se u Izvjestaju 0 komandnoj odgovornosti u korpusu VRS-a, odlomak 7.
I"" Sporazum o obustavi vatre na teritoriji Bosne i Hercegovine, 8. maj 1993, vidi iznad fusnotu 73.
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ratnim zarobljenicimaéi stanovni§tvom u svemu se pridrZavati
Zenevske konvencije:."5 s

104 Prije zauzimanja Srebrenice od strane snaga VRS-a, Glavni §tab VRS-a izdao
je 9. jula 1995. naredenje broj 12/46-501/95. Ovaj dokument, koji se odnosi na
izvodenje borbenih operacija oko Srebrenice, poslao je generalmajor Tolimir i
predsjedniku RS-a i Drinskom korpusu (tacnije, generalmajorima Krsticu i Gveri).”%
U toj poruci je izloZen kontekst podrSke predsjednika RS-a tekucoj operaciji u
Srebrenici. U pogledu spre¢avanja mogucih krSenja "ratnih zakona”, u odjeljku Cetiri
se posebno nalaZe sljedece:

"U skladu sa naredenjem predsjednika Republike Srpske, izdajte
naredenje svim borbenim sastavima koji ulestvuju u borbenim
dejstvima oko Srebrenice da pruZe maksimalnu zastitu i sigurnost svim
pripadnicima UNPROFOR-a i civilnom muslimanskom stanovniStvu.
PotCinjenim jedinicama naredite da se uzdrzavaju od razaranja civilnih
ciljeva ukoliko na to ne budu prinudeni usled jakog otpora neprijatelja.
Zabranite paljenje stambenih objekata, a prema civilnom stanovnistvu
i ratnim zarobljenicima postupajte u skladu sa Zenevskim
konvencijama od 12. augusta 1949." 7

10.5 Dana 11. jula 1995., predsjednik RS-a KaradZi¢ izdao je naredenje
Ministarstvu unutraSnjih poslova Republike Srpske, vezano za povratak policije u
Srebrenicu. U odjeljku Cetiri tog naredenja odredeno je sljedece:

"Sve gradane koji su ucestvovali u borbama protiv srpske vojske
tretirati kao ratne zarobljenike i sa njima postupati u duhu zakona i
medunarodnih konvenc;;ja, a ostalim omoguciti slobodan izbor mesta
¥ivljenja i preselenja."*®

10.6  Zajedno sa usvojenim zakonima RS-a i propisima VRS-a koji su bili na snazi
u to vrijeme, gore navedeni materijal pokazuje da su komanda i §tab Drinskog
korpusa bili u potpunosti upoznati sa procedurom i oekivanjima u vezi sa pravilnim
postupanjem sa zarobljenim Muslimanima i civilima koji su se nalazili u njihovom
zatoCeniStvu.

B. Aktivnosti Drinskog korpusa VRS-a u datom periodu

10.7 Kao §to je ve¢ reCeno (odlomak 5.6), iz komunikacija VRS-a koje je presreo
2. korpus ABiH-a, vidi se da su komanda i $tab Drinskog korpusa VRS-a od 12. jula
1995. ucestvovali u rukovodenju transportom Zena, djece i staraca Muslimana iz
PotoCara na teritoriju pod kontrolom ABiH-a blizu Kladnja. Dok se taj proces

odvijao, oficiri i ljudstvo Drinskog korpusa, ukljuujuci i pripadnike Bratunaéke
brigade, bili su u Poto€arima i vriili proces selekcije i odvajanja muskaraca za koje su

| 565 Zapovest, operativni broj 1, komande Drinskog korpusa broj 04/156—2] 2. jula 1995., vidi iznad
notie 58.
Naredenje Glavnog $taba VRS-a broj 12/4 vidi iznad fusnotu 182. (General Gvero je, u
st.va.ri', generalpotpukovnik Milan Gvero, pomoc¢nik komandanta GS VRS-a za moral, pravna i vjerska
?ﬁx_ltan]‘a.).

%% Naredenje predsjednika RS-a broj 01-1341/95, vidi iznad fusnotu 202.
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navodno sumnjalo da su ucestvovali u “ratnim zlo¢inima” protiv lokalnog srpskog
stanovnis§tva (odlomak 5.18-5.21). Tu je bio prisutan i pomo¢nik komandanta za
obavjestajno-bezbjednosne poslove Bratunacke brigade, kapetan prve klase Momir
Nikoli¢. Ove prve grupe odvojenih musakaraca kasnije su prebacene iz PotoCara na
razne lokacije u Bratuncu, gdje su morali da fekaju na raspoloZiva transportna
sredstva koja ¢e ih kasnije prebaciti u zonu odgovornosti 1. zvornicke pjeSadijske
brigade (vidi odlomke 6.0-6.6).

10.8 Komunikacije koje je ABiH presrela do podneva 13. jula 1995. pokazuju da
su autobuse i kamione koji su prevozili ljude iz Poto¢ara do Kladnja oficiri iz §taba
Drinskog korpusa usmjerili na pomo¢ u prikupljanju i prevoZenju naglo rastuceg
broja muskaraca, bosanskih Muslimana, koji su se 6Eredavali snagama VRS-a i MUP-
a izmedu Nove Kasabe, Konjevi¢ Polja i Sandica.’

10.9 U isto vrijeme putni radni list za vozilo opel “Rekord” (P-4528), dodijeljeno
komandi Zvorni¢ke brigade (a koje je vozio pripadnik vojne policije), pokazuje da je
vozilo i§lo na mjesta koja su kasnije postala lokacije na kojima su zatoCeni, ili
stratiSta na kojima su pogubljeni muskarci Muslimani koji su zarobljeni u Srebrenici.
PocCevsi od 13. jula 199S., putni radni list za vozilo (P-4528) pokazuje voZnju od
“Standarda” (Stab ZvorniCke brigade) do IKM-a (istureno komandno mjesto),
povratak u Zvornik (i1 lokalna mjesta), put do Orahovca i povratak u *Standard”,
putovanje u Zvornik, Orahovac i povratak u “Standard” zatim put do Bratunca 1
konacno povratak u “Standard”. Vozilo je tog dana preslo ukupno 209 kilometara
(vidi odlomke 7.3-7.4). Osim toga, deZurni oficir Zvornicke brigade na zvomickom
IKM-u 13. jula 1995. bio je porucnik Drago Nikoli¢, nacelnik bezbjednosti Zvornicke
brigade (vidi odlomak 7.9).

10.10 U popodnevnim satima 13. jula 1995. barem jedan oficir iz §taba Drinskog
korpusa pokusao je da ustanovi gdje se nalaze masine za zemljane radove i da ih
posalje u Konjevi¢ Polje (vidi Poglavlje Sest, odlomak 6.27).>"° Vremenski period u
kojem se to deSavalo ugrubo se poklapa sa pogubljenjima u dolini Cerske.

10.11 Na jednom video snimku se ¢ini da je 13. jula 1995. otprilike u 17:30 sati
komandant policije LjubiSa Borov€anin prosao ispred skladiSta u Kravici u vrijeme ili
ubrzo nakon §to su izvrSena pogubljenja u skladiStu. Evidencija Doma zdravlja u
Bratuncu pokazuje da je najmanje jedan pripadnik 2. odreda Specijalne policije
ubijen otprilike u to vrijeme. Ta evidencija, kao i ostali dokumenti ukazuju na to da
su zamjenik komandanta odreda policije, kao i pripadnik Bratunacke brigade (odred
“Crvene beretke”) bili ranjeni u isto vrijeme. Manje od dva sata kasnije, Borov¢anin
razgovara (telefonom) sa generalmajorom Krsti¢em (vidi odlomak 6.34-6.35).

10.12 U ranim vecernjim satima 13. jula 1995., komanda Drinskog korpusa izdala je
naredenje broj 03/156-11.°"" U trecem odjeljku ovog naredenja nalaZe se svim

5% Presretnuti razgovor preko voi i i
1995. u 11:10 sati.|[Presretnuti razgovor preko vojnog telefona izmedu “X™i “Y™, 13. jual 1995. u 17:30

(sat, |
S Presretnuti razgovor izmedu "M" — Milanovi€a i "P" — deZurnih oficira u Palmi preko vojnog

wﬁ%ﬂm 327

Naredenje Drinskog korpusa broj 03/156-11|(prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka
sluzba MKSJ), 13. juli 1995. Treba napomenuti da je na odstampani broj naredenja bio 03/156-11, ali
Jje broj 11 naknadno prekriZen i npisan je broj 12.
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komandama Drinskog korpusa da "smeste zarobljene i1 razoruZane Muslimane u za to
pogodne prostorije, koje se mogu obezbediti manjim snagama i odmah izveste
pretpostavlijenu komandu.” Dalje, u sedmom odjeljku, komandama je naloZeno
sljedece:

"Podatke o zarobljenim i blokiranim grupama prenositi sigurnim
sredstvima veze. Sve nepotrebne i suviSne razgovore koji mogu dovesti do
oticanja poverljivih podataka i ukazivati neprijatelju na naSe namere i
aktivnosti energi¢no spredavati."”"

10.13 Kasnije, u toku vederi 13. jula 1995., Glavni §tab VRS-a je izdao naredbu
03/4-1638. Ova naredba se narodito odnosi na pitanje spreavanja oticanja “tajnih
vojnih podataka u zoni izvodenja borbenih dejstava.”>” Ova naredba je upucena
komandi Drinskog korpusa (na znanje ostalim formacijama Drinskog korpusa), a
njom se nalaZe zatvaranje komunikacija Konjevi¢ Polje - Kravica - Bratunac i
Rogatica - Borike - Visegrad. Sto se tice puta Konjevi¢ Polje - Kravica - Bratunac,
komandi Drinskog korpusa je naredeno da uspostavi stanice za regulisanje i kontrolu
saobracdaja u Konjevi¢ Polju i Bratuncu i da zatvori saobracaj osim za vojna vozila i
vozila MUP-a angaZovana u borbenim dejstvima. Pored toga, u petom odlomku se
posebno nareduje da se nikakve informacije ne smiju davati “...sredstvima javnog
informisanja o toku, stanju i rezultatima borbenih dejstava u ovom podrucju i
ukupnim aktivnostima vezanim za ovo podrudje, ?osebno o0 ratnim zarobljenicima,
evakuisanim civilnim licima, prebezima i sli¢no.”’

10.14 Konacno, u no¢i 13. jula 1995., konvoji autobusa i kamiona poceli su da
prevoze muskarce Muslimane iz zone Bratunacke brigade u zonu Zvornic¢ke brigade.
Ovaj proces je nastavljen i 14. i 15. jula 1995. Kao §to je navedeno u dnevniku
deZurnog oficira vojne policije Bratunacke brigade, dana 14. i 15. jula 1995. godine,
“polic;'? je angaZovana na sprovodenju muslimanskih izbjeglica” (pogledati odlomak
6.53).

10.15 Neposredno pred dolazak prvih zarobljenika, bosanskih Muslimana, iz zone
Bratunacke brigade, porucnik Drago Nikoli¢, pomo¢nik komandanta za bezbjednost
je “vanredno” smijenjen sa duZnosti deZurnog oficira na isturenom komandnom
mjestu ZvorniCke brigade. Zamijenio ga je major Mihajlo Gali¢, nacelnik za popunu i
personalne poslove u brigadi. U dnevniku operativnog deZurnog na isturenom
komandnom mjestu piSe da se ta zamjena desila u 23:00 sata 13. jula 1995. i da je
1’;13])0551 6Galic’ “duZnost primio vanredno od porucnika Drage Nikoli¢a.” (vidi odlomak

10.16 Kada su pred zoru 14. jula 1995. autobusi i kamioni sa muSkarcima,
bosanskim Muslimanima, poceli da stiZu u zonu Zvorni¢ke brigade (konkretno u
zonu 4. pjeSadijskog bataljona) odred vojne policije iz ete vojne policije Zvorni¢ke

572 pid

°" Naredenje Glavnog 3taba VRS-a 03/4-1638,
sluzba MKSJ), 13. juli 1995,

5714 ,h.id

|5 Dnevnik dezumog voine policiie 1. brlpbr. vidi iznad fusnotu 165.
| " IKM /Istureno komandno mijesto/ 1.zvpbr, dnevnik operativnog dezurstva,| 13.7.1995., vidi iznad
Jusnotu 383, Prema rasporedu duznosti komande brigade od jula 1995., major Mihajlo Gali¢ je bio
pomocnik za moral, pravne i vjerske poslove.
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brigade veé se nalazio u zato¢enickom objektu Skola u Grbavcima (vidi odlomke 7.8 i
7.16-17). S njima je bio i komandir ¢ete vojne policije, poruénik Miomir Jasikovac.
Dana 14. jula 1995. oko 14:00 sati, pofinje organizovano odvoZenje iz §kole
muskaraca bosanskih Muslimana, a pogubili su ih pripadnici Zvomicke brigade (4.
pjeSadijskog bataljona). Tijela pogubljenih muSkaraca Muslima su 14. i 15. jula 1995.
pokopali pripadnici inZinjerijske Cete ZvorniCke brigade (pogledati odlomke 7.18-
7.27).

10.17 Takode 14. jula 1995., vozilo opel “Rekord” (P-4528), dodijelieno komandi
Zvorni¢ke brigade, voZeno je na sljedeca mjesta: “Standard” — Orahovac - Divi€ -
Orahovac - Rocevi€ - Orahovac - Zvornik- "Standard”- lokalna voZnja - Karakaj -
Rocevi¢ - lokalna voZnja. Vozilo je 14. jula 1995. preflo 164 kilometra (vidi
odlomke 7.3-7.4)

10.18 Otprilike u isto vrijeme kada poCinju masovna pogubljenja u zoni 4. bataljona,
autobusi i kamioni puni muSkaraca bosanskih Muslimana pristiZu u zonu 6.
pjesadijskog bataljona Zvomicke brigade. Smjestaju ih u “novu” §kolu u Petkovcima,
koja se nalazi pored puta, dva kilometra istono od §taba bataljona, smjeStenog u
“staroj” Skoli (vidi odlomke 7.28-7.32).

10.19 Dok se vrSe prva masovna pogubljenja u Orahovcu, u pritvor u skolu u -
Petkovcima i dalje dovode muskarce bosanske Muslimane, ostale jedinice ZvorniCke
brigade pripremaju se za borbena dejstva protiv kolone Muslimana koja se jo$ od 12.
jula 1995. krece prema sjeveru (vidi odlomke 7.60-62). U tom periodu Zvornicka
brigada je putem radio prisluSkivanja i vizuelno pratila dijelove te kolone. O prvim
znadajnim borbenim dejstvima se izvjeitava rano uvele 14. jula 1995”7 U jednom
razgovoru koji je presrela ABiH, obavijenom u 20:38 sati izmedu generala
Zivanoviéa, koji se jo§ uvijek nalazio u Drinskom korpusu, i majora Dragana Jokica,
dezunog oficira Palme (Zvomicka brigada) tog dana, da general Zivanovié daje
uputstva majoru Jokici da prenese “Obrenovicu” niz naredenja.>’®

10.20 Nesto manje od pola sata kasnije zabiljeZeno je da major Joki¢ sa Palme
poziva “Bearu” koji se nalazi na Bademu (§tab Bratunacke brigade). U toku ovog
razgovora major Jokic¢ kaZe Beari da “tamo imaju ogromnih problema” (vidi odlomak
7.64 1 7.65). Nakon ovog sligjedi razgovor 14. jula u 22:27 sati u kojem “general
Viloti¢” tra?i “Obrenoviéa™.>” Nakon §to je obavijeSten da se major Obrenovi¢ nalazi
na terenu, spojen je sa deZurnim oficirom, majorom Jokiem. U toku tog razgovora
major Joki€ kaZe da,

“...Obrenovi¢ je stvamo, ovaj maksimalno angaZovan, Svi smo
maksimalno angaZovani, vjerujte. Najvide nas je upro?astio ovaj paket ... a
od jutros izvje3tavamo o broju ljudi pa, ... ovaj eto...” °*

577 ) zvipbr, vidi i notu 449, |
Presretnuti razgovor preko vojnog telefona izmedu “Z” generala Zivanovica (sa Zlatara) i “J”
Lmajora fokica {(de?urni oficir Palme) vidi iznad fusnone 527
> Presretnuti razgovor preko vojnog telefona izmedu “V” Vilotica i “J” Jokica (deZurni oficir Palme),
Lvidi iznad fiusnotu 454
5% Trenutno su nepoznati identitet i uloga “generala Vilotica”. Jedna od moguénosti je da ga je radio-
operater pogreSno identifikovao, i da je to ustvari general Mileti¢, nagelnik za operativne poslove
Glavnog §taba VRS-a.

0113-4290-0113-4427/hh,na,ak 104

T : ST T e



03072475

Prijevod

General Viloti¢ u tom trenutku prekida majora Joki¢a kaZe mu “da ne Zeli o tome da
razgovara.” !

10.21 Nesto poslije ponoéi 15. jula 1995., muskarce bosanske Muslimane koji su
bili zatoCeni u “novoj” Skoli u Petkovcima pocinju da ukrcavaju u kamione i voze do
brane gdje su potom pogubljeni. Najmanje dva kamiona 6. pjeladijskog bataljona
Zvorni¢ke brigade obavila su ukupno deset voZnji od Skole do brane. U dnevnim
zapovijestima inZinjerijske Cete ZvorniCke brigade stoji da su kasnije tog jutra jedan
ULT i jedan rovokopa¢ radili u Petkovcima (vidi odlomke 7.33-7.35).

10.22 U ranim jutarnjim satima 15. jula 1995, svima je postalo sasvim jasno kakvu
vojnu prijetnju za podruéje Zvornika predstavlja kolona bosanskih Muslimana.
Obavljene su ubrzane pripreme da se u Zvornik vrate odredene jedinice Drinskog
korpusa sa komandantima koje su u€estvovali u operaciii na Zepi. NajvaZnije medu
tim formacijama bile su dvije borbene grupe Zvornicke brigade pod komandom
komandanta ZvorniCke brigade, potpukovnika Vinka Pandurevica. Po§to potpukovnik
Pandurevi¢ nije bio u moguénosti da razgovara neposredno sa majorom Obrenovic¢em
(koji je bio na terenu), njegov izvjestaj i prijedloge je komandantu brigade prenosio
operativni deZumi oficir. Odabrane jedinice MUP-a, koje su joS uvijek bile aktivne
duZ komunikacije Bratunac - Konjevi¢ Polje, ukljucujuci 2. odred Specijalne policije
(Sekoviéi) i 1. &etu PJP-a CIB-a Zvornik, takode su upucene na podrudje Zvornika
(vidi odlomke 7.68-7.70). Osim toga, radilo se na prikupljanju najmanje jedne &ete
vojnika Bratunacke brigade kao pojacanje Zvornickoj brigadi. DeZurm oficir na
Zlataru je do 09:39 sati tog jutra obavijestio deZurmog oficira na Palmi (majora
Jokica) da su jedinice u pokretu.

10.23 Dok se to deSavalo, pukovnik Beara je nazvac jedan neutvrdeni lokal traZeci
generalmajora Zivanoviéa. Refeno mu je da general nije tu. Pukovnik Beara je
ostavio poruku da ga se moZe dobitt na "lokalu 139", koji je moZda bio lokal
nadelnika za bezbjednost Zvorni&ke brigade, porucnika Drage Nikolica.*®?

10.24 Manje od pet minuta kasnije, u 9:54 sati, pukovnik Beara je stupio u vezu sa
generalmajorom Zivanovi¢em. Taj razgovor je tekao kako slijedi:

(B = Beara / Z = Zivanovic):

Zdravo, gospodine generale.

Zdravo, peti, Zivanovi¢.

Alo?

Zdravo!

Ne, ma to je odgodeno (smije se).

Ne moZe bit’ odgodeno dok ima...

Dobro to, ali sad nova funkcija, novi dan, nova nafaka...

00 M@ Nebo by

%% Presretnuti telefonski razgovor izmedu “Z” — DeZurni na Zlataru i “P”- DeZurni na Palmi — major
i i 1995 1 09-39 sati

*% U listi telefonskih brojeva Zvornitke brigade, bez datuma, (prijevod na engleski koji je napravila

Prevodilacka sluzba MKSYJ), [telefonskom imeniku Zvornicke brigade] bez datuma, (prijevod na
engleski koji je napravila Prevodilacka sluzba MKSJ)[i Listi v telefons rojeva Zvornicke
[brigade, |bez datuma, (radna vezrija prijevoda na engelski), lokal “139” pripada nacelniku za
bezbjednost.
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Tako, €ujes, burazeru...

Da.

Furtula onaj dan, ja sam o tome izvijestio komandanta, nije
poslao onaj interventni vod, Lukica.

A Lukic€ ¢eka kod Blagojevica.

Luki€ je tu sa mnom i vozaC njegov i mi smo urgirali.

Da.

Juce posalje Furtula jednog borca bez ruke i jednog za koga
Lukic¢ zna da je pijanica jedna, jebi ga.

Da.

Umjesto voda.

Majko moja.

Jednostavno ne zarezuje $ta mu komandant nareduje. E,
sada...taj vod ima 60 ljudi.

Neka posalje makar pola.

Jest, jest.

Molim?

Odma’ da Salje...

Da.

Ne mogu ja to viSe odredivat’...
Aha.

38S5.

385.

385.

Tako je.

A to je koja centrala 3857
Zlatar i 385.

Aha, Zlatar.

Ostani na vezi.

Aha.

I traZi§ lokal 385.

Dobro, hvala.

Pa da popijemo.

E, da, obavezno. 'Ajde, pozdrav. (kraj transkripta)’®*

"Furtula” je vjerovatno major Radomir Furtula, komandant 5. podrinjske brigade
(viSegradske brigade), koji nije izvrSavao "Sefova naredenja”. Kao §to je vec
navedeno, "Zlatar" je telefonska Sifra za komandu Drinskog korpusa. Analiza "lokala
385" ukazuje na to da je taj lokal vezan za komandno mjesto Drinskog korpusa, te da
je moguée da se radi o privremenom lokalu dodijeljenom isturenom komandnoin
mjestu Drinskog korpusa.

10.25 Gotovo odmah nakon gore navedenog razgovora, obavljen je sljedeci
razgovor (kojeg su odvojeno zabiljeZila trojica vezista koji su prisluskivali radio 1
telefonske veze) izmedu pukovnika Ljube Beare i generalmajora Radislava Krstica:

584 Presretnuti razgovor izmedu "B" — Beare i "7 _ Zivanovica preko vojnog telefona, 15. jula 1995.,
u 9:54 sati, vidi iznad fusnotu 541.
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(B = BEARA / K = KRSTIC)

B: Generale, Furtula nije izvr§io Sefovo naredenje.

K: Slusaj, naredio mu je da vodi tenk, a ne voz.

B: Ali treba mi 30 Jjudi, kao §to je naredeno.

K: Uzmi ih od Nastiéa ili Blagojevica, ne mogu ti izvuci nikoga
odavde.

B: Ali nemam nikoga ovdje. Trebaju mi danas i vracam ih nocas.
Mora$ da shvati§, Krle. Ne mogu ti to ovako objasSnjavati.

Sve éu da poremetim na ovoj osovini ako ih izvulem, a mnogo
toga ovisi o njemu.

Ali ja ne mogu ni§ta da uradim bez 15 do 30 ljudi i Bobana
Indica.

Ljubo, ovo nije zaSticena /lintja/.

Znam, Znam.

Vidjecu $ta mogu da uradim, ali mnogo ¢u stvari poremetiti.
Provjeri s Nasticem i Blagojeviéem.

Ali nemam nikoga. Da imam, ne bi ve¢ tre¢i dan traZio.
Provijeri s Blagojevicem. Uzmi njegove "Crvene beretke".

Nisu tu, samo su Setvorica tu. Otisli su, jebi ih, nisu vise tu.
Vidjecu §ta mogu da uradim.

Provjeri i naredi im da idu kod Drage.

Ne mogu nista da garantujem.

Krle, ne znam viSe §ta da radim.

Ljubo, uzmi onda one momke iz MUP-a /Ministarstva
unutra$njih poslova/ odozgo.

Ne, oni niSta ne¢e da rade. Razgovarao sam s njima i nema
drugog rjeSenja nego tih 15 — 30 Ljudi sa Indidem. Koji su
trebali da dodu trinaestog, ali nisu.

Ljubo, mora$ da me shvatis, vi ste me tako sjebali.

Shvatam, ali treba i ti mene da shvatis, da je ovo onda uradeno,
ne bismo se sada morali oko toga natezati.

Jebi ga, sad ¢u ja da budem kriv.

Ne znam $ta da radim. Stvarno, Krle. Ima jo3 3.500 "paketa”
koje moram da podijelim, a nemam rjeSenja.

K:  Jebi ga, vidjecu $ta mogu da uradim. (kraj transkripta).>®’

Y AWAPAEAY AYR W &

O R

Postoje jo§ dvije verzije ovog razgovora, jedna koja je djelimi¢ni transknpt samog
poletka razgovora, i druga, koja je potpuni transkript i koji se razlikuje u nekim
sporednim aspektima. U djelimi¢nom transkriptu, i pukovnik Beara i general Krsti¢
otkrili su svoj identitet pokuSavajuéi da identifikuju jedan drugog na vezi.™ U
drugoj, kompletnoj verziji, osoba identifikovana kao "Indi¢" spominje se kao "Boban
Indi¢" i navedena je kao "Lukicev zamjenik".>® U obje potpune verzije navodi se

%83 Presretnuti razgovor izmedu "K" — Krsti¢a i "B" — Beare preko vojnog telefona, 15. jula 1995. u

; i, vidi i notu 542.
% Presretnuti razgovor izmedu "K" — Krsti¢a i "B" — Beare preko vojnog telefona, 15. jula 1995. u
9:55 sati.

**" Presretnuti razgovor izmedu "B" - Beare i Krsti¢a preko vojnog telefona, 15. jula 1995. u 9:57 sati,
vidi iznad fusnotu 542.
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slanje ljudi kod "Drage"”, kao i podatak da pukovnik Beara ima jo§ 3.500 "paketa za
podjelu”.

10.26 Razmatraju¢i razgovore navedene u odjeljcima 10.23, 1024 i 10.25,
ofigledno je da su i bivii komandant Drinskog korpusa, generalmajor Zivanovic, i
novi komandant tog korpusa, generalmajor Krsti¢, potpuno upoznati sa "Sefovim
planom” i ulogom koju je trebao da odigra Drinski korpus. Obojica su znala da
vojnici "interventne jedinice ili voda" majora Furtule treba da budu upuceni
pukovniku Beari, te da je ta jedinica trebala da stigne kod njega 13. jula 1995. Dalje,
buduéi da je general Zivanovié¢ priznao da vie nije ovlaSten da izdaje naredenja
vezana za angazovanje jedinica, uputio je pukovnika Bearu na generalmajora Krstica,
koji je, u stvari, uputio Bearu da direktno koordinira sa dvojicom potcinjenth
komandanata brigada. Pukovnik Beara dobio je upute da zove "Blagojevica"
(pukovnik Vidoje Blagojevi¢, komandant Bratunacke brigade, u ¢ijem je sastavu bila
jedinica "Crvenih beretki") i "Nastica” (kapetan prve kalse Milomir Nastic,
komandant Milicke brigade).

10.27 Dok su vodeni ovi razgovori, pukovnik Beara je morao biti fizicki prisutan u
Stabu Zvornicke pjeSadijske brigade. U prilog ovome idu raniji navodi da se Beara
moZe dobiti na "lokalu 139" (vidi odlomak 10.23) i njegova opaska da ljude treba
"poslati kod Drage” (vjerovatno se mishi na poruénika Dragu Nikoli€a, naCelnika za
bezbjednost Zvornicke pjesadijske brigade).

10.28 Vec 15. jula 1995. ujutro, izuzev muskaraca Muslimana koji su bili zatoCeni u
Pilici i mozda u Rofevicu, nije poznato da su postojale jo§ neke vece skupine
zarobljenika koje je u zarobljeni§tvu drZao Drinski korpus, §to takode ide u prilog
spomenutom. Obje ove lokacije nalaze se unutar zone odgovornosti Zvorni¢ke
brigade, Skola u Pilici u zoni 1. pjesadijske brigade, a Skola u RoCevi¢u u pozadini
Zvornicke brigade.

10.29 Dok su se vodili ovi razgovori konvoji autobusa i kamiona puni muskaraca
bosanskih Muslimana iz Srebrenice i dalje su pristizali u zonu odgovornosti
Zvornicke brigade. Sviedok “I” je konacno stigao u Skolu u Pilici u popodnevnim
satima 15. jula 1995. (vidi odlomak 7.37).

10.30 Sto se tige moguénosti da je i §kola u Rodevicu koristena kao objekat za
zatofenje, evidencija prisustva ljudstva na izvrSavanju borbenih zadataka vojne
policije ZvorniCke brigade za 15. juli 1995. pokazuje da su Sestorica od deset vojnih
policajaca koji su dan ranije bili u Orahovcu (ukljucujuéi i komandanta poru¢nika
Miomira Jasikovca) bili prisutni na mjestu koje je bilo oznaCeno slovom “R” (vidi
odlomke 7.16-7.17). Mada na listi evidencije uz oznaku “R” nema ¢&itljivog imena,
neko se potrudio da se izbriSe oznaka “R” i da se umjesto nje stavi “T” (teren).

10.31 Dana 15. jula 1995. vozilo opel “Rekord” (P-4528) dodijeljeno komandi
ZvorniCke brigade, i8lo je na sljededa mjesta: “Standard” - Divi¢ - Zvornik -
”Standard”-Kozlik - Standard” - Rocevi€ - Kozluk - lokalna voZnja — Kula - Pilica -
lokalna voZnja. Vozilo je 15. jula 1995. preslo ukupno 206 kilometara (vidi odlomke
7.3-7.4).

10.32 Rano poslijepodne 15. jula 1995., razne jedinice Drinskog Kkorpusa i
Specijalne policije stizu u zonu Zvomnifke pjeSadijske brigade da se nose sa
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prijetnjom koju predstavlja vojska bosanskih Muslimana. Kao §to je navedeno u
odlomku 7.70 razni komandanti sastaju se u Stabu Zvomnicke pjeSadijske brigade.

10.33 U 17.25 sati komanda Bratunacke brigade 3alje svoj dnevni borbeni izvjeStaj
komandi Drinskog korpusa i isturenom komandnom mjestu (IKM) Drinskog korpusa.
U drugom odlomku ovog izvjestaja navedeno sée da je jedinica od 80 boraca upucena
u zonu ZvorniCke lake pjeSadijske brigade. 8 Ovaj izvjestaj takode pokazuje da
komunikacija Bratunac - Konjevi¢ Polje 1 “dalje nije 100% sigurna zbog odbjeglih
poturica.”*® Sto se ti¢e jedinice od 80 vojnika iz Bratunca, ova jedinica je ustvari 4.
Ceta 2. bataljona BratunaCke pjeSadijske brigade, pod komandom poru¢nika Zorana
Kovatevica.”™ Ova ista jedinica i njen komandant bili su prisutni u Potocarima 12.
jula 1995. i snimljeni su video kamerom (vidi odlomak 5.11).

10.34 U 19:11 sati, dezumni oficir ZvorniCke brigade (identifikovan kao “ND”)
poslao je redovni borbeni izvjestaj Drinskom korpusu. Ovaj izvjeStaj pokazuje da su
se jedinice koje su ucestvovale u operaciji u Srebrenici i rejonu Zvornika vratile i da
su ukljucene u dejstva protiv neprijateljskih grupa koje se izvlae iz Srebrenice.””’

10.35 Manje od pola sata kasnije, komandant Zvornicke pje§adi;ske brigade poslao
je svoj vanredni borbeni izvjestaj komandi Drinskog korpusa.”® U tom izvjestaju,
potpukovnik Vinko Pandurevi¢ detaljno je opisao situaciju u operativnoj zoni njegove
brigade. Na pocetku ovog izvjeStaja on kaZe da se u Sirem reonu Pandurice,
Planinaca, Crnog Vrha, Kamenice i Glodanskog brda nalazi “3.000 naoruZanih i
nenaoruZanih neprijateljskih vojnika”.””® U odjeljcima &etiri i pet (koji nisu oznadeni
brojevima) ovog izvjestaja, posebno je naveo sljedece:

"Dodatno opterecenje nam predstavlja veliki broj zarobljenika
razmestenih po Skolama u zoni brigade, kao i obaveze obezbjedenja i
asanacije terena.">*

"Ova komanda viSe ne moZe brinuti 0 ovim problemima, jer za
to nema ni materijalnih ni drugih snaga. Ukoliko niko ne preuzme ovu
brigu, bicu primoran da ih pustim."”

Ovaj izvjestaj poslan je komandi Drinskog korpusa 15. jula 1995. u 19:25 sati.sr-;9 ® Kao
§to je navedeno u Poglavlju sedam, kad je poslan ovaj izvjestaj, muskarci Muslimani
koji su bili zatofeni u Orahovecu i Petkovcima bili su ve¢ mrtvi i veéina ih je bila
pokopana.

| %88 Redovni borbeni izvieitaj 1. brlpbr broj 03-253-105] vidi iznad fusnotu 357.
- Ibid., odlomak 3
% Dnevnik porucnika Zorana Jovanovica, kprijevod na engleski koji je napravila Prevodilatka sluzba

MKSJ), vrsioca duznost komandanta 2. bataljona Bratunacke pjeadijske brigade. Zabiljeska od 15.
jula 1995. pokazuje da je na sastanku tog jutra u 07:00 sati spomenuta predstojeca smjena na Trnovu
59 jula, kac i anga Zovanje 54 vojna obveznika 4_pje3adijske Cete na Crnom Vrhu.
vidi iznad fusnotu 461.

"“ 1. zvpbr, vanredni borbeni izvjeitaj broj 06-217-1, vidi iznad fusnotu 462.
;;: Ibid., odlomak 1.

, vidi iznad fusnotu 462. Vidi pecat centra veze 1.

zvpbr.
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10.36 U izvjeStaju CIB-a Zvornik od 15. jula 1995,. upuéenom MUP-u RS-a,
kabinetu ministra (Pale), $tabu policijskih snaga i Stabu policije u Vogos€i, nacelnik
CIB-a Dragomir Vasi¢ naveo je da za neposrednu zastitu grada (Zvornika) i borbu sa
neprijateljskim kolonama ima dvije cete PJP Bijeljine, jednu ¢etu PJP iz Doboja i-vod
ete Zvornik.>*® Vasic je naveo i da su jedinice 2. i 4. SOP-a (Specijalna policija) kao
i Geta minobacaca krenuli u pravcu Crnog Vrha i Baljkovice zajedno sa snagama
VRS-a.

10.37 1 sljededeg dana, 16. jula 1995., kljuéne li¢nosti iz Zvorni¢ke pjeSadijske
brigade, Bratunacke pjeSadijske brigade, Staba Drinskog korpusa kao i Glavnog 3taba
VRS-a nastavljaju da se angaZuju u procesu masovnih pogubljenja. Tog dana, u
evidenciji vojne policije Bratunacke brigade stoji da je “jedna patrola g)olicije ostala u
Pilici zbog Cuvanja i obezbjedenja Muslimana” (vidi odlomak 7.51).%

10.38 Dana 16. jula 1995., vozilo opel “Rekord” (P-4528), dodijeljeno komandi
ZvorniCke brigade, i§lo je na sljedece lokacije: “Standard”-Kozluk-Rocevic¢-Pilica-
Se(ostatak negitljiv)-Kravica-Zvomnik. Vozilo je 16. jula 1995. preslo ukupno 144
kilometra. (vidi odlomke 7.-7.4) :

10.39 Tog jutra, DraZzen Erdemovi¢ i grupa od osam vojnika 10. diverzantsko
odreda (jedinica Glavnog 3taba) upuceni su da se jave u §tab Zvorni¢ke brigade.’
Nakon toga otisli su u pratnji neidentifikovanog potpukovnika i dva vojna policajca
Drinskog korpusa na vojnu ekonomiju Branjevo, koja je pripadala 1. pjesadijskom
bataljonu Zvornicke pjesadijske brigade (vidi odlomak 7.46). Autobusi puni
muskaraca bosanskih Muslimana poceli su da stizu iz Pilice oko 10:00 sati. Ti su
ljudi kasnije u toku dana pogubljeni, a pogubljenja su prvo vrSili pripadnici 10.
diverzantskog odreda, te potom “muskarci iz Bratunca u vojnim uniformama”.*®®

10.40 Kasnije tog jutra, u 11:11 sati 16. jula, presretnut je razgovor (od strane 2.
korpusa Armije BiH) pukovnika Beare sa izvjesnim "Cerovidem” o pitanjima
vezanim za zarobljenike. Slijedi transkript:

(C = Cerovi¢ / B = Beara / X = neidentifikovana osoba)

C: E, sluSaj me. TrijaZ izvrSiti danas, koji...? ...zarobljeni. /kao u
originaluw/
X: Da.
C: ....(izobli¢ena modulacija).
X: Da se izvri trijaZ.
C: Da se izvrsi trijaZ zarobljenih.
X: E, kod mene je ovde pukovnik Beara.
C: Daj mi Bearu.
X: Izvol’te.
B: Molim?
C: Ljubo.
B: SluSam.
% Tzviestaj CIB-a Zvornik 01- - vidi iznad fusnotu 332.

Dnevnik deZurnog vojne policije 1.brlpbr, vidi iznad fusnotu 165.

9% Svjedocenje Drazena Erdemovica na sudenju generalu Krsticéu, (transkript 3119).
% Ibid., (Transkript 3133-3136).
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Alo, Cerovié ovde.

SluSam.

Trkulja ovde je bio sad kod mene i ba$ traZio je tebe. Ne znam.
Da.

Pa mi on rede...? ...ima instrukcije od vece.

Da. _

Da se izvr$i trijaZ ovi (prekinut je).

Necu da razgovaram o tome telefonom.

Dobro.

Ajde, 7ivio. (kraj transkripta)*®

FQX¥QPQWAQWA

-

Osoba identifikovana kao "Cerovi¢" skoro sigumo je pukovnik Slobodan Cerovic,
pomocnik ' komandanta Drinskog korpusa za moral, pravne i vjerske poslove.601
Osoba identifikovana kao "Trkulja" vjerovatno je pukovnik Nedo Trkulja iz Glavnog
Staba VRS-a.%”

10.41 Kasnije tog dana, s pofetkom u 13:56 sati, obavljen je jo3 jedan niz razgovora
izmedu deZurnih oficira na "Palmi" i "Zlataru", o pitanjima vezanim za gorivo na
jednoj lokaciji za koju se znalo da su na njoj u to vrijeme vrSena pogubljenja. Ti su
razgovori slijedili jedan za drugim:

Prvi razgovor — 16. juli 1995.: 13:58 sati (P = Palma / Z = Zlatar)

Halo Zlatar, daj mi deZurnog.

Da?

DeZurni Palme, za potpukovnika Popovica 500 litara D2 /dizel
gorivo/.

Za potpukovnika Popovica?

Jeste.

N InNy

Veza se prekida. Operater pita: "Ko je?” (kraj 1;rans]m'pta).6°3

Drugi razgovor — 16. juli 1995.: 13:58 sati (P = Palma / G = major
Goli¢/
C = nepoznata osoba)

Ima i majora Goli¢a mozZda?

Ima.

Daj mi ga.

Golicu sad me Pop zvao da te nazovem da mu se hitno poSalje
500 litara nafte D2, ili ¢e mu pos’o stat’.

vvQw

Presretnuti razgovor izmedu "C" — Cerovica 1 "B" — Beare preko vojnog telefona, 16. jula 1995. u
11:11 sati.

' Pukovnik Cerovi€ identifikovan je i u drugim transkriptima presretnutih razgovora od 16. i 17. jula
1995.

it g § -a broj = Lvidi iznad fusnotu 364. U ostalim presretnutim

razgovorima on je identifikovan kao nafelnik odjeljenja za oklopne i mehanizovane snage Glavnog
§taba VRS-a.

T of iZmedn me" i “Zlawara "] —Golica i — TiepozZnate Osobe; e
Balevic¢a, "X" — nepoznate osobe i "P" — deZurnog oficira u "Palmi" preko vojnog telefona, 16. jula
1995. u 13:58 sati.
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Ma, ja, Sovjee. 500 litara, jeste, ili ée mu pos’o stat’. Hajde,
odmabh. oo
Zdravo. (kraj transkripta).

Treéi razgovor — 16. juli 1995.: 13:58 sati

(P = Palma / Z = Zlatar / B = BaSevi¢ / C = nepoznata osoba / X =

TWYHTW TWIMINTIXTOT

o

B:

P.

nepoznata osoba)

DeZurni u Palmi.

Ko vam treba?

Treba mi deZurni Zlatara.

Alo! Kako ste ovde dobili?

Halo, je li to BaSevi¢?

Molim?

Je 1i to BaSevic?

Momenat samo.

Halo! Je 1’ Basevic?

Jesam.

Ovi dobro ne razumiju u Zlataru, ja sam ftraZio deZurnog
operativnog, znate?

Da.

Potpukovnik Popovic se nalazi ovde u ...na Palmi, znas.
Molim.

Popovi€ se nalazi u Palmi.

Da.

I za njega hitno trazi 500 litara D2, ili ¢e mu stati pos’o koji
odraduje.

Pa, jebem mu majku, pa zar nemate 500 litara nafte? TraZe
nam dvije tone utovareno.

Da vam kaZem, ne znam ni$ta, sad me je nazv’o on s terena da
vam ja to prenesem tamo.

Sad vam dolazi dvije tone po dvojcu stiZu kod tebe...ne
moZete nadi nafte. Hocu |’ jo§ im helikopterom dostavit’ to?

Pa Cujte se vi sa RoSevidem, onda

(veza se prekida) (kraj transknpta)

Cetvrti

HKOHRTRT

razgovor - 16. juli 1995. u 13:58 sati (P = Palma / X =
nepoznata osoba)

Autobus napunjen sa naftom da ide u selo Pilica. Eto.

500 litara.

Ne, nego da ode sa svojim rezervoarom 1 iz auto bataljona.
Treba onda posebno.

Da, da, to treba posebno.

Prijevod

% Presretnut razgovor izmedu "G" — Golica 1 " — nepoznate osobe preko vojnog telefona, 10. jula

1995 u 13 58 sati.

'Pah:m preko volnog telcfona, 16. ]ula 1995 u 13 58 sati.
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Prijevod

P: Ima, samo treba potpukovnik Krsmanovi¢ kod tebe tu da javi
ovde u auto bataljon.

X:

P: Ajde, molim te. Zdravo. (kraj transkripta)ﬁo6

Kao 3to je veé navedeno, potpukovnik Popovi¢ je pomoc¢nik komandanta Drinskog
korpusa za bezbjednosne poslove. Major Goli€ je obavjestajni oficir Staba Drinskog
korpusa, a potpukovnik Krsmanovi¢ je nalelnik saobracajne sluZbe Drinskog
korpusa. Major BaSevi€ je nacelnik tehnicke sluZzbe Drinskog korpusa (pozadinska
sluzba).

10.42 U vezi sa ovim nizom razgovora, u zapisnicima tehnicke sluZzbe Zvornicke
pjeSadijske brigade nalaze se dva dokumenta o ovom gonvu Prvi dokument je
formular "MP-20" (otpremnica materijala) od 16. jula 1995.%7 U njemu je navedeno
da je 16. Jula 1995. izdato 500 litara D2 (dizel goriva) "KDK-u" (komandi Drinskog
korpusa), za potpukovnika Popovi¢a. U tom formularu takode je navedeno da je
vraceno 140 litara D2. U stavci 1 tog formulara navedeno je da je broj te isporuke
21/1-2140. Drugi dokument je odgovarajuca knjiga izdavanja materijalno-tchniékih
sredstava, u kojem je ta isporuka zavedena pod brOJ em 2140. U toj knjizi je navedeno
da je 16. jula 1995. izdato 500 litara D2 KDK-u.%

10.43 Dok su se odvijali i razgovori vezani za gorivo, musSkarci Muslimani su
prevoZeni iz zatocenickog centra ili centara u Pilici na vojnu ekonomiju Branjevo,
gdje su pogubljeni.

10.44 Kasnije 16. jula 1995. (u 21:16 sati), potpukovnik Popovi¢ nazvao je "Zlatar"
i traZio generalmajora Krstica. Kad je ustanovio da Krsnc nije dostupan, razgovarao
je sa neidentifikovanom osobom sa prezimenom Rasic.%° U kontekstu tog razgovora,
Popovi€ je rekao RaSicu: "... sutra ¢u do€i tamo, pa prenesi generalu... pos’o sam
zavrsio."” Takode je naveo da:

..uglavnom, nema vecih problema, ali gore (lokacija nije
odrcdena) su b111 strahoviti problemi i ono §to je komandant posl’o, to
je u bobu to."”

10.45 Dalje, reagujuéi na pitanje vezano za dolazak ludi iz jedinice Vidoja
Blagojevica, potpukovnik Popovié je rekao:

"...Jeste, stiglo je...gore je, gore je ...al" nije na vrijeme stigio
i nije na vreme uvedeno i tako je to. | drugi koji su stigli, stigli su, al’
su kasnili i nisu na vieme uvedeni i zato je komandant ovde ovaj §to je
bio im’0 problema.”!!

e presretnuti razgovor 1zmedu "P" — dezurnog oficira u "Palmi” 1 "X" — nepoznate osobe preko
vo'nog telefona 16 Jula 1995 u 13 58 sati.
T c = 1

ggad _j?snotu 436.

51 Ihid.
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Prijevod

Potpukovnik Popovi¢ zavrio je razgovor rekavsi Rasicu da ¢e ostati tu (vjerovatno u
"Palmi") dok se ne uvjeri da "je sve sredeno...doci ce tamo sutra.” Iz konteksta tog
razgovora jasno je da je potpukovnik Popovi€ zvao iz Staba u "Palmi”.

10.46 Konaéno, 16. jula 1995., komanda Zvorni¢ke brigade zabiljeZila je prisustvo
drugih vojnih jedinica u zoni te brigade, koje su djelovale pod njenom komandom. U
vanrednom borbenom izvjeStaju komandi Drinskog korpusa od 16. jula 19935,
potpukovnik Vinko Pandurevi€ je izvijestio da se njegove snage sastoje od sljedecih
jedinica: "Zvornicke pjesadijske brigade, cete MUP-a (100 ljudi), dva voda
Bratunacke pjesadijske bngade i dijela voda vojne pohclje iz IstoCnobosanskog
korpusa."®!? Naveo je da }e, s obzirom na n_]egove gubitke i izglede da ¢e kolona
bosanskih Muslimana uz “potpunu rijeSenost” nastaviti pokret, sklopio sporazum i
dozvolio prolaz koloni na teritoriju bosanskih Muslimana. On pretpostavlja da 5.000
“civila” treba da prede preko linija bosanskih Muslimana. Potpukovnik Pandurevié
takode navodi da je traZio povratak zarobljenog policajca i svojih nestalih boraca. Ta
pojacanja (kako su nazvana) su mu mogli staviti na raspolaganje samo komanda
Drinskog korpusa i Glavni §tab VRS-a.

1047 Do veferi 16. jula 1995., muSkarci Muslimani sa podrucja Pilice bili su
pogublieni na vojnoj ekonomiji Branjevo i u Domu kulture u Pilici. MaSine za
zemljane radove ZvomiCke brigade bile su na putu od Orahovca prema vojnoj
ekonomijt Branjevo da bi pokopale mrtve. Pogubljenja su do veceri 16. jula 1995,
moZda zavrSena i na lokaciji Kozluk.

10.48 Sljedeceg dana, 17. jula 1995., centri za prisluskivanje 2. korpusa Armije BiH
nastavili su da prisluSkuju komunikacije izmedu 1. zvornike pjeSadijske brigade i
Drinskog korpusa VRS-a. U 6:15 sati, zabiljeZen je razgovor generalmajora Krstica
sa kapetanom Trbicem, koji je tog dana bio dezmm oficir u Zvorni€koj brigadi, kao i
sa potpukovnikom Vinkom Pandurevicem.’ U toku tog razgovora, generalmajor
Krsti¢ je potvrdio da je primio izvje§taje koje je poslala Zvornicka brigada i li¢no je
od komandanta brigade primio raport o najnovijem razvoju dogadaja u toj zoni. Nisu
razgovarali o pitanjima vezanim za zarobljene Muslimane.

10.49 Dana 17. jula 1995. u 12:42 sati, korisnik pod §ifrom "Zlatar 01" nazvao je
majora Golica, traZeci Popovica. U toku razgovora, major Goli¢ je "Zlataru 01" rekao
da je "Popovi¢ jo§ uvijek n Zvorniku, ali e se vratiti popodne”. Major Goli¢ je
"Zlatara 01" oslovio kao generala. "Zlatar 01" je zavrsio razgovor tako $to je naredio
Goli¢u da "pronade Pogovma 1 prenese mu da odmah stupi u vezu sa isturenim
komandnim mjestom".

10.50 Kao reakcija na ovaj razgovor, u 12:44 i 12:49 sati, obavljena su sljedeca dva
razgovora:

Prvi razgovor — 17. juli 1995.: 12:44 sati. (T = Trbi¢ / X = nepoznata
osoba)

&12

1 zvpbr vanrcdm borbem 1zv_]esta_] br0_| 06-218 vidi lznad fusnotu 434.

17. Jula 1995 u 6 15 sau vrdz lznad fusnotu 545

€STCINUN [aZgovor 1zmedu — majora Golica 1 "G" — generala na lokalu Zlatar 01 preko
vojnog telefona, 17. jula 1995. u 12:42 sati.
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Da, izvoli?

Reci mi, je li Pop tu negdje?

Nije.

Ne zna§ gdje je?

Pa, oti§'o je tamo na, prema onom zadatku.

Do tebe, tamo severno?

Da.

Cujes.

Da?

Molim te kako znas i umijes, nece....preko tvojih jedinica.

Ja.

Da odma’ krenu ovamo, kaZe, za Zlatar 01.

Dobro.

Odma’ i (ostaju?) i ovo...de stupi u kontakt sa njim, molim te.
Ali veoma mi je to teSko odradit’.

Znam da jeste, znam, rek’o mi je Drago, ali...to ne razumi...
Alo! Alo!

Ovaj, ne razumi to da je to teSko.

Ja ¢u pokusat da ide direktno gore.

Jest, al’ ovdje prije nego §to pode, treba ovdje da se navrati kod

Da, da, da, da.

Al’ odma’.

Dobro.

Nije to (sitno?).

Dobro.

E tako, prijatelju.

Ajde, Zivio.

Daj mi, molim te, probaj uspostavit’ kontakt sa njim.
Dobro. (kraj transk:ripta)615

Drugi razgovor — 17. juli 1995.: 12:49 4sati.

Alo.

E, Trbicu!

Da?

Slusaj.

Molim?

Evo sad opet drugacije.

Da.

Ovaj, ako stupi$ u kontakt sa njim, nek’ on zavrsi te poslove.
Da.

I odma’ da ide /ovdje/.

Dobro.

Al, zna€i, nek’ zavrsi te poslove na Cemu radi, a odma’ ovde
da se javi kod (Golca) /Golic¢a/.

°" Presretnuti razgovor izmedu "T" — Trbi¢a i "X" — nepoznate osobe preko vojnog telefona, 17. jula
1995. u 12:44 sati.

0113-4290-0113-4427/hh,na,ak 115




Pa, dobro onda, neka radi da ga ne diram, navratie on ovamo
onda.

Jedino ako, ako ima$ mogucnosti da to (uZurban?) tako...

Pa, meni je veoma teSko doéi do njega, o tome se to radi, al’ on
¢e sigurno na tome radi, zna§. Uglavnom je to priprema
izvrSena.

Dobro.

Eto.

Al’ odma’ ako dode do tebe, zovite me odatle.

Dobro.

Tako.

Zivio. (kraj transkripta)®'®

0307248¢

Prijevod

10.51 Pregledanjem maten]ala iz odlomaka 10.49 i 10.50, utvrdeno je da je "Zlatar

01" generalmajor Krsti¢, koji je traZio potpukovnika Popov1ca

Major Goli¢ (ili

neki njegov potéinjeni) zatim je nazvao $tab pod ifrom "Palma” (Zvorni¢ka brigada),

da provjeri da li je Popovi¢ tamo. Trbi€¢ iz gore navedenih raz
Milorad Trbié, oficir za bezbjednost Zvornicke pjesadijske brigade.

§ovora je kapetan

10.52 Dana 17. jula 1995. u 16:22 sati, zabiljeZen je razgovor potpukovnika
Popoviéa sa jednim nepoznatim licem, kojem se obraca kao "Sefu”. Prisluskivan je
samo jedan ucesnik u razgovoru (Popovic). Slijedi transkript:

P:

Alo, Popovi¢ je...8efe...sve u redu, onaj pos’o odraden,
gotovo...sve u redu...sve je privedeno kraju, nema nikakvih
problema...ja sam ovdi na mjestu...ja sam ovdi na mjestu gdje
sam bio prije, znate...u bazi sam...u bazi, u bazi...Je I’ bi
mog’o samo malo da se odmorim, da se malo odmorim, da se
okupam, e pa, misliéu posle ponovo, e... uglavnom, ono je sve
za pet...za pet.. za ocenu pet, sve je OK...eto, zdravo, Zivo.
(kraj transkripta).%!

10.53 Sva masovna pogubljenja su zavrSena do veCeri 17. jula 1995. ZavrSen je i
vedi dio aktivnosti na pokopu poslije pogubljenja. Kao §to je navedeno u putnim
radnim listovima brigade (vidi odlomak 7.43), sljedeca vozila su 17. jula 1995. bila
aktivha na mjestima pogubljenja i pokapanja na Branjevu: ULT 220 iz “Birac-
Holdinga™ (nema broja registarskih tablica) je radio osam i po sati. U isto vrijeme,
kamion Mercedes 2626 (registarske tablice M -5195) prevezao je na prikolici “BG-
700” od baze u “Standard”u (Stab Zvorni€ke brigade) do Branjeva i kasnije ga vratio
u bazu tog istog dana. Kao §to je sluCaj i sa Orahovcem, u zapisnicima Zvornicke
brigade nema zabiljeSke o upotrebi rovokopaca BGH - 700. Medutim, 17. jula 1995.,
u zapisniku o izdavanju goriva Zvornicke brigade piSe da je tog dana 100 litara dizel
goriva izdato za “BGH-700",

¥t Presretnuti razgovor izmedu "I" — Trbica 1 "X" — nepoznale osobe preko vojnog telefona, 17. jula

1995. u 12:49 sati.

Vidt transknpt presretnutog teleionskog razgovora od 17. Jula 1995. u 9:10 sat u kojem je General
Krstlé takodc 1dent1f1kovan kao "Zlatar 01", vidi lznad ﬁtsnom 54‘7

evodllacka ."‘ v ]

mngdvm‘W i — Popovica i nepoznale 0sobe preko vojnog teletona, 17. jula

1995. u 16:22 sati.
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10.54 Osim toga, kao §to je ranije navedeno (odlomak 7.44), zabiljeSke u knjizi
dnevnih zapovijesti inZinjerijske Cete Zvomicke brigade pokazuju da su tog dana
trebali biti obavljeni sljedeéi zadaci: 2. zadatak - rad BGH - 700 u Branjevu, 3.
zadatak - rad ULT-a 220 u Branjevu; i 5. zadatak - prevoz BGH - 700 plato
prikolicom u Branjevo. Dalji dokazi o aktivnosti na Branjevu mogu se vidjeti na
zranim snimcima Branjeva od 17. jula 1995. Na slici se vidi jedan rovokopac kako
kopa jamu za ukopavanje tijela na mjestu pogubljenja (vidi odlomak 7.45).

C. Informacije do kojih je doao Drinski korpus i pot¢injene jedinice nakon
masovnih pogubljenja

10.55 Po zavrSetku masovnih pogubljenja u zoni 1. zvornicke pjeSadijske brigade,
komanda Drinskog korpusa VRS-a, kao i njoj pot€injene jedinice, i dalje su primali i
slali informacije koje su se odnosile na dogadaje u vezi sa zarobljenimm Muslimanima.
U jutarnjim satima 18. jula 1995., 2. korpus Armije BiH uhvatio je razgovor izmedu
generalmajora Krsti¢a i pukovnika Cerovica. U tom razgovoru, pukovmk Cerovic je
naveo da je "Vinko stabilizovao situaciju i da ¢e poslati dodatni izvjestaj”.

10.56 Kasnije tog dana, komandant Zvornicke brigade, potpukovnik Vinko
Pandurevic naplsao je i poslao vanredni borbeni izvjeStaj broj 06-222 komandi
Drinskog korpusa U getvrtom odjeljku tog izvjeStaja, Pandurevi¢ je kriticki naveo
sljedede:

"U proteklih desetak dana, opStina Zvornik je bila zatrpana
srebreni¢kim turcima. Neshvatljivo mi je da je neko doveo oko 3.000
vojno sposobnih turaka i razmjestio po $kolama na opStini pored oko
7.000 odbjeglih po Sumama, ¢ime je stvorena krajnje sloZena situacija
1 mogucnost potpune okupacije Zvornika zajedno sa snagama na
frontu. Medu narodom je veliko nezadovoljstvo izazvano ovakvim

postupmma 1 opste je miSljenje da se Srebrenica prelomila preko leda
Zvornika."®

Kao $to je ve¢ navedeno, ovim je utvrdeno da je broj muskaraca Muslimana za koje
se znalo da su drZani u §kolama u zoni Zvornicke brigade iznosio (najmanje) 3.000.

10.57 U vezi s tim vanrednim izvjeStajem, potpukovnik Pandurevic je 19. jula 1995.
razgovarao o tom pitanju sa pukovnikom Cerovicem. Pukovnik Cerovi¢ je obavijestio
Pandurevica da je vanredni izvjestaj pnmlzlen i da ga je on (Cerovic) "...proslijedio
Krsticu, zajedno sa svojim izvjestajem...

10.58 Dana 22. jula 1995, komanda Zvormcke brigade poslala je vanredni borbeni
izvjestaj 06-229 komandi Drinskog korpusa.5®* U prvom odlomku ovog izvjeStaja se

—5 Presretmuti razgovor izmedu "K*—Krstica i "C" = Cerovica preko vojnog ielefona, 18, jula 1995. u
22:116 sati, vidi iznad fusnotu 362.
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anredni-borbenis baj—- 0 9, vidi iznad fusnotu 497.
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obavjestava komanda Drinskog korpusa da je 10 neprijateljskih vojnika “likvidirano”
a “zarobljena su 23 vojnika Muslimana”. U prvom odlomku takode piSe da je TG
Osmaci (takticka grupa) zarobila 17 Muslimana. Zatim u treem odlomku ovog
izvje§taja zahtijevaju se instrukcije od komande Drinskog korpusa, “Sta raditi sa
zarobljenicima, gdje ih smjestiti i kome ih predati.”®” U redovnom borbenom
izvjestaju Zvornicke brigade koji je uslijedio nakon ovoga stoji da je brigada zarobila
jos Muslimana.5?

10.59 Dana 23. jula 1995., treéi radio-izvidacki vod (Istofno-bosanski korpus) je
proslijedio izvjestaj o njihovom elektronskom izvidanju komunikacija bosanskih
Muslimana u istoénoj Bosni. U ovom izvjeStaju, veliki dio informacija koji je
sakupljen 22. jula 1995. odnosi se na aktivnosti bosanskih Muslimana koji su se
nalazili u klopci iza linija. U ovom izvjeStaju takode pise da se 22. jula 1995. (u 17:15
sati) u Tuzli pojavila osoba koja tvrdi da je:

“... bjezedi iz Srebrenice, zarobljena, izvedena na strijeljanje, ali da
je uspjela pobjeci. Takode navodi da ‘}'e VRS do sada strijeljala oko
2500 osoba iz Srebrenice i okoline.”®

Kopija ovog izvjestaja je proslijedena u §tab Zvomicke pjeSadijske brigade.
D. Posebna zapaZanja

10.60 Kao $to je navedeno u sedmom poglavlju (odlomci 7.59-7.79) znatan broj
oficira, vojnika i jedinica Zvorni¢ke pjeSadijske brigade bio je ukljuCen u razne
aktivnosti koje su ¢inile sastavni dio ovog procesa masovnih pogubljenja. Isto se
moZe redi i za Bratunacku laku pjeSadijski brigadu, a i za njihovu mati¢nu komandu,
Drinski korpus.

10.61 Sto se ti¢e uloge nadelnika Staba Zvornicke brigade, od 4. jula 1995. do
otprilike 12:00 sati 15. jula 1995., major Dragan Obrenovi¢ je obavljao funkciju
zamjenika komandanta brigade u odsustvu komandanta brigade, potpukovnika Vinka
Pandurevida. U tom periodu, donesena je odluka da se izvr§i transport na hiljade
muskaraca, bosanskih Muslimana u zonu odgovornosti Zvornicke brigade i da se
tamo smjeste u Skolama. Dana 13. jula 1995. postalo je ofito da se neSto €ini po tom
pitanju, kada je vozilo komande Zvorni€ke brigade obislo mjesta koja ¢e kasnije biti
dovedena u vezu sa zatofenjem na hiljade zarobljenika. Ove §kole su se nalazile u
zonama 4., 6., 2. i 1. pjeSadijskog bataljona Zvornicke brigade.

10.62 Cak i u najmimijim okolnostima bilo bi neophodno angaZovati veéi broj
oficira komande ZvorniCke brigade da bi se obavili poslovi logistike i uspie§no
organizovalo obezbjedenje za najmanje 3.000 ratnih zarobljenika, makar i na kratko.
Samo u komandi brigade, pomoc¢nik komandanta za bezbjednost 1 pomoénik
komandanta za pozadinu bi bili veoma angaZovani u ovim poslovima. Sa aspekta
bezbjednosti, €ak i da je puni sastav Cete vojne policije brigade (89 ljudi u sastavu)

vidi iznad fusnotu 499; Redovni borbeni izvjeitaj 1.
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bio na raspolaganju iskljucivo za Euvanje zarobljenika, jako je teSko zamisliti kako bi
oni mogli pruZati obezbjedenje 24 sata dnevno za hiljade zarobljenika razmje3tenih
na pet razligitih lokacija (Orahovac, Petkovei, Skola u Pilici, Dom kulture u Pilici i
$kola u Rotevicu) bez nekog znatnijeg pojadanja. Ustvari, 12.1 13 . jula 1995. major
Obrenovi€ je veéi dio Cete vojne policije (dva voda), kao i ostatak jedinica u reservi
(interventni vodovi) razmijestio duZ puta kuda se ofekivalo da ¢e proci kolona. S
obzirom na vrstu prijetnje koju je ta kolona predstavljala, teSko je zamisliti da bi ove
trupe bile povulene sa poloZaja na prvim linijama bez znanja i odobrenja
odgovarajuéih komandanata bataljona i zamjenika komandanta brigade.

10.63 Ti problemi su narogito relevantni kad je u pitanju pomo¢nik komandanta za
bezbjednost, porucnik Drago Nikoli¢, koji je 13. jula 1995. bio deZumi oficir na
isturenom komandnom mjestu (IKM) brigade. Kao $to je ranije navedeno, on je
vanredno smijenjen u toku vederi. I opet, s obzirom na tada$nju situaciju u vojnom
smislu, teSko je zamisliti da bi on mogao napustiti IKM bez znanja i odobrenja
zamjenika komandanta brigade majora Obrenovica.

10.64 Sto se tie logistike te hrane i vode za najmanje 3.000 zarobljenika, taj posao
bi zahtijevao intenzivno angaZovanje pomo¢nika komandanta za pozadinu Zvornicke
brigade, kapetana prve klase Sretena MiloSevica. Kao Sto je ranije navedeno u
odlomku 7.78, pozadinska sluZba brigade bi sama po sebi bila odgovormna da
obezbijedi hranu, vodu, lijekove i sredstva za higijenu za ove zatvorenike. Ako se
uzme u obzir broj zarobljenika, to bi (ustvari) skoro udvostrucilo dnevnu potrosnju
ovih sredstava ZvomiCke pjesSadijske brigade. Time bi se znatno opteretile
intendantska i santiteska sluZba Drinskog korpusa, §to bi zahtijevalo jako puno
koordinacije i podrSke izmedu tih sluZbi. Ustvari, zatvorenici nisu dobili skoro niSta
od sredstava za Zivot. Takvi problemi vezani za logistiC¢ko obezbjedenje zarobljenika
spadaju (prema Pravilu brigada iz 1984. ) u nadleZnost pomoc¢nika komandanta za
pozadinu i, obzirom na okolnosti, po svoj prilici je naredba da se ne vrie takve
pripreme 13. jula 1995. u to vrijeme mogla doéi jedino od zamjenika komandanta
brigade. °*® Nasuprot tome, pozadinska sluzba Zvornike brigade bila je u potpunosti
upoznata sa pitanjima vezanim sa obezbjedenje goriva za operaciju pokapanja i
premjestanja inZinjerijskih mas$ina na odredene lokacije.

10.65 Sto se ti¢e pokreta konvoja sa zarobljenicima, bosanskim Muslimanima iz
zone Bratunacke pjeSadijske brigade u zonu Zvornicke pjesadijske brigade, komanda
Drinskog korpusa bila je intenzivno ukljuena u ovaj proces pod vodstvom
pukovnika Lazara Adamovia, pomoénika komandanta za pozadinu Drinskog
korpusa 1 potpukovnika Rajka Krsmanovi€a, nacelnika saobracajne sluZbe Drinskog
korpusa. BratunaCka brigada je takode bila ukljudena u ovaj proces obezbijedivsi
gorivo 1 pratnju vojne policije za neke konvoje. Uzevsi u obzir zatvaranje puteva i
vojne aktivnosti vezane za pokrete kolone bosanskih Muslimana, bezbjednost ovih
konvoja sa zatvorenicima je trebao biti posao komandanata jedinica i njihovih oficira
bezbjednosti. Prvo, §to se tice fiziCkog obezbjedenja i kontrole saobraéaja, pomoénik
komandanta za obavjestajno -bezbjednosne poslove Bratunalke brigade, kapetan prve
klase Momir Nikoli¢ bi bio ukljuen u taj proces. Obzirom na svoj poloZaj, on je
trebao biti upoznat s tim da su dijelovi voda vojne policije Bratunacke brigade bili
angaZovani na pratnji konvoja u zonu Zvornicke brigade. Vjerovatno je i komandant

528 Pravila brigada (za pjeSadijske, motorizovane, brdske, pianinske, mornariéke i lake brigade) 1984,
Uvod, odlomak 295. Vidi Izvjestaj o komandnoj odgovomnosti u brigadi VRS-a od 31. oktobra 2002.
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Bratuna¢ke brigade, pukovnik Vidoje Blagojevi¢ bio upoznat sa ovim aktivnostima,
posebno zato §to su zarobljenici premjeStani iz zone BratunaCke brigade sve do rano
ujutru 15. jula 1995. U isto vrijeme sluzba bezbjednosti i operativno odjeljenje
Zvornicke brigade su trebali biti upoznati sa pokretima konvoja sa zarobljenicima,
obzirom da je trebalo izvrditi koordinaciju njihovog dolaska na razne lokacije.
Ustvari, obzirom na put kojim je konvoj i§ao do ve¢ poznatih mjesta zatoCenja u zoni
Zvomicke brigade, konvoji autobusa i kamiona morali su pro€i direktno ispred Staba
Zvomicke pjeladijske brigade od kasno u no¢ i 13. jula 1995, sve do ranog
popodneva 15. jula 1995.

10.66 Kao §to je ranije navedeno (odlomak 7.64 i 7.65), u presretnutom razgovoru
koji je presrela ABiH-a 14. jula 1995., u 21:02 sati, deZumni oficir Zvornicke brigade
tog dana, major Dragan Joki¢, pozvao je tab BratunaCke brigade (Badem) i traZio
pukovnika Bearu (nacelnik Uprave bezbjednosti Glavnog §taba). Ovim pozivom je
obavijestio pukovnika Bearu da imaju teSkoca sa “paketima”. Ubrzo nakon toga, u
pozivu osobe za koju se vjeruje da je generalmajor Mileti¢ (naCelnik operativnog
odjela Glavnog Staba), major Joki¢ kaZe “da od jutros izvjeStavaju o broju Ljudi” i da
je “Obrenovi¢ maksimalno angaZovan”.

10.67 Razgovor koji je ABiH presrela 15. jula 1995. pokazuje da je do 10:00 sati tog
dana pukovnik Beara bio prisutan u §tabu Zvornic¢ke brigade i da se mogao dobiti na
“lokal 379”. Kao $to je navedeno, to se podudara sa brojem telefonskog lokala
nacelnika bezbjednosti Zvornicke brigade. On je dalje naveo u razgovoru sa
generalmajorom Krsticem, komandantom Drinskog korpusa, da bilo kakvo pojacanje
koje nadu treba poslati “Dragi”. 1 na kraju, pukovnik Beara je obavijestio
generalmajora Krstica da u tom trenutku ima “jo§ 3.500 paketa da razdijeli i da nema
rjeSenja.”

10.68 Potpukovnik Vinko Pandurevi¢ se vratio u zonu Zvornicke brigade do podne
15. jula 1995. Tada su stigli i pripadnici opStinskog MUP-a Zvornik (posebno
nafelnik CJB-a Vasic sa dijelovima 1. ete specijalne policije PJP). Na to podrucje je
stigao i LjubiSa Borovéanin i 2. odred Brigade Specijalne policije (Sekovici). Ovaj 2.
odred je ona jedinica €iji je jedan policajac ubijen a drugi ranjen u Kravici 13. jula
1995 u 17:30 sati. U zonu Zvornicke brigade je upucena i 4. eta 2. bataljona
Bratunacke brigade.

10.69 U vrijeme kada se komandant Zvorni¢ke brigade vratio iz rejona blizu Zepe,
muslimanski zarobljenici koji su bili zatofeni u $koli u Orahovcu ( u zoni 4.
bataljona), i u “novoj” $koli u Petkovcima ( u zoni 6. bataljona) bili su pogubljeni.
Pripadnici i oprema inZinjerijske Cete brigade ucestvovali su u zavr$nim dijelovima
ukopavanja obje grupe Zrtava. Muskarci bosanski Muslimani su bili zatvoreni u $koli
u Pilici (zona 1. bataljona), u Domu u Pilici (zona 1. bataljona) i vjerovatno u $koli u
Rocevicu (pozadina brigade/ zona 2. bataljona). Potpukovnik Pandurevi€ je do 19:00
sati bio dobro upoznat sa situacijom u svojoj zoni, kako u smislu vojne situacije
(aktivnosti oko kolone), tako i u smislu situacije sa muslimanskim zarobljenicima jo¥
uvijek zato€enim u Skolama. On navodi u svom izvjestaju komandi Drinskog korpusa
da ovi problemi sa obavezom obezbjedenja i ukopavanja predstavljaju za njega
znaCajno opterecenje i da “... njegova komanda viSe ne moZe brinuti o ovim
problemima.”®?® On takode kaZe:

Vanredm borbent izvjestaj 1. zvpbr 06-217-1,| vidi iznad fusnotu 462.
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“ukoliko niko ne preuzme ovu brigu, bicu prinuden da ih pustim.”

10.70 Masovna strijeljanja po€inju ponovo 16. jula 1995. u zoni Zvornicke brigade.
Kao §to je navedeno u odlomcima 10.37-10.47, u koordiniranoj akciji u koju su
ukljuceni dijelovi i pripadnici Glavnog §taba VRS-a, Drinskog korpusa, Zvornicke
brigade i Bratunacke brigade, svi uskladeno ucestvuju u raznim dijelovima masovnih
pogubljenja na vojnoj ekonomiji Branjevo i u Domu u Pilici. Proces pokopavanja se
nastavlja 17.1 18. jula 1995.

10.71 U to vrijeme (17. juli 1995.), komandant Bratunacke brigade (pukovnik
Vidoje Blagojevi€) izvijestio je Drinski korpus da njegova jedinica i dalje hvata
zarobljenike u svojoj zoni, ukljudujuci djeCake Muslimane od 8 do 14 godina starosti.
Oni takode traZe pomoc komande korpusa kako bi transportovali ranjene Muslimane
zarobljenike iz Doma zdravlja u Bratuncu (vidi odlomak 6.44-6.45). Kapetan 1. klase
Momir Nikoli€ je sljedeceg dana (18. jula 1995.) obavijestio i Glavni Stab VRS-a i
obavjestajnu sluZbu Drinskog korpusa da su ovi zarobljenici uspjeSno evakuisani sa
policijskom pratnjom koju je obezbijedio Drinski korpus.m U tom istom periodu,
jedinice Zvomicke pjeSadijske brigade su takode zarobljavale vojnike i civile
bosanske Muslimane nakon okr$aja sa kolonom bosanskih Muslimana. Tih dana je
barem 7. pjeSadijski bataljon zabiljeZio premjeStanje tih zarobljenika. Medutim, u
borbenim izvie$tajima ZvorniCke brigade od 16. i 17. jula 1995. nema nikakvih
biljeSki o ovim zarobljenicima. Prva zabiljeSka o zarobljenicima koje je ustvari
zarobila Zvornicka pjeSadijska brigada se pojavljuje 18. jula 1995., kada je kapetan
prve klase Dusko Vukoti¢ (pomoc¢nik naCelnika Staba za obavjeStajne poslove)
izvijestio obavjestajno odjeljenje Drinskog korpusa da su uhvatili “jedan Zivi izvor,
NedZada Ahmetovica, koii je bio operator na kompjuterima i odrzavanju digitalnog
sistema veza u komandi 28. divizije ABiH-a. Tu se takode kaZe da je ovo lice predato
Obavjestajnoj upravi Glavnog §taba VRS-a. O pitanjima zarobljenika iz kolone se
dalje raspravljalo 19. jula 1995. u Zvornickoj brigadi, gdje je prijavljeno da su
uhvacena jo§ dva zarobljenika (vidi odlomak 8.10). Takode, 22. jula 1995. Zvornicka
brigada traZi upute Drinskog korpusa o tome $ta da rade sa uhvadenim zarobljenicima
(vidi odlomak 8.21).

10.72 Na kraju, da se vratimo na 18. juli 1995., potpukovnik Vinko Pandurevié
kriti€ki je izvrsio uvid u probleme nastale u toku operacije zauzimanja Srebrenice. U
svom vanrednom izvjeStaju komandi Drinskog korpusa (vidi paragraf 10.56), on
kritiCki pravi razliku izmedu problema u vezi sa kolonom i problema muslimanskih
zarobljenika u $kolama. Konacno, on navodi da je ovaj cijeli posao izazvao veliko
“nezadovoljstvo” unutar opstine Zvornik.

.| {(prijevod na engleski koji je napravila Prevodiladka
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POGLAVLJE JEDANAEST: prikrivanje i ponovno pokapanje

11.0 Nasuprot obrascu normalne vojne procedure duznosti i odgovornosti, kojeg su
se Drinski korpus VRS-a i njegove potinjene jedinice pridrZavali pri samom ¢injenju
krivi¢nih djela, prikrivanje ovih zlofina deSavalo se pod mnogo vecim velom
tajnovitosti. Zbog toga postoji mali broj dokumenata ili naredenja pomocu kojih bi se
moglo slijediti prikrivanje i ponovno pokapanje, onako kako je bilo moguce slijediti
Sinjenje konkretnog zlocina. Neki materijali i zabiljeSke, medutim, postoje i, iako
nisu presudni, zajedno sa rezultatima istrage ovog aspekta zlofina pokazuju da su za
to znali Glavni §tab VRS-a, Drinski korpus, kao i Zvornicka i Bratunacka brigada.

11.1 Uvidaj koji je izvrSen na mjestu zloCina u zoni 1. zvornifke pjeSadijske
brigade ukazao je da su izvr§ena sljedeca neovlaStena prekapanja:

- izmedu neodredenog datuma (prije 27. septembra) i 2. oktobra 1995.,
primarna grobnica poznata pod nazivom LaZete 2 (Orahovac) prekopana
je 1 ostaci su pokopani u sekundarne grobnice blizu HodZica,

- izmedu 7. septembra i 2. oktobra 1995., primarna grobnica poznata pod
nazivom Petkovci prekopana je i ostaci su pokopani u sekundarnu
grobnicu blizu Liplja; i

- izmedu neodredenog datuma (prije 27. septembra) i 2. oktobra 1995.,
primarna grobnica poznata pod nazivom Kozluk prekopana je i ostaci su
pokopani u sekundarnu grobnicu blizu Cancara.

11.2 Dana 14. septembra 1995., Glavni §tab VRS-a izdao je naredenje broj 03/4-
2341. Tim naredenjem izdatim v ime generalpukovnika Ratka Mladi¢a, odobreno je
izdavanje "pet tona" dizel gonva D2 za 1zvodenje inZinjerijskih radova u zoni
odgovomostl Drinskog korpusa."®*! To naredenje je upuceno komandi Drinskog
korpusa 1 sektoru za pozadinu Glavnog Staba. Kopija je na uvid dostavljena
Zvornickoj brigadi. Treba napomenuti da se u naredenju precizira da se gorivo mora
dopremiti u kasarnu u fabrici "Standard” u Zvorniku 1 isporuciti kapetanu Miloradu
Trpiéu, te da je on odgovoran za precizno vodenje broja moto-Casova rada
inZinjerijskih masina i pravdanje potroSnje goriva. U vezi s tim naredenjem, tehnicko
odjeljenje Glavnog staba izdalo je naredenje broj 10/34/2-3-701, Kojim se gorivo
izdaje Drinskom korpusu.®

11.3 Prema popisu kadrova Zvornicke brigade za septembar 1995., u toj jedinici
nije sluZio nikakav kapetan Milorad Trpi¢. Medutim, kapetan Mllorad Trbi€ bio je
rasporeden u Zvorni¢ku brigadu kao bezbjednosno-obavjestajni organ.5>

11.4  Uvidaj koji je izvrSen na mjestu zlo¢ina u zoni BratunaCke brigade upuduje da
su izvrSena sljedeca neovlastena prekapanja:

(prijevod na engleski koji je napravila

(prijevod na engleski koji je napravila

, (pryjevod na englesln ko je napravila Prevodllaéka sluzba MKSJ)
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- izmedu neodredenog datuma i 18. oktobra 1995., primama grobnica
poznata pod nazivom Glogova 2 prekopana je i ostaci su pokopani kod
Zelenog Jadra.

11.5 Dana 16. oktobra 1995., u biljeZnici Bratunacke brigade u kojoj se vode
zapisnici sa sastanaka komande (Referisanje, sastanci), jedna biljeSka koja je
pripisana "Nikoliéu" (vjerovatno kapetan 1. klase Momir Nikoli¢, pomoc¢nik
komandanta Bratunalke brigade za bezbjednosno-obavjestajne poslove, glasi:
"Trenutno radimo na obavezama od strane Glavnog §taba Vojske Repubhke Srpske
(asanacija)."®** Treba napomenuti da u zoni Bratuncke brigade nije bilo zna€ajnijih
borbenih djelovanja od operacije "Krivaja — 95" u julu 1995. Osim toga, u dijelu
sastanka zabiljeZeno je: “jutros nam je general Krsti¢ odao priznanje za sve
dosadasnje izvrSene obaveze bez obzira na sve dosadaSnje probleme.” Na kraju,
Nikoli¢ u vezi sa operacijom Ci§¢enja blizu sela Slapoviéi kaZe da ¢e oni nastaviti “da
pohvataju ?reostale Turke koji bi trebali biti tamo po izjavama pritvorenika (imamo
ih sedam).

B. Posebna zapaZanja

11.6  Sto se tite aktivnosti prikrivanja u zoni Zvornicke pjeadijske brigade, jedna
stvar vrijedna pomena je to da je 14. septembra 1995. major Dragan Obrenovi¢ opet
imao ulogu starjeSine ZvorniCke brigade, ovoga puta imenovan da “zastupa
komandanta u otsustvu potpukovnika Vinka Pandurevica (koji je bio napodrudju
Krajinc) ® U tom svojstvu, malo je VJerovatno da nije znao da je izdata takva
naredba ili da je imao bilo kakvih sumniji u koje svrhe ¢e biti upotrijebljeno gorivo.
Dalje, kao oficir inZinjerije u brigadi u to vrijeme, major Dragan Joki¢ bi takode bio
intenzivno ukljucen u inZinjerijske poslove neophodne za izvrienje tog zadatka.

11.7  Sto se ti¢e Bratunacke brigade, kao §to je navedeno u odlomku 11.5, o toj
temi se u stvari raspravljalo na sastanku komande odrZanom 16. oktobra 1995., u
prisustvu ¢lanova komande i Staba, ukljuCujuéi komandanta brigade, pukovnika
Blagojevica, kljuéne pomocnike komandanta, nacelnika za operativne poslove i
komandante bataljona (ili njihove zamjenike). Na tom sastanku je zabiljeZen i
komentar koji govori da Bratunacka brigada ima sedam zarobljenih Muslimana i da
od njih dobijaju zabrinjavajuce informacije o ostalim grupama Muslimana u zoni
brigade.

: BiljeZnica komande 1. bripbr vidi iznad ﬁsnotu 153. Vidi zabiljesku sa sastanka od 16. oktobra
az “asanacija” odnosi s¢ na pokopavanje tijela i drugog bioloskog
otyada
Ibid.

l:: Redovni borbeni 1zvjesta) Zvornicke brigade 06-2871 (prijevod na engleski koji je napravila
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POGLAVLJE DVANAEST: uloga Glavnog staba VRS-a

12.0 Kao $to je navedeno u prethodnim poglavljima, ¢lanovi Glavnog Staba VRS-a
prisustvovali su zauzimanju Srebrenice i takode su bili prisutni ili su u€estvovali v
mnogim krivi¢nim djelima kojima se tereti u optuZnici. U ovom poglavlju razmatra
se ta uloga i njena povezanost sa postupcima Drinskog korpusa VRS-a i njegovih
potéinjenih jedinica.

12.1 Jasno je da je najprepoznatljiviji lik Glavnog §taba VRS-a njegov komandant,
generalpukovnik Ratko Mladi¢. Utvrdeno je da je bio prisutan 10. jula 1995., kada je
zabiljeZeno da se nalazio na isturenom komandnom mjestu u Pnblcevcu sa
generalmajorom KrstiCem i generalmajorom Zivanovicem.

122  Dalje, general Mladi¢ je viden na raznim video snimcima snimljenim 11. jula
1995. Prvo je sa generalmajorom Krsti¢em i1 generalmajorom Zivanoviem prosao
kroz Srebrenicu u popodnevnim satima 11. jula 1995. Kasnije te veceri i sljedeceg
dana postavljao je uslove holandskim predstavnicima UN-a i muslimanskim
predstavnicima na tri sastanka koja su odrZzana u Hotelu "Fontana" (detalji sa tih
sastanaka navedeni su u Poglavlju Cetiri). Kao §to je ve¢ ranije navedeno,
generalmajor Zivanovi¢ prisustvovao je prvom od ta tri sastanka, a generalmajor
Krsti¢ prisustvovao je drugom i tre€em. Na svim tim sastancima, uz generala Mladica
bio je pukovnik Radoslav Jankovi¢, obavjeitajni oficir iz Glavnog Staba VRS-a.

12.3 Na drugom sastanku donijeta je odluka da se prikupe neophodna prevozna
sredstva za prevoz muslimanskog stanovni$tva iz bivie enklave. Glavni Stab VRS-a
izdao je naredenje broj 09/31/12-3-154. Iako je za sada tekst tog naredenja nepoznat,
sigumno je da se ono odnosi na sakupljanje prevoznih sredstava za Srebrenicu jer se na
njega pozivaju naknadno izdata naredenja Ministarstva odbrane RS-a. Ta su
naredenja upucena regionalnim sekretarijatima za odbranu s ciljem da se mobilisu
autobusi iz op§tina u isto&noj Bosni.®®® Ti autobusi (kasnije i kamioni) poceli su da
stiZu u jutarnjim satima 12. jula i Drinski korpus VRS-a ih je koristio 12. i 13. jula
1995. za prevoz civilnog stanovni§tva iz PotoCara. Mnoga od tih istih vozila
vjerovatno su nakon toga koritena za prevoz muskaraca Muslimana iz zatofenickih
objekata u blizini Bratunca u zatoCenicke objekte i strati§ta u blizini Zvornika izmedu
13. julai 16. jula 1995.

124 Ujutro 12. Jula 1995., general Mladi€ je zajedno sa generalmajorom Krsti¢em
ve¢ radio na vojnim zadacima koji su se odnosili na pad Srebrenice. Na sastanku
odrZanom u 08:00 sati u komandi BratunaCke pjeSadijske brigade, podijeljeni su razni

o 1 brlpbr redovni borbeni 1ZVJcstaJ broj 03-253-100] vidi iznad fusnotu 166, 10. juli 1995.

-a, nared 64079 (pn_]cvod na engleski kojt je napravila Prevodilagka sluzba
j v j 9 ji cmareduje zvorniCkoj kancelariji MO-a da mobilife barem 50

autobusa iz opstma Zvomxk, V1§egrad Vlasenica, Mili¢i i Bratunac, po naredenju Glavnog $taba VRS-

a broj 09/31/12-3/154, od 12. jula 1995.);[MO RS-a, naredenje broj U2-2173614795, | vidi iznad fusnotu

241, 12. juli 1995. (kojim se nareduje mobilizacija najmanje 20 dodatnih autobusa u opitinama Pale,

Sokolac, Rogatica i Han Pijesak).
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zadaci vezani za vojnu operaciju (obezbjedenje putne mreZe od Srebrenice6 3]31‘e:ma
Skelanima, Bratuncu i Vlasenici) i transport civilnog stanovni$tva iz PotoCara.

12.5 Dana 12. jula 1995., nakon tredeg sastanka, general Mladi¢ je viden na video
snimku u Poto€arima kako li¢no nadgleda tamo3nja dogadanja.

12.6 Prisustvo generalpukovnika Mladi¢a ponovo je primijeceno 13. jula 1995. na
raznim lokacijama na podruéju gdje su prikupljani muskarci Muslimani i oko njega.
Medu tim lokacijama su i livada u Sandi¢ima i fudbalski teren u Novoj Kasabi.

12.7 Izgleda da je takode 13. jula 1995. MUP RS-a dobio zadatak (od VRS-a) da
dovrsi premjestanje ostatka civilnog muslimanskog stanovnistva iz PotoCara i da se
pozabavi Muslimanima na podrucju juZzno od ceste Bratunac-Konjevi¢ Polje. Kao 3to
je ranije navedeno, naCelnik CJB-a Zvornik, Vasic, poslao je izvjestaj da je general
Miadi€ obavijestio MUP da je VRS preusmjerila svoju vojnu operaciju prema Zepi 1
da sav ostali posao prepusta MUP-u, uk.ljué&i)uéi evakuaciju ostatka civilnog
stanovniStva (oko 15.000 ljudi) iz Srebrenice.”” Osim toga, zadatak uvklanjanja
prijetnje koju predstavlja “8.000 muslimanskih vojnika blokiranih u Sumi oko
Konjevi¢ Polja” takode je trebao da odradi prevenstveno MUP.*!

12.8 Dana 13. jula 1995. u 10:09 sati, presretnut je telefonski razgovor izmedu
pukovnika Ljube Beare i ¢ovjeka koji se preziva Luci¢. U tom razgovoru, pukovnik
Beara (za kojeg je ve¢ ranije navedenoda je bio nalelnik Uprave za bezbjednost
Glavnog $taba VRS-a) je rekao Lucicu da se 400 Muslimana pojavilo u Konjevi¢
Polju i da ih treba odvesti na fudbalski teren u Novoj Kasabi.**? Kao 3to je navedeno
u Poglavlju Sest (odjeljci 6.9 i 6.10), ljudi koje su drZali na tom fudbalskom terenu
kasnije su odvezeni u zatoCeniCke objekte u blizini Bratunca, a zatim na strati§ta u
zoni Zvornicke brigade. '

129 Glavni §tab VRS-a je 13. jula 1995. izdao i naredenje broj 03/4-1629 komandi
Drinskog korpusa, isturenom komandnom mjestu Drinskog korpusa i trima
jedinicama potinjenim Drinskom korpusu (Milickoj, Vlaseni¢koj i Zvomickoj
brigadi).**® U tom naredenju, koje je potpisao generalpotpukovnik Milan Gvero,
naloZeno je svim jedinicama da poduzmu sve neophodne mjere kako bi se sprijecile
grupe Muslimana da pobjegnu iz osvojene enklave. Ovo naredenje je naknadno
ponovo poslano 13. jula 1995. u 17:20 sati iz komande Drinskog korpusa VRS-a
svim pot¢injemim jedinicama korpusa, kao i isturenom komandnom mjestu, sa
potpisom generalmajora Zivanovi¢a 5

12.10 Nedugo nakon 3to je izdato naredenje Glavnog $taba broj 03/4-1629, izdato je
i naredenje 03/4-1638. To naredenje se konkretno odnosi na spreCavanje odavanja

)| vidi iznad fusnotu 224.
95; (radna verzija prijevoda na engleski), vidi iznad fusnotu br. 258,

7 Presretnuti razgovor izmedu "B" — Beare i Lugica preko vojnog telefona, 13. jula 1995. u 10:09
sati.

aredenje Glavnog staba -a broj (prijevod na engleski koji je napravila
Prevodilacka sluZba MKSY), 13. jula 1995.
4 Naredenje KDK broj 03/156-12, vidi iznad fusnotu 521.
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"tajnih vojnih podataka u zoni izvodenja borbenih dcijstava".645 Tim naredenjem, koje
je upuéeno komandi Drinskog korpusa (kopije su na uvid proslijedene drugim
formacijama Drinskog korpusa), naloZeno je zatvaranje dijela puta Konjevic¢ Polje -
Kravica — Bratunac, kao i dijela puta Rogatica — Borike — ViSegrad. Dalje, u petom
odjeljku se posebno nalaZe da se nikakve informacije ne smiju davati "...sredstvima
javnog informisanja o toku, stanju i rezultatima borbenih dejstava na ovom podrugju i
ukupnim aktivnostima vezanim za ovo podrucje, posebno o ratnim zarobljenicima,
evakuisanim civilnim licima, prebezima i sli¢no” (vidi odlomak 9.7). To naredenje je
potpisao generalpukovnik Ratko Mladi¢.

12.11 Kasnije 13. jula 1995., pukovnik Radoslav Jankovi¢ je preko isturenog
komandnog mjesta Drinskog korpusa poslao izvjestaj Odjelu za obavjeStajne poslove
Glavnog §taba i Odjeljenju za obavjeStajne poslove Drinskog korpusa. U tom
izvjeStaju naveo je da je zavrSena "evakuacija celokupnog muslimanskog
stanovnistva iz bivie enklave Srebrenica..."%*

12.12 Uvede 14. jula 1995., u 21:02 sati, presretnut je radio- telefonsk.1 razgovor u
kojem je major Joki¢ pokusao da stup1 u vezu sa pukovnikom Bearom.** Spo;en je sa
pukovnikom Bearom i rekao mu je da postoje "veliki problemi s ljudima, mislim, s
paketom."®*® (Poglavlje sedam, odlomak 7.64).

12.13 Dana 15. jula 1995., zabiljeZeni su razgovori pukovnika Beare o pitanjima
vezanim za zarobljenike, prvo sa generalmajorom Zivapoviem, a zatim sa
generalmajorom Krstiem (kompletni transkripti i detalji tih razgovora navedeni su u
Poglavlju deset, u odjeljcima 10.23 do 10.25).

12.14 Dana 16. jula 1995., nastavlja se angazovanje drugih oficira iz Glavnog §taba
VRS-a sa ¢lanovima Staba Drinskog korpusa VRS-a. Dana 16. jula 1995. u 11:11 sati,
pukovnik Beara je razgovarao o pitanjima vezanim za zarobljenike sa pukovnikom
Cerovicem iz Drinskog korpusa. Pukovnik Cerovi¢ je rekao da je pukovnik Trkulja
bio s njim, te da je Trkulja rekao da "ima instrukcije odozgo i da se trijaZa
zarobljenika mora obaviti danas" (puni transkripti navedeni su u Poglavlju deset,
odjeljku 10.40).** U odgovoru na opasku o "trijaZi", Beara je rekao: "Necu o tome da
govorim telefonom."”

12.15 Kasnije 16. jula 1995., obavljen je telefonski razgovor izmedu deZurnog
oficira u Glavnom S§tabu i jednog generala (za kojeg je ustanovljeno da je bio
generalpukovnik Ratko Mladic). Taj se razgovor odnosio na izvjestaj primljen od
predsjednika RS-a u kojem je navedeno da je potpukovnik Pandurevié otvorio prolaz
za muslimansku kolonu (vidi Poglavlje sedam, odlomak 7.73). DeZurni oficir u
Glavnom Stabu izvijestio je generala da Ceka da mu se ponovo javi deZumni oficir

8| vidi iznad fusnotu 573.
k3 otu 260.
adem” jeTele a Sifra za kKomandno mjesto 1. bratunacke lake p]esadl_]skc brigade.
&8 Kao sto Je zapaZeno u raznim drugim telefonskim razgovorima, izraz "paket” se u opitem smislu
odnos1 na zarobljenike ili narod.
% Presretnuti razgovor izmedu "C" — Cerovica i "B" — Beare preko vojnog telefona, 16. jula 1995, u
11:11 sati, vidi iznad fusnotu 600.
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(vierovatno deZumni oficir Drinskog korpusa). Takode je obavijestio generala da je
razgovarao s "Krstom" tamo dole, i da to dobro ide >

12.16 Dana 17. jula 1995., Glavni tab VRS-a izdao je naredenje vezano za vojne
operacije u zoni Drinskog korpusa VRS-a. Naredenje Glavnog $taba broj 03/4-1670
odnosi se na uvezivanje operacija "razbijanja zaostalih muslimanskih snaga".65 ! Tim
naredenjem izdata su dva odvojena naloga. Prvo, trojica oficira Glavnog 3taba,
pukovnik Nedo Trkulja, pukovnik Milovan Stankovi¢ i pukovnik Sladojevi¢ su
rasporedeni u komandu Zvornicke brigade. Tim oficirima je naredeno da:

"...pomognu na objedinjavanju snaga VRS-a i MUP-a,
planiranju i koordinaciji borbenih aktivnosti u blokiranju, razbijanju i
unistenju zaostalih muslimanskih snaga na Sirem rejonu Kamenice i
Cerske.”

"Ekipa iz Glavnog Staba VRS-a ée sagledati stanje na frontui u
pozadini brigade, raspoloZive snage, sasluati predlog i miSljenje
komandanta 1. zvpbr (1. zvornike pjeSadijske brigade) i na osnovu
toga, skupa sa komandantom brigade sa€initi plan za pretres terena,
blokiranje, razbijanje i uniStenje zaostalih delova muslimanskih

naoruZanih grupa na irem rejonu Kamenica, Cerska i Udri¢."5*

Drugi nalog je usmjeren protiv djelovanja Muslimana na podruc¢ju Bratunca, Milica i
Drinjace. Taj dio naredenja glasi:

"Od 17. jula, snage 1. brlpbr (1. bratunacke lake pjesadijske
brigade), 1. mlpbr (1. milicke lake pjesadijske brigade), 67. PV (67.
puka veze), bataljona VP 65. zmtp (bataljona vojne policije 65.
zastitnog motorizovanog puka) i snage MUP-a angaZovane u S§irem
rejonu Bratunac, Mili¢i i1 DrinjaCa, izvrSice pretres teritorije u zoni:
Bratunac — Drinjaca — Mili¢i — selo Besici, sa ciljem otkrivanja i
uni§tenja zaostalih muslimanskih grupa. Za komandovanje svim
navedenim snagama u izvrenju napred navedenog zadatka odredujem
referenta za vojnu policiju iz Uprave bezbednosti GSVRS (Glavnog
Staba VRS-a), potpukovnika Keserovica. Rok za izvrSenje zadatka do
20:00 Easova 19. jula 1995. godine. Naredenje za naredno angaZovanje
prema Cerskoj predloZie mi potpukovnik Keserovi¢ 19. jula 1995.
godine. Rukovodenje borbenim dc?stvima vrsiti sa komandnog mjesta
bataljona vojne policije 65. zmtp."*>

U sklopu tog naredenja, komandanti Zvornicke brigade i drugih brigada angaZovanih
na Cesljanju terena moraju, putem nadleZnih opstinskih organa, obezbjediti ljudstvo iz
Civilne zaitite za "asanaciju terena”.®>* Ovaj zadatak mora se izvr§avati istovremeno
sa pretresom terena.®’

Y Presretnuti razgovor izmedu "M" — Mladi¢a i "D" — deZurnog oficira preko vojnog telefona, 16. jula
1995, u 16:15 sati.

“Naredenje Glavnog staba VKS-a broy U3/4-T6 IU,IVldl 1znad fusnotu 364.

id.
5 Ibid.
4 Vojni leksikon, vidi iznad fusnotu 463.

|’€§‘ Naredenje Glavnog staba VRS-a broj U373-1670} vidi iznad fusnotu 364.
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12.17 Ovim naredenjem, Kkoje je potpisao generalpukovnik Ratko Mladi¢, kao
komandant Glavnog 3taba, izdata su dva naloga. Prvim nalogom se, u periodu od 17.
jula 1995. do 19. jula 1995. u 20:00 sati, snage bataljona vojne policije 65. zaStitnog
puka, dijelovi Bratunatke brigade, kao i dijelovi Milicke brigade, stavljaju pod
priviemenu komandu potpukovnika Keseroviéa iz Glavnog Staba VRS-a. To se
odnosi na snage iz tih jedinica koje su djelovale u naznadenom podrucju uokvirenom
gradovima Bratuncem, Drinjatom, Mili¢ima i selom Bedi¢i. lako to nije prvi
komandni potez te vrste, ipak je donekle neobi€an, s obzirom na to da se vecina tih
jedinica (kao i to podrucje) nalaze u zoni odgovornosti Drinskog korpusa VRS-, te
da su te jedinice djelovale pod komandom komandanta BratunaCke brigade. 656
Najvjerovatnije objasnjenje ovog poteza je €injenica da negdje u periodu izmedu 17. 1
19. jula 1995., komandant Bratunacke brigade vise nije bio u moguénosti
komandovati tim zdruZenim formacijama zbog toga §to mu je naredeno da se pridruZi
snagama Bratunagke brigade koje su bile razmjeStene u Zepi. 657

12.18 Drugim nalogom se trojica pukovnika iz Glavnog Staba VRS-a upucuju u
komandu Zvornicke brigade, kako bi pomogli u planiranju i koordinaciji borbenih
operacija koje su bile u toku. Za razliku od potpukovnika Keserovica, ta trojica
pukovnika nisu dobila naredenje da preuzmu komandu nad bilo kojom jedinicom
Zvorni¢ke brigade ili MUP-a. Njihova funkcija bila je da pruZze pomo¢ komandantu
brigade da razvije najbolji plan kojim bi se osiguralo "uniStavanje naoruZanih
muslimanskih grupa”. Dok je prisustvo pukovnika Trkulje na komandnom mjestu
Drinskog korpusa bilo zabiljeZzeno ve¢ 16. jula 1995. (odlomak iznad 12.14),
prekomanda druge dvopce oficira vjerovatno je vezana za vanredni borbeni izvjestaj
od 16. jula 1995. koji je poslao potpukovnik Pandurevic.®® U tom vanrednom
izvjeStaju pukovnik Pandurevi¢ je naveo da je otvorio koridor kojim se kolona
Muslimana moZe izvuéi izvan njegove teritorije. Treba napomenuti da prisustvo te
trojice pukovnika nije zabiljeZeno ni u redovnim, ni u vanrednim borbenim
izvjeStajima Zvornicke brigade.

12.19 U zabilje§ki o jednom od presretnutih razgovora unutar VRS-a putem
sredstava veze navedeno je da je 17. jula 1995. generalmajor Krsti¢ obavio razgovor
vjerovatno sa generalpukovnikom Mladi¢em. U tom razgovom generalmajoru
Krsticu je saopSteno da treba da nastavi da "radi punom parom". Dalje, Mladic je
Krsticu rekao da "je odbio sve turske uslove" i da Krsti¢ treba "da nastavi rad”.®®

12.20 Sto se tice operacije ponovnog pokapanija, kao §to je navedeno u jedanaestom
poglavlju, Glavni §tab VRS-a je u septembru 1995. izdao Naredbu br. 03/4-2341.
Ovom naredbom, koja u dnu ima otkucano ime generalpukovnika Mladica, odobrava
se izdavanje “pet tona” dizel goriva D-2 za “izvodenje inZenjerijskih radova u zoni

7 1. brlpbr, redovni borbeni izvjestaj broj 03-253-106) vidi iznad fusnotu 142. U ovom izvjeStaju se

rdaj i iSaojedimice koje su blokirale povlacenje neprijatelja (1.
milicka brigada, 5. mzm_jenjslu bataljon, snage MUP-a i jedinice 65 zaStitnog puka), te da je odredio
65]1hove zadatke i organizovao njihovo zajedni¢ko djelovanje i vezn."

7 1. bripbr, naredenje broj 468-2, vidi iznad fusnotu 360, (kojim se 1. pjesaduskom bataljonu nareduje
da se povue sa podrugja u kojem je trenutno razmje$ten i da se pripremi za razmjeStanje u Zepu do
7:00 sati 17. jula 1995.)71brlpbr, Tedovil borbeni 1Zvjestaj broj U3-253-108) vidi iznad fusnotu 306,
(u kolem se navodl da 1. pjesadxjskl bataljon vodi komandant brigade).

: 8 wdt iznad fusnotu 434.
— Miadica preko vojnog telefona, 17. jula 1995. u

19:50 sati, vidi tznad fusnotu 548.
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odgovornosti Drinskog korpusa. »%0 pozivajuéi se na ovu naredbu, Odjeljenje
tehni¢ke sluZzbe je izdalo naredbu 10/34/2-3-701, za izdavanje goriva Drinskog
korpusu.*®? Oficir bezbjednosti Zvorni¢ke brigade, kapetan Milorad Trbi¢ je zaduZen
da kontroliSe potrodnju goriva.

12.21 1 konacno, posljednja stvar vezana za prikrivanje je kampanja koja je
pokrenuta da se paZnja usmjeri na zlo¢ine koje je pocinila druga strana. Ovaj posao je
pokrenut bukvalno samo mjesec dana kasnije, kada je Glavni §tab (obavjeStajno -
bezbjednosni sektor) traZio da se svi ratni zarobljenici bosanski Muslimani iz Zepe
sakupe u Kazneno-popravnom domu u Srbinju /Foca/. Osim toga, Vojnom sudu i
Vojnom tuZilastvu je naredeno da saslusaju ta lica kako bi se dokumentovale krivicne
prijave za po€injene ratne zlo€ine i zloCine protiv ovjeCnosti. %62 Kao §to je navedeno
u toj naredbi, ova dokumentacua je bila potrebna kako bi VRS mogla traZiti izruCenje
pripadnika jedinice iz Zepe (285. laka pjesadijska brigada - 28. divizija) koji su se
tada nalazili u Republici Srbiji.

12.22 Nakon toga, 23. marta 1996., uslijedila je naredba predsjednika RS-a upucéena
MUP-u i Glavnom Stabu VRS-a da formiraju “mjeSovitu komisiju” koja ce izvrsiti
ispitivanje €injenica oko navodnog pronalaZenja dva lesa u raspadan]u na popnstu
ranijih borbi sa muslimanskom stranom na podru¢ju Pilice.” * Ova komisija je
trebala uputiti zahtjev nadleZnoj komandi IFOR-a ili UN-a da budu prisutni kako bi

“osujetili namy:re ambasadorke Madeline Albright i medijskih struénjaka da lansiraju
pr01zvol_]n_1e i tendenciozne zakljuéke o ovom sluGaju.”*** Dana 26. marta 1996.
major Predrag Drini¢ iz kancelarije Vrhovnog vojnog tuZilaStva RS-a izvijestio je
Glavni $tab VRS-a (obavjestajno - bezbjednosni sektor) da se 25. marta 1996. sastao
dio mjeSovite komisije u kancelarijama CSB-a Zvornik. Ispred Zvomicke brigade
sastanku je prisustvovao deZurni oficir Milorad Trbi¢.*® Prema rije€ima majora
Drinica:

“Niko od prisutnih nije znao pojedinosti o lokalitetu, o radnjama
koje treba provesti niti je iko raspolagao podacima $ta bi se na licu
mijesta “pronaslo” ili to niko nije htio da zna.”%%

Na osnovu ovih zapaZanja, major Drini¢ je predloZzio Glavnom 3tabu VRS-a da
formira troflanu komisiju od pripadnika Obavjestajnog i Bezbjednosnog odjeljenja
koji bi kasnije prlbav1h taCne informacije o stvarima navedenim u naredbi
Predsjednika RS-a.%

12.23 Ukratko, kao §to je opisano u ovom, a i u prethodnim poglavljima, Glavni §tab
VRS-a je bio znacajan ucesnik u planiranju, odlu¢ivanju i izvr§avanju radnji u okviru

o Naredenjc Glavnog §taba VRS -a 3/4-2341 vidi iznad fusnotu br. 631.

+ vidi iznad fusnotu br. 632.
/93] (prijevod na engleski koji je napravila Prevodilacka

99 e sastavni dio kompletnog predmeta Vrhovnog tuZilaStva
2620_1 36/96 Na _]eanJ kop:p p1§e u mkop:su za Bearu”.
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kojih su pocinjena krivicna djela kojima se tereti u optuZnici. Ovo prisustvo je u
poCetku personificirano fizickim prisustvom komandanta Glavnog Staba VRS-a,
generalpukovnika Ratka Mladi¢a i njegovim rukovodenjem. Zatim, pot€injeni oficiri
Glavnog Staba VRS-a Cesto su zapaZeni kako direktno saraduju i sa komandantom
Drinskog korpusa i sa ¢lanovima njegovog §taba, posebno prilikom vrSenja kriviénih
djela kojima se tereti u optuZnici. NajvaZniji medu tim oficirima bili su pukovnik
Ljubisa Beara iz Uprave bezbjednosti Glavnog Staba i pukovnik Radoslav Jankovic iz
Obavjestajne uprave Glavnog Staba. Djelujuci u okviru utvrdene vojne hijerarhije,
komandant Glavnog Staba je (neposredno, ili preko svojih pot€injenith) usmjeravao i
davao upute komandi Drinskog korpusa VRS-a. Komandant korpusa je direktno, ili
preko svoga Staba ili potCinjenih komandanata, djelovao ili reagovao po tim
smjernicama 1 uputstvima. Ova vojna hijerarhija je poStivana, kako prilikom
izvodenja borbenih dejstava, tako i pri vrSenju kriviénih djela u datom periodu.
Kona¢no, komandant Glavnog Staba 1 potCinjeni su cijelo vrijeme ostali ukljuceni u
proces ponovnog pokapanja.
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POGLAVLJE TRINAEST: zakljuéci

13.0 U skladu sa ciljevima i opsegom ovog izvjestaja, zakljucci navedeni u njemu
usmjereni su prvenstveno na pitanja vojnog rukovodenja i komandovanja koja se
odnose na optuZene u periodu u kojem su po€injena krivi¢na djela kojima se tereti u
optuZnici. To obuhvata obim formalne odgovornosti koju su optuZeni snosili u tom
periodu unutar vojnih okvira, kao i informacije koje pokazuju da su bili svjesni
zlo¢ina za koji su optuZeni.

13.1  Pri razmatranju tih pitanja, nadleZnosti i duZnosti optuZenih sagledane su u
okviru mjerodavnih zakona RS-a i vojnih propisa VRS-a koji su u tom periodu bili na
snazi.®® Osim toga, poloZaj komandanta, zamjenika komandanta i nadelnika Staba
bie razmatran u smislu odgovornosti nadredenih uz primjenu tih zakona i propisa
kao primjenjivih standarda vojne sluZbe VRS-a.

A. Pukovnik Blagojevic na poloZzaju komandanta 1. bratunacke lake
piesadijske brgiade.

13.2 Tokom jula 1995., pukovnik Vidoje Blagojevi¢ bio je komandant 1.
bratunacke lake pjeSadijske brigade.®® Tu duZnost je preuzeo u maju 1995., nakon
$to je preSao iz komande Drinskog korpusa. SluZio je na ovoj duZnosti do kraja rata,
kao i dobar dio 1996. godine. Njegova brigada je bila dobro organizovana i mada je
imao nekih izvanrednih poteskoca sa ljudstvom i nedostatkom opreme, brigada je
ipak dobila dobre ocjene (po njegovoj procjeni koju je posiao Drinskom korpusu 4.
jula 199557

13.3 Nakon pada Srebrenice 11. jula 1995., ni na video snimcima ni u dokumetaciji
nije zabiljeZeno da je on u$ao u Srebrenicu. Kasnije, 12. i 13. jula 1995, ni na video
snimcima ni u dokumentaciji nije zabiljeZeno da je bio u Potofarima. Medutim,
prilicno dobro je dokumentovano prisustvo jedinica i oficira 2. 1 3. pjeSadijskog
bataljona kao i komande brigade i voda vojne policije u Poto€arima u tom periodu
(vidi od Cetvrtog do Sestog poglavlja). Pored toga, njegova komanda brigade je
obezbijedila gorivo za autobuse i kamione i vrSila obezbjedenje transporta
muslimanskih civila iz PotoCara do Kladnja. Kao §to je navedeno u njihovom
dnevnom borbenom izvjeStaju od 12. jula 1995., u potpunosti su upoznati sa
napredovanjem “evakuacije”.

13.4 Takode u poslijepodnevnim satima 12. jula 1995., veliki broj muskaraca,
bosanskih Muslimana, odvojen je u Potocarima i prebaden do Bratunca, gdje su
proveli od jedne do tri no¢i u nekim objektima u gradu. Ranjeni i povrijedeni
muskarci bosanski Muslimani su takode prebaleni u bratunacki Dom zdravlja (pod
nadzorom UN-a). Ovaj proces odvajanja tt Potocarima je nastavljen dok nije obavljen
posljedni transport u 20:00 sati 13. jula 1995.

5 Ti zakoni i propisi su prikazani u osnovnim crtama u Ivjestaju o komandnoj odgovornosti u
brigadi VRS-a,

*° Vidi Izvjestaj o komandnoj odogovornosti u brigadi VRS-a, drugo poglavlje, Komandant brigade,
ovlastenja i odgovornosti.

|°"’ Izvjestaj 1. brlpbr 433-1 — Analiza borbene gotovosti za prvu polovinu 1995.} vidi iznad fusnotu
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13.5 Do jutra 13. jula 1995., snage VRS-a, medu njlma dijelovi 1. bratunacke lake
pjeSadijske brigade, dobili su zadatak da krenu prema Zepi. U 17:00 sati, pukovnik
Blagojevic izvjestava komandu Drinskog korpusa da je jedinica od 90 pripadnika, na
Zelu sa njegovim naCelnikom §taba, upucena u rejon Bra€an po naredbi Drinskog
korpusa. Kasnije te veleri, 1. bratunaCka brigada dobija naredbu od novog
komandanta Drinskog korpusa, generalmajora Radislava Krsti¢a, da izvr3i pretres
terena na podrudju “bivie” enklave. Do jutra 14. jula 1995., pukovnik Blagojevi€ je
izdao detaljne naredbe pojedinatno svakom od Cetvorice svojih komandanata
bataljona.

13.6 Takode 13. jula 1995., dijelovi VRS-a i MUP-a RS, vrSe koordinirane
operacije na putu Bratunac-Konjevi¢ Polje, hvataju¢i i zarobljavajuéi na hiljade
muskaraca, bosanskih Muslimana. U toku dana, bar jedan dio voda vojne policije
Bratunacke brigade je angaZovan duZ puta u pratnji generala Mladi¢a. Mnogi od ovih
zarobljenika Muslimana ukracani su u autobuse i kamione i upuceni u veé pretrpane
objekte u Bratuncu i oko njega. Medutim, jedna posebna grupa od otrprilike 1.000
ljudi pogubljena je u skladiitu u Kravici pocevii od oko 17:00 sati. Jedan vojnik iz

diverzantsko-izvidaCke jedinice “Crvene beretke” ranjen je u Kravici u isto vrijeme

kada se sve to deSava i upucen u bratunacki Dom zdravlja. Jedan pripadnik brigade
Specijalne policije MUP-a RS-a je ubijen a jo$ jedan je ranjen u to isto vrijeme i na
istom mjestu. Prema navodima ljudi koji su preZivijeli pogubljenja, kamioni i
inZinjerijska oprema bili su angaZovani jedan dio veceri 13. jula 1995. i veéi dio dana

14. jula 1995. na uklanjanju tijela iz objekta i njihovom odvoZenju na nepoznatu

lokaciju.

13.7 Dana 14. jula 1995. vod vojne policije BratunaCke brigade ucestvovao je u
pratnji konvoja autobusa i kamiona koji je iSao iz zone Bratunalke brigade u zonu
Zvornicke brigade.

13.8 Dana 15. jula 1995., jedan oficir iz §taba komande Drinskog korpusa predlaZe
komandantu Drinskog korpusa da se pukovnik Blagojevi¢ imenuje za komandanta
svih jedinica koje su bile angaZovane duZ puta Nova Kasaba — Bratunac, ukljuujuci
vojnu policiju (65. zaStitnog puka), snage VRS-a i MUP-a RS-a. Pozitivan odgovor
na ovoj prijedlog vidi se iz borbenog izvjestaja Bratunacke brigade sljedeceg dana.
Takode 15. jula 1995., kao odgovor na prijetnju koju je predstavljala kolona
bosanskih Muslimana, pukovnik Blagojevi¢ 3alje prvu od nekoliko jedinica u zonu
odgovornosti Zvormnicke brigade.

13.9 Dana 16. jula 1995, iz redovnog borbenog izvjestaja Bratunacke brigade vidi
se da je “komadant brigade obifao sve jedinice koje su blokirale povlacenje
nepnjatelja te da je odredio njihove zadatke i organizovao njihovo sadejstvo i
vezu.""! Istovremeno komandant brigade se spremao da otpremi dodatne jedinice u
zonu ZvorniCke brigade i bio je svjestan da najmanje 2.000 muSkaraca bosanskih
Muslimana ostaje u zoni Bratunacke brigade i oko nje. Te no€i (16. na 17. juli 1995.)
jedna patrola voda vojne policije BratunaCke brigade je ostala u Pilici da ¢uva
zarobljenike Muslimane. Sljedeceg dana, Bratunacka brigada je obavijestila Drinski
korpus da hvata zarobljenike ukljuCujuci i djecu. Brigada je takode izvijestila
komandu Drinskog korpusa da im treba pomo¢ u transportu ranjenih muskaraca

| " Redovni borbem izvjestaj 1. brlpbr{ vidi iznad fusnotu 142. drugi odlomak.
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bosanskih Muslimana iz bratunalkog Doma zdravlja. Ovaj zadatak je obavljen 18.
jula 1995.

13.10 Analiza ovoga pokazuje da je pukovnik Blagojevi¢ u potpunosti obavljao
svoju funkciju komandanta brigade u ve¢ navedenom periodu. Bio je, kao i oficin u
Stabu brigade i pomoénici komandanta, obavijeSten o vojnoj situaciji na terenu u
njegovoj zoni odgovornosti. Kao §to je navedeno u raznim zabiljeS$kama sa sastanaka
komandi brigade i bataljona, odrZan je bar jedan formalni sastanak Staba brigade 17.
jula 1995., ujutro i on je tada izdao naredenja i upute. Postoje i razne naredbe koje je
on li¢no potpisao 14. i 17. jula 1995. Ne postoji nikakav dokumentovani dokaz o
tome da je napuStao zonu Bratunacke brigade na bilo kakav duZi period sve do
vanrednog borbenog izvjestaja od 23. jula 1995. %72 Bio je upoznat, li¢no ili preko
§taba, ili je imao nacina da se upozna sa okvirom zadataka koje su obavljale njegove
potéinjene jedinice ili ljudstvo, ukljucujudi jedinice izvan njegove zone odgovornosti
u periodu kada su pocinjeni zlo€ini. To je jo§ viSe naglaSeno zbog blizine 3taba
njegove Brigade mjestima zatoCenja u samom Bratuncu (aktivni od 12. - 14. jula
1995.), masovnim pogubljenjima u Kravici (13. juli 1995), hvatanju zarobljenika
bosanskih Muslimana duZ puta Bratunac - Konjevi¢ Polje (od 13. do 17. jula 1995) i
masovnoj grobnici u Glogovi (14.-19 juli 1995).

13.11 Sto se tide pitanja anga?ovanja MUP-a RS-a u zoni Bratunacke brigade u tom
periodu, u skladu sa mjerodavnim zakonom RS-a, oni su mogli djelovati samo pod
komandom VRS-a. Strogo uzevsi, ove jedinice na putu Bratunac - Konjevi¢ Polje
mogle su djelovati ili pod kontrolom ili u uskoj saradnji sa komandantom Bratunacke
brigade. Ova veza se vidi na osnovu aktivnosti vezanih za zarobljavanje muskaraca
bosanskih Muslimana na cestt od 13. - 14. jula 1995. (zarobljeni od strane VRS-a i
jedinica MUP-a) i nafina na koji su oni predati VRS-u kako bi bili prebaeni na
mjesta masovnih pogubljenja u zoni Zvorni¢ke brigade. Najkasnije 15. jula 1995.,
pukovnik Blagojevi¢ je nedvojbeno preuzeo potpunu vlast nad raznim jedinicama
MUP-a (vezano za njihove vojne aktivnosti). Sto se tide operacije ponovnog
pokapanja, kao §to je navedeno u osmom poglavlju, iz zabiljeSki sa sastanka same
BratunaCke brigade vidi se da je komandant brigade bio upoznat sa tim aktivnostima i
da je barem njegov pomocnik za obavjeStajno-bezbjednosne poslove bio ukljucen u te
aktivnosti. Kona¢no, nema dokaza koji pokazuju da je pukovnik Vidoje Blagojevié
preduzeo bilo kakve zakonske ili disciplinske mjere _Brotiv bilo kojeg od svojih
pot&injenih za krivi¢na djela vezana za pad Srebrenice. ©

B. Kapetan prve klase Nikolic na poloiaju pomocnika komandanta za
obavjestajno-bezbjednosne poslove 1. bratunacke lake pjesadijske brigade.

13.12 U periodu kada su poCinjeni zlo¢ini, kapetan prve klase Nikoli¢ bio je aktivno
prisutan i obavljao je svoju funkciju pomoc¢nika komandanta brigade za obavjestajno-
bezbjednosne poslove. On je direktno potéinjen komandantu brigade. Zadaci i
duznosti pomo¢nika komandanta za obavjestajno-bezbjednosne poslove su precizno

o Vanredni borbeni izvjeStaj 1. brlpbr 03-253-113, (prijevod na engleski koji je napravila

" Opste analize mjesednih izvjedtaja Vojnog TuZilaStva u Bijeljini za period nakon jula 1995. ne
pokazuju nikakve dopise upucene od strane komande Bratunake brigade u vezi sa ratnim zlo&inima
koji se dovode u vezu sa padom Srebrenice.
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opisani u popratnom dokumentu Izvjestaj o komandnoj odgovornosti u brigadi VRS-
a, i zbog toga nema potreba da se ovde ponavlja.674

13.13 Vezano za pad Srebrenice i dogadaje koji su uslijedili nakon toga, kapetan 1.
klase (KIK) Nikoli¢, bio je prisutan na sastancima 11. i 12. jula 1995. Tu spadaju 1
sastanci na kojima se raspravljalo o premjeStanju civila bosanskih Muslimana iz
Potodara i namjeri generala Mladi¢a da izvi$i “provjeru” tih lica da vidi da i medu
njima ima “ratnih zloCinaca”. Dana 12. jula 1995. sastavljen je spisak “ratnih
zlo€inaca poznatih komandi 1. lake pjeSadijske brigade (Bratunac). I 12. i 13. jula
1995. bio je fizicki prisutan u Potofarima, gdje je bratunacka vojna policija
u¢estvovala u odvajanju musSkaraca bosanskih Muslimana.

13.14 Dana 13. jula 1995., bio je prisutan na putu Bratunac - Konjevi¢ Polje, gdje su
jedinice VRS-a i MUP-a zarobile veliki broj muskaraca bosanskih Muslimana. U
dokumentima koje su pronasli istraZitelji TuZilaStva prilikom pretresa komande
Bratunacke brigade (kancelarija oficira bezbjednosti) nalaze se imena i vojni podaci o
broju tih lica (vidi osmo poglavlje).

13.15 Njegovo znanje i funkcija nadzornika nad aktivnostima voda vojne policije
brigade ponovo su od zna¢aja u periodu od 14. - 17. jula 1995., kada je vojna policija
pratila konvoje mufkaraca bosanskih Muslimana u zonu Zvorni¢ke brigade i
pomagala u ¢uvanju zarobljenika na bar jednoj od lokacija. On je za to vrijeme bio
angaZovan na pitanjima vezanim za zarobljenike bosanske Muslimane u zoni
BratunaCke brigade, ukljuujuéi ranjene bosanske Muslimane u bratunackom Domu
zdravlja. Dana 18. jula 1995., poslao je izvjeStaj komandi Drinskog korpusa VRS-a i
Glavnom $tabu VRS-a u vezi sa tim.

13.16 Kao 3to je navedeno u odlomcima 13.10 i 13.11 (gore) relativno ista pitanja u
vezi sa blizinom (odnosi se na lokaciju §taba Bratunacke brigade i zlo€ine za koje se
terete) odnose se i na kapetana prve klase Nikoli¢a kao i na njegovog komandanta,
pukovnika Blagojevida. U svakom slufaju, njegova duZnost kao pomocnika
komandanta za obavjeStajno-bezbjednosne poslove, bila je da u potpunosti informise
komandu brigade i svog komandanta o raznim pitanjima koja se odnose na
zarobljenike. U to svakako spada i potencijalna opasnost po bezbjednost brigade od
zarobljenika koji su bili zatvoreni u blizini vojnih objekata. Tu svakako spadaju i
obavjestajni podaci prikupljeni iz razgovora sa muslimanskim zarobljenicima, na
kojima bi se zasnovale vaZne operativne odluke. Osim toga, buduéi da je na tom
poloZaju predstavljao osnovnu vezu za koordinaciju VRS-a i MUP-a, bio je jako
dobro upoznat sa aktivnostima jedinica MUP-a u zoni brigade i brinuo se da one
djeluju u skladu sa planom vojnih komandanata.

13.17 Konacno, $to se tie operacije ponovnog pokapanja i sakrivanja, potuno je
upoznat sa ovim pitanjem kao i njegov komandant i $tab brigade. StaviSe, iako
funkcije koje je imao u sklopu poslova vojne bezbjednosti ukljucuju sprecavanje
kriminaliteta 1 sprovodenje zakona, ne postoji nikakav dokaz koji pokazuje da je
poduzeo bilo kakve korake da izvr$i istragu o pripadnicima Bratunacke brigade u vezi
sa zloCinima vezanim za pad Srebrenice.

™ Vidi Izvjestaj komande brigade VRS-a; trece poglavlje, odlomci od 3.10 do 3.19
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C. Major Dragan Obrenovi¢ na poloZaju naCelnika Staba/zamjenika
komandanta 1. zvornicke pjeSadijske brigade.

13.18 Major Dragan Obrenovi¢ je bio nacelnik §taba 1. zvorniCke pjeSadijske
brigade od jeseni 1992. Osim toga, u periodu od 4. jula 1995. do podneva 15. jula
1995., bio je i zamjenik komandanta brigade ( u odsustvu potpukovnika Vinka
Pandurevi¢a). U tom periodu dok je bio zamjenik komandanta, hiljade muskaraca
bosanskih Muslimana je premjesteno u zonu Zvornicke brigade i zato¢eno u Skolama
i drugim javnim objektima. Masovna pogubljenja u Orahovcu i1 na brani u
Petkovcima su se takode desila u tom periodu. Jedinice i ljudstvo iz ZvorniCke
brigade, pod komandom majora Obrenoviéa, bile su uklju¢ene u planiranje, Cuvanje,
pogubljenje i oba procesa pokapanja. Dana 15. jula 1995., uporedo sa povratkom
potpukovnika Pandurevica, major Obrenovi¢ se vrac¢a na svoju duZnost naCelnika
§taba brigade. Nakon toga su izvrSena masovna pogubljenja na vojnoj ekonomiji
Branjevo i u Domu kulture u Pilici. Resursi ZvorniCke brigade su opet uCestvovali u
planiranju, ¢uvanju, pogubljenju i procesu pokapanja.

13.19 Kao §to je detaljno navedeno u sedmom poglavlju, prvi uogljivi znaci
postojanja plana za masovna pogubljenja jesu upisi u putni radni list jednog vozila iz
komande Zvornicke brigade, iz kojih se vidi da je isto voZeno na razne lokacije na
kojima su u narednih nekoliko dana bile zatvorene na hiljade muSkaraca bosanskih
Muslimana. Tu spadaju Skole u zonama &etiri bataljona. Osim toga, najkasnije 13.
jula 1995. pomoc¢nik komandanta za bezbjednosne poslove brigade, poruénik Drago
Nikoli¢ vanredno je smijenjen sa svoje duZnosti deZurnog oficira na isturenom
komandnom mjestu brigade (IKM-u), vjerovatno da bi pomogao u raznim
bezbjednosnim poslovima vezanim za dolazak zarcbljenika bosanskih Muslimana.
Obzirom na takticke okolnosti u to vrijeme (vezane za pokrete kolone bosanskih
Muslimana i ofekivane podrSke koloni od strane 2. korpusa ABiH-a, odlazak
poru¢nika Drage Nikolica sa IKM-a nije se mogao desiti bez znanja i odobrenja
majora Obrenovica.

13.20 S tim u vezi, kada su zarobljenici bosanski Muslimani poceli da stizu u §kolu
u Orahovcu nakon ponoci 14. jula 1995., odred vojne policije, ukljuéujuéi
komandanta ¢ete vojne policije Zvornicke brigade (kapetan Miomir Jasikovac), ve€ je
bio tamo. Ovi isti vojni policajci su prije toga bili angaZovani na poloZajima u zasjedi
gdje je major Obrenovi€ ofekivao da ¢e proci kolona bosanskih Muslimana. I opet, s
obzirom na borbenu situaciju, ovo ljudstvo se nije moglo povuci s ovih poloZaja bez
znanja i odobrenja majora Obrenovica. Isto se moZe reci i za pripadnike 4.
pjesadijskog bataljona koji su uestvovali u masovnom pogubljenju u Orahovcu i za
pripadnike 6. bataljona, koji su ucestvovali u masovnom pogubljenju na brani u
Petkovcima. U vrijeme kada je komanda brigade izdavala zadatke i lokacije ostatku
rezervnih snaga brigade veliCine voda, (kada je kolona Muslimana krenula na sjever
prema zoni brigade), aktivnosti ovih jedinica morale su biti poznate zamjeniku
komandanta brigade 14. jula 1995.

1321 Sto se tige angaZovanja dijelova inZinjerijske Cete u pokapanju tijela u
Orahovcu i na brani u Petkovcima 14. i 15. jula 1995., gotovo je nemoguce zamisliti
da se to deSavalo bez znanja komande brigade a time i zamjenika komandanta
brigade. Posebno kada se uzme u obzir da je oficir inZinjerije iz Staba brigade (major
Dragan Jokic) takode obavljao duZnost operativnog deZunog oficira u tom periodu.
Obzirom na vojnu krizu koja je rasla u zoni brigade u to vrijeme i nastojanja da se
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sakupi $to je moguce viSe vojske (i policije) koji bi radili na rjeSavanju sitvacije,
Cinjenica da su ti resursi bili angaZovani u neborbenim inZinjerijskim radovima nije
mogla izmaéi paZnji komande. Kao 5to pokazuju zabiljeSke tehnicke sluZbe,
nedvojbeno je da je pozadinska sluZba brigade znala za potroSnju goriva i pokrete
masina za zemljane radove u tom periodu.

13.22 Kao §to je ranije navedeno, potpukovnik Pandurevi¢ se do podneva 15. jula
1995. vratio u zonu Zvornifke brigade i bio je detaljno informisan o situaciji u zoni
brigade. On je dalje naredio angaZovanje vojske 1 jedinica policije protiv kolone
Muslimana. Dana 15. jula 1995. u 19:00 sati, u svom vanrednom borbenom izvjestaju
komandi Drinskog korpusa, dao je informacije ne samo o vojnoj situaciji u zoni svoje
brigade, ved i o situaciji koja se odnosi na muskarce Muslimane u §kolama u njegovoj
zoni. On takode spominje nepovoljan uticaj koji na njegove snage u brigadi imaju
“poslovi obezbjedenja i asanacije”. Obzirom da je potpukovnik Pandurevi¢ pokazao,
u roku od samo nekoliko sati od povratka u zonu brigade, kako je detaljno bio
informisan o cjelokupnoj situaciji, nerazumno je ofekivati da je major Obrenovié
(kao zamjenik komandanta/nacelnik §taba) bio iita manje upoznat sa tom istom
situacijom. Posebno s obzirom na €injenicu da je bio fizi¢ki prisutan i odgovoran za
zonu brigade dok se situacija razvijala. Ista situacija je bila 1 18. jula 1995., kada je
potpukovnik Pandurevi¢ u drugom vanrednom borbenom izvje§taju komandi
Drinskog korpusa kritikovao odluku o smjeStanju “3.000 zarobljenika bosanskih
Muslimana po Skolama u opstini Zvornik.”

13.23 Sto se tie procesa ponovnog pokapanja, u redovnim izvieStajima Zvornicke
brigade u septembru zabiljeZeno je da major Obrenovi¢ u tom periodu “zastupa
komandanta” dok je potpukovnik Pandurevi€¢ na duZe vrijeme bio angaZovan zajedno
sa dijelovima Zvorni¢ke brigade na podrucju Krajine. Dana 14. septembra 1995. on je
“zastupao komandanta” kada je stigla naredba Glavnog Staba u vezi sa gorivom i
kada je jedan od oficira, kapetan Trbi¢, bio zaduZen da kontrolife upotrebu goriva.

13.24 Na kraju, kao naCelnik §taba/zamjenik komandanta brigade, vrSilac duZnosti
komandanta i u novembru 1996. komandant brigade, ne postoje informactje da je
Obrenovic, koji je tada ve¢ imao €in potpukovnika, preduzeo bilo kakve mjere da
izvri istragu, ili da kazni bilo koga od svojih potcinjenih za uceice u krivi¢nim
djelima za koja se tereti.®”

D. Major Dragan Jokic¢ na poloZaju oficira inZinjerije brigade i deZurnog oficira
1. zvorniCke pjeSadijske brigade u periodu kada su po¢injeni zlo¢ini.

13.25 Kao 3to je navedeno u sedmom poglavlju, u vrijeme kada su poéinjeni zloCini
za Koje se tereti, major Dragan Joki€ je bio naéelnik inZinjerijske sluzbe Zvornicke
pjesadijske brigade. Na tom poloZaju, bio je direktno odgovoran za tehni¢ki nadzor
nad inZinjerijskom Cetom brigade, a po poloZaju bio je Stapski oficir odgovoran da
daje savjete komandantu brigade o pravilnoj upotrebi jedinice. U hijerarhiji taba
brigade, radio je u operativnom odjelu i bio je potéinjen nadelniku taba brigade.
Dalje, u periodu 14. i 15. jula 1995., bio je operativni deZurni oficir brigade i tu
duZnost je obavljao u komandi Zvornicke brigade.

% Vidi iznad fusnotu 673.
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13.26 Kao operativni deZurni u komandi brigade, major Joki¢ je bio odgovoran da
budno prati cjelokupnu situaciju i da obavjestava komandanta/zamjenika komandanta
o bilo kakvim naredbama koje bi zahtijevale angaZovanje komande brigade. ¢

13.27 U periodu 14. i 15. jula 1995., major Joki¢ je bio u potpunosti upoznat sa
situacijom u zoni Zvornicke brigade, kao §to pokazuju izvjesStaji koje je on sastavljao
(kao deZurmi oficir) i razgovori koje je presrela ABiH. To obuhvata i operativhu
situaciju, kao i situaciju sa muslimanskim zarobljenicima u zoni Zvornicke brigade.
Ovi isti razgovori pokazuju da je njegov tadaSnji pretpostavljeni (major Obrenovic)
bio isto tako upoznat sa ovim problemima. Istovremeno, kao inZinjerijski oficir
brigade, bio je isto tako potpuno upoznat sa opremom za zemljane radove 1 omoguéio
je njeno angaZovanje na mjestima masovnih pogubljenja i ukopavanja u periodu od
13. do 19. jula 1995.

13.28 Isto tako, u vrijeme operacije prikrivanja i ponovnog pokapanja, usluge oficira
inZinjerije u brigadi su sigurno traZene i u planiranju i u izvravanju samog
inZinjerijskog rada koji zahtijevao jedan takav proces.

6 Vidi Izvjestaj o komandnoj odgovornosti u brigadi VRS-a, trece poglavlje, odlomak 3.7 i 3.8,

DuZnosti deZurnog oficira.
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Zbirka dokumenata koju je TuZilaStvo MKSJ-a zaplijenilo od 2. korpusa
(Tuzla) Vojske Federacije, bivseg 2. korpusa Armije Bosne i Hercegovine.

¥ Pl
il g nefl R
A 1|
A Hilid
{0l [
: %i il il !i'_l’_ i
—— A
el o | | ]
i PR iy ‘E‘%i
Elr BTN _ﬁ{:
, il
il i
r J e ] i
} : izi; o ~ﬂﬂl
I
i | oo e
2 %‘ﬂi o} g
ot LloEl ] |
§£Pn4 “ % i
- {ui ui;
0113-4290-0113-4427/hh,na,ak 140




3
2
S
a
¥ 3 v F U || s a
; P . —_——y ¥ s =, T
e | ] o || R sems ] | e S s o (T :
BRI A s Al e 3 FUFNTY ]
e - gy o L Apre = v oy — g T
T s I " 1 " .
SOINKIAL BNAINIXEOD
, B TN | | e = [
- NS T FUNF|NT | C T
myvare] fuera SR | ] | e zros — P pronerory ..llll s
_. 1 - ] 3
Do | il | (TN " i e | [ormm] o PR | e o
| | T 5 e = | s = =5 == s’ = e
FIEEET W | R 7= |
opedLxg 1Aopoy L.l. FAVOIER 8viS ;

: $661 1
AvHig . OAZ 1 AVISVS

L1SzZ/c¢0

141

0113-4290-0113-4427/hh,na,ak




03072512

Prijevod

PrilgC ..

1} ' g
K1/l i
o f
H | i
- i
] -
% 1 J.
il Rl
i
il «
e
ml
al L ath i
. B | ik
o %%«lH! 3 ]
2 iy L
é i '
- 3 . : 2l ol
%% y'“iﬁ* R
= | Mol el
3 i
£ i i ]
= f i} |k Bl et I
g ) i § 1™ i Lqﬁj
> H
o ;
b
oL
[70]
0113-4290-0113-4427/hh,na,ak 142

Lt DI 11NN 111 O




a sogag

(i) mspmasqais e oueszs $arpydes METEfe o TN
.M Jeepuumcy sopres snsfianod muiewy
P Aslopeoiy -y M.ﬁl
= T PR ] .-.Ii g Foupefyesy suas{ sqzuis
oy ey 1 s 4] | aramen s} vopuom\, a75] Sy a3
suossed Jeavisen opspsade Baﬂ._vﬂuﬁu
) .I-% - T roupaieny] fioupeleeag
T aanf nyguayg] suanl sopns
npay d 9% o s gz ury|
RYNGS 33 D) A58 0K
g
jemepevinery ymoforz - i :;ise._.-. ,
= ) s . Imonypafamag
uham. m.a omanf axpys| wAnf EMuLLY
rapinoy ypeewoy "y 3 iy rewmiay afy| _i!nn:.m_
llaﬂ!__a umy 1.:31:
2yt P! =ata e surpuwnoy
Mz qsa&
*J0d N,
aeprwey ypeafory I LT
o, w1 ———
sfusp quig _
Spirod spetiag Il.u&m_ o
_ Lo
X
L] RN
uvs v pienp, swotug
q q pscupafyaag
sfusf qerg snaef 493
Hpyod wpvig !-..l.m_ IO WinioaZ)
I i
vaoed QUFEROUN EUNUKD HSOTTND YRHPA
A0 ABMIRUAL
‘G661 BInl "Z1 PO esndioy
sod yifugpeaynun oA :
i bkl GYSULI TU0Z 1 6-5d SIPN0d A

£182/4050

143

0113-4290-0113-4427/hh,na,ak




03072514

Prijevod

[

|

KOMANDANT GLAVNCGO STABA

STABA VRS-a

juli 1995.

NAZELNIK GLAVROG STABA

[rusnp—

Plasatalt Ciehditid }

1l 3
uar m“ | W
LML |
1] g w
| Pl i
111 _!Tm
y af
g Ll
PRl
e jo
Rt A <uhl) 1w..m__ :
b sk
: ,Wa_m_ =
! i _w. ] ..ﬁm..mw i _
W %&T.ﬂw_w.&“ Imaﬁ
o ]
il i i
i
| il
E 1
W nmm | i —
MM wl] «ll 1W_,.._ww
el th
H

- SASTAV GLAVNOG

0113-4290-0113-4427/hh,na,ak

144

Mm-S T



